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Buddhism has been a living and constantly developing force, keenly alive 
to the immensity of ideas" in the vastness of time, ever inviting us tocome out of 
ourselves into expanding Con~ciousness: oh, my roads and their cadence. 
A tlynamic path, sceing life flqwing by in mclltiplicity of the phenomenology 
of ysna, it has surged forth in symbols and forms as innumerable as the sands 
of sacred Gang%, dislodging all our efforts a t  delimiting them in the narrow 
confines of iconographic analyses. Our  kno\vlcdge of the Buddhist pantheon 
kecps receding into the unknown, that tempts us to the light that  keeps vigil 
on the far horizon, deep in history. Every light that we try to shed, is but a 
flicker of the vast ungrasped illumination. The more we come to the iconoana- 
l ~ s i s  of Buddhism, the greater is the creeping feeling of the darkness of our 
undefined arid dateless ignorance, inching towards a better knowledge of 
Buddhist iconography with ceremonious slowness. 

Explorations into tlie unchartercd and seemingly expanding frontiers of 
Buddhist iconoqraphy \vill always allure adventurous minds to undertake the 
long journey that lies ahead of us before we are in a position to define the rich 
morphology of Buddhist images in a determinative mnnner. One of such 
intrepid explorers is Prof. Dr. Josef KolmaS who presents, in this volume, an 
impressive array of \\.oodprinted ske~chcs of Buddhas and bodhisattvas in their 
serenity, gods and goddesses in  their charm, teachers and historic personages 
blazing the trail across tlie corridors of time-all of them as they appear in 316 
volumes of the Tibetan Canon of Buddliism xylographed a t  Derge. They open 
up a new avenue of research. Prof. IColmaS has done all to pave the way to a 
precisc interpretation of this series in thc general family of Buddhist art. 
Conscious of tlieir distinctive value, Prof. KolmaS has applied scientific acumen 
and meticulous care to tliis untouched concatenation of illustrations, strikirigly 
new for liisto~ians of art.  hlay be that they represent an established tradition 
or cven original iclcas of tlie redactor of the Derge Kanjur, the great Situ 
Panchcn to honour cclcbrated Indian mnstcrs of eminence, like the lexicographer 
Amarasimlia, or Subhiiticandra t11e commentator on his Amarakoba (vol. 299 
fol. 12Gv). Therc are a few hundred illustrations in this pantheon which are 

* A n  idea i n c a ~ , n : ~ ~ e s  into an image (rnfirti). 



not to be secn in other published Tibetan pantheons." 
The genesis of this book lies in the Indo-Czech Cultural Agreement which 

affords opportunities to scholars to keep in touch with each other in an  emer- 
ging order of international communication to explore new avenues of scientific 
collaboration so that rare materials preserved in one country and methodology 
evolved in the other can open up new domains of study o r  substantially enrich 
existing disciplines. Under this Agreement I had the privilege of visiting 
Prague in 1975. Here I saw the dream of my youth, the Derge Canon, trea- 
surcd in the silence of the library of the Oriental Institute of the Czechoslovak 
Academy of Sciences. The  Oriental Institute was fort~rnate to get this set of 
the Derge Kanjur and Tanjur from the Chinese People's Republic in 1958, 
through the inspiration and sustained efforts of Prof. KolmaS. Alas! the last 
set of the Derge Canon. M y  instantaneous reaction was: "Oh light sleeping in 
t l ~ r  house." During discussions with the authorities of the Ministry of Culture 
and of thc Oriental Institute I pointed out that the Tibetan xylographs from 
Derge preserved in their library are a priceless heritage of mankind and the 

*The following illustrated pantheons of Buddhist iconography have been published over 
the years: 

1890 Sku-briian gsum-brgya, comprising 300 illustrations, reproduced by Eugen Pander in 
1890 and by S.F. Oldcnburg in 1903. 

1937 Pao-hsiang Lou Pantheon, consisting of 766 preserved images or inscribed pedestals, 
reproduced by Walter Eugene Clark. 

1937 Chu Fo P'u-sa ShCng Hsiang Tsan, incorporating 360 Lamaist illustrations, reproduced 
b y  M'altcr Eugene Clark. 

19GI-61 Panthcon of the Mongolian IGanjur, reproduced by Raghu Vira and Lokesh Chandra, 
New Tibeto-h4ongol Pantheon, parts 1-7. 

1963-64 Sku-brfian Ina-brgya (popularly but erroncously known as The Five Hundred Gods of 
Narthang), reprocluced by Kaghu Vira and Lokesh Chandra, parts 8, 9. 

1967 Mandalas of the Vajravali, containing thc classical Vajray?ina pantheon, reproduced by 
Raghu \lira ant1 Lokesh Chandra, part 12. 

1967 Pantheon of the Bhadrakalpika-sutra (edition of the Zhiiparkhang printery of the Potala 
at Lhasa), ~ . c~~ .oduced  by Raghu \lira and Lokesli Chandra, part 16. 

1967 Pantheon oS the AstasHhasrilt2, Zhoparkhang edition, reproduced by Raghu Vira and 
Lokcsli C ~ ~ a n d r a ,  parts 16-20. 

1978 I n  this blessed year the Panthcon of the Dcrge K a ~ ~ j u r  and Tanjur is reproduccd 
Iicrc.i~r . 
Tlicrr arc. 44 entries rtntler the letter l3 in the index at the end ol' this vol~tn~e.  In this 

colrl1L of 4 .4 ,  1 1 i ( b  ~-ross-rc~fc~-rtic~~s have Lccn cxc.lrttl~:d. 011 cornlxlring them with thc cigltt 
~~ant l l rons  mc,ntioned above, \vc find that 20 illl~strations are prima facie new in the Dergc 
panlheor~. 



illustrations in them are of extraordinary value for a study of the development 
of Buddhist art. A joint edition of the illustrations in the Derge Kanjur and 
Tanjur to be sponsored by the Oriental Institute, Prague and the International 
Academy of Indian Culture, was discussed at length. The photographing from 
the xylographs was to be undertaken a t  Prague. Prof. KolmaS was to write the 
historic context of the Derge Canon, to arrange the illustrations, to decipher the 
versified legends under each illustration (no simple task !), to index all the 
entries in alphabetical order, and to edit the whole into a book. I left Prague 
with a letter to the Ministry of Culture with the hope that "it will be possible 
to make the project a reality so that the world can admire the valuable contri- 
butions of your scientists to human learning." By October 1976 final approval 
had been accorded to this project by the Oriental Institute of the Czechoslovak 
Academy of Sciences. Ever since, Prof. KolmaS had worked hard and within 
the short span of a couple of years, here he is with his completed work: the 
solemn geographies of the human spirit. Our  felicitations to him for preparing 
this salience of forms, many of them not known hithertofore. 

A work implicit with meaning for India and many other countries, it is 
bound to leave a deep and lasting impression on the minds of Asia as the 
dedication of Czechoslovak scholarship to unravel the forgotten galleries of our 
aesthetic metaphors. I t  is a timeless concord that will survive all exigencies 
and circumstances and transcend into the web of abiding international under- 
standing ennobled by a true encounter of the East and West. 

New Delhi 
2.4.1978 

LOKESH CHANDRA 
Member of Parliament 





PREFACE 

T h e  Tibetan Buddhist canon-the Kanjur  and the Tanjur-occupies the 
foremost position in the religious literature of Tibet  and  in Tibetan translated 
literature in general. This  exceptional position results from a t  least four 
factors: 

T h e  first of them is the sacred character of both representative collections. 
T h c  first collection, the Kanjur  (Bka'-'gyur), which means "Translation of the 
M'ord" (i.e. of Buddha) or  .-The Translated Comrnandments", contains trans- 
lations of the basic Buddhist tc!xts. consisting in the teachings and sermons 
(siitra) of Buddha as well as the discipline (vinaya) to be observed by Buddhist 
monks, and many other n,orks. 

1 he  second collection, the Tanjur  (Bstan-'gjur), which means "Translation 
of Commentaries" or  *'The Translated Explanations", contains exegetic works 
togethclr with the rules governing religious rites, hymns and numerous other 
literar-y compositions embracing treatises on grammar, poetry, logic, medicine, 
astrology, divil~ation, etc. 

Rcmal-kable is also the antiquity of the two collections, since the first 
Tibeian translations o f the  original Sanskrit tests, later (in the 14th century) 
included in the Kanjur  and the Tanjur ,  date from the 8th century and several 
translations even go back to the latter par t  of tlie 7th century, the time when 
R ~ ~ d d h i s m  was first introduced into Tibet .  Some of the works included in the 
Knnjrlr and the Tanjur  \I-ere also translated from the Chinese and several other  
langr~agcs. T h e  Tanjur  also includes some original writings by Tibetan authors, 
but their numhrr  is quite negligible, amounting to less than 1 percent of the 
whole. 

T h r  spccial s i g n i l i ~ a i i c ~  of the collections lies also in the fact that  the 
Tihctan translations of origillnl Sanskrit works arc  not free paraphrases, as is 
often the case of translations o r  Buddhist texts into Chinese. They are  almost 
litc.r:~l transl:ltions and reproduce the meaning of the original with scrupulous 
accuracy. i'ncl since the majority of thesr Sanskrit texts is no  longer in exis- 
tencc, the Tibctan translations are frequently the only authentic source for the 
stutly of I3utltlhisn1. However, e\:en in the cases in which the respective Sanskrit 
I(-xt Ilas bCrn prcservcd, the Tibetuii translation affords the researcher consider- 
ahl(1 help in cmrrcct rcatling antl i ~ n d ( ~ r s t a ~ ~ c i i n g  of t l ~ c  Indian original. 



T h e  final factor consists in the colossal cxtcnt of ~ h c  collcctions which as 
a whole number almost 4-,500 works printed on almost 200,000 pages as well as 
in the unusual form and size of the individual volumes, printed by hand with 
the aid of hand-cut wooden matrices housed in the printing-works of several 
monasteries in Tibet. All these factors make the Kanjur and the Tanjur  really 
unique collections of books not only in Tibet itself, but  also in the whole sphere 
of woi.ld literature. 

Today relatively rich literature exists on the origin and compilation of the 
Kanjur and the Tanjur, on the contents of these two collections of canonical 
books, on their inncr division. on their various editions, on their place of origin 
and the time from which they have existed, on their mutual differences and 
mutual connections and also on translations of the Tibetan Kanjur and Tanjur 
into Mongolian and Manchu and so on. Available in the case of certain 
editions of the Kanjur and the Tanjur  are also detailed catalogues or othcr 
lists and concordances and, apart  from these, the publications. translations and 
studies relating to the individual parts of the collections would form an indepen- 
dent library. 

Beginning with the pioneering work of Alexander Csoma de  Kbros, 
"Anal~rsis of the Kanjur ancl Tanjur" contained in the twcnticrh volume of 
A s i n ~ i c  Researches (1836; translated into French, with nulncrous additions ant1 
notes, by Ikon Fecr, Annnles du Mu.rte Guimet, Vol. 2, 1881) up to the prcscnt, 
i.c. in tlie space of approximatcly one-hunclrc>cl-ancl-ffiy years, several dozen 
spec-ializcd studies dealing with the two collections from the most variecl 
aspects -the bibliographical and catalogue aspects, thc aspect of the material 
contents of the whole collection or of certain selected \\,arks, the aspect of the 
titlcs ancl colophons of the individual works, thc aspc.ct of their authors ancl 
translators and so on-have been publishctl. Also sr~bject to analysis have evcn 
bwn the t),pc and quality of thc paper on cvhich tht: Icanjur and thc Tanjur 
1vc1 ct printcd. (Sornc of these works arc listccl in the Bibliography.) 

The only aspect of these ~tniqrlc collrctions, wllicli, i t  sccms, has not en- 
joyed, apart from solitary exccptions, systcniatic attention or formed the subjcct 
of independent study is the illustration one, i.c. t l ~ e  qi~cstion of the illustrations 
accompanying the Kanjur ant1 thv Tiinjur and the tests printed b t . 1 0 ~  them. In 
the works of Herrnnnn Reckh. Verzeichuis drr  lihelirrh-n l-/nndschrrf/erz der hTo!~igli- 
clrell Bibliolhrk zu  h'prliil. Erstc Abtc i l~~ng :  I<an,jur (Bka l~ . l~gyr~r ) ,  Btbrlin 1914 (L: ic .  
Hantlsc11l.iften-1'crzcir.hnissc dcr Koniglic.hcn Bil)liotl~ck Z I I  Berlin, Vol. 24). 
1,ouis I,igcbti, Cntalogue du Kanjur mongo1 in~/)l-irnt. 1'01. 1: (:;I lalog~~rl ,  B~rtlapc,st 
1942-44 (Uibliotllcca Orientalis Hurlga~.ica, 1'01. 3) ant1 in Rincl~cln's ( : ( I I N / O , ~ I I P  



du Tanjur mongo1 imprirni., 3 vols., New Delhi 1964-1974 ($ata-pitaka, Vol. 33, 
Parts 1-111) we find only the names of the gods illustrated on the initial page of 
this or that volume. while Ligeti and Rinchen, both of whom describe the 
Mongolian Kanjur and Tanjur, present these namcs in their Mongolian form. 

The purpose of this work, intended for the specialized public, is thercfore- 
as its sub-title inclicates-to present by means of reproductions of the originals 
precisely the illustration component of the Tibetan Kanjur and Tanjur and thus 
to enable all students of Tibetan religious art to carry out detailed research ant1 
valuation of these illustrations in the wider context of ribetan Buddhist art  
from the aspect of'their contents and form as well as from the aspect of the in- 
fluences which for this specific artistic work had similar models in neighbouring 
India, China and Nepal. 

Taken as a base for this work was the complete copy of the Derge edition 
of the Kanjur and the Tanjur housed in the library of the Oriental Institute of 
the Czechoslovak .Academy of Sciences in Prague which acquired it ' through 
purchase in Derge, Szu-ch'uan, in 1958. I t  was thus the easy accessibility of 
the Dcrge Kanjur and Tanjur that was the main reason for its choice as a base 
for the present work, but a role was also played in this respect by thc relatively 
good quality of the model which is characteristic just of the Derge Kanjur and 
Tanjur. 

As the author is an absolute layman in the field of Tibetan art, including 
the Tibetan book-illustration art,  he can only make this primary material 
accessible and leave the task of its analysis and valuation to more competent 
specialists-art historians. 

The reproduction component of the present work is contained in Part 11. 
The  necessary photographs on the scale of 1:l were produced by Mr. Frantiiek 
Pttivoky, a specialized photographer employed at the Department of Scientific 
Information of the Oriental Institute of the Czechoslovak Academy of Sciences. 
The illustrations reproduced herein -four on each page-are of the same size 
and colour as the originals. The continuous numerical marking of volumes 1- 
316 with s~~pplementary indexes "a" (for the picture and its accompanying text 
on the Icft siclc of the folio) or "b" (for the picture and its accompanying text 
on the right side of the folio) are identical for both Part I1 (Illustrations) and 
Part I (Texts of the Legends). 

The text ~vhich accompanies each illustration is its organic part. In  Part 
I of this work this text, which in most cases contains the names (occurring some- 
times- clue to the esigcncies of the metre-in their abbreviated or otherwise 
modified forms) of the illustrated Buddhist deities (buddhas, bodhisattvas, arhats 
and other saints of the Buddhist or Lamaist pantheon) or their numerous 



~nctaphorical designations, synonylns, rpithcts and so on as well as the namw 
of certain outstanding figures in Indian or Tibetan history (for example, ASoka, 
Srong-btsan-sganl-po, Thon-mi Sambhota, Khri-srong-lde'u-btsan and so on),  
of Tibetan Buddhism (for examplo, Padma-'byung-gnas, Rin-chen-bzang-po, 
Sa-chcn Kun-dga'-siiing-po, Sa-skya pnndita Kun-dga'-rgyal-mtshan, 'Phags- 
pa  Blo-gros-rg-ral-mtshan, Bu-ston Rin-chen-grub and so on), of some authors 
and/or trr~nslators of the works contained in tlie collection, of  persons who parti- 
cipatcd in thr  origin and co11:pilation of the Derge Kalljur and Tanjur (Bstan- 
pa-tshe-ring Kun-c1ga'-phrin-las-rgya-mtsho, Dharmzkara, i.c. Si-tu pan-chen 
Chos-kyi-'byung-gnas, Zhu-chcn Tshul-khrims-rin-chen, Mkhan-chen Dpal- 
Idan-chos-skyong) and many others is trxnslitcratcd illto Latin characters, the 
proper names being printed in italics. In the Index of Natnes a t  the end of the 
book the same names will be found in alphabetical order with indication of 
thc  text or illustration(s) to which they relate. 

These two parts forniirlg the main body of the book are preceded by an 
Introduction in which our present knowletlge of the Derge Kanjur and Tanjur 
is summarized on the one hand and the Prague copy of the Kanjur and the 
Tanjur statistically described and analysed in detail on the other hand. The  
annexed Select Bibliography is intended for persons who may bc interested in 
more profound study oi' the given subject. 

T h e  final form of this book represents the joint work of the Oriental 
Institute of the Czechoslovak Academy of Sciences in Prague ant1 thc Inter- 
national Academy of Indian Culture in New Delhi. The  idea of an independent 
publication devoted to the illustrations of the Derge Kanjur ant1 Tanjur came 
fi-om the author, its concretization occurring during the visit of Profcssor Dr. 
Lokcsh Chandra, M.P., Director of the Intcrnational Academy of Indian Cul- 
tun:, to Prague in the autumn of 1975 and in the subsequent exchange of 
mutual corrrspondence. Right from the brginning Profcssor Lokesh Chandra 
esprcsscd enthusiastic apprrc,iation of the idea and also his willingness to include 
the cvork in his world-renowned ~ a t a - p i t a k a  Series which is contril~uting in such 
a significant \ \ay  to und(,rstanding ancl appreciation of tlie values of the spiritual 
heritage. of the nations of Asia. 

The basic materials cvcre prepared fijr print in Prague in t l ~ e  coursc of 
1977 a l ~ d  the final editing of the work was carrictl out hy the ;il.lthor during his 
stay in India (hlarch-May, 1978) ~vhicll he visitctl untler the Cl~ltural  E x c h a n ~ e  - 

Programme bctwccn the Governments of India nntl Czechoslovakia. 
In conclusion, I wish to fillfil In): syrnpnthrlic duty and cxpross m). sincere 

tllanks to all the inclivitluals and institutions wllic.11 hnvc conlributcd in some 



way or ano~hcr  to the successful completion of this work. 
I t  is with gratitude that I recall in the first placc my unforgettable teacher 

of the Tibetan langrlagc, Proicxssor Yii Tao-cll'ijan of Peking, who was prcscnt 
at the origin of our collections of the Icanjur and thc Tanjur twenty ycnrs 
ago. 

T o  Professor Dr Lokesl~ Ciiandra, M. P., Director of the International 
Academy of Indian Culture, whosc own \vork in the field of Tibetan studies 
knows no peer, I owe a deep debt of gratitude for the publication of the present 
work in his ~a ta -p i t aka  Series as \\lcll as for his \villingly contributing a Forc- 
word to it. 

I would also like to record my thanks to all my helpers. T o  Mr. FrantiSek 
Petivoky of the Oriental Institute of the Czechoslovak Academy of Sciences in 
Prague for taking the photographs which appear in Part I1 of this volume; to 
Mr. Pcr I<. Riis of the Royal University Library in Oslo for permission to re- 
produce two illustrations (306a and 306b) from the Tanjur collection in their 
possession; to Mrs. Joy Turner-KadeEkova of Prague for preparing the English 
text of this work. And above all to the Oriental Institute of the Czechoslovak 
Academy of Sciences in Prague and the International Academy of Indian Cul- 
ture in New Delhi for their joint efforts to bring this mutual Indo-Czechoslovak 
publishing project to its successful conclusion. 

New Delhi, March 1978 
JOSEF KOLMAS 





INTRODUCTION 

T H E  DERGE KANJUR AND TANJUR 

For whole ccnturies the Sino-Tibetan border in East Tibet has been an 
important region of religious and cultural life. One of the first-rate centres of 
the spiritual life of this rctpion, explicitly from the first half of the 18th century, 
was the ancient place and principality (dpon-khag) of Derge (Sde-dge, also spelt 
Bde-dge; Tc-ke on Chinese maps) situated on the historical territory of East 
Tibet (Khams) on the Chin-sha River (Chin-sha-chiang, Tibetan 'Bri-chu; the 
uppcr stream of the Yangtze River). The  town of Derge lies on the left bank 
of the Chin-sha River, approximately 98'30' E. long. and 32" N. lat., its altitude 
above sea level being some 3,000 metrcs or 9,850 feet (for the demarcation of 
the Derge area sce Teichman's map). 

The  Dcrge principality, once one of the largest and the most influential 
"states" between Tibct and China, succccdcd in maintaining its virtual indepen- 
dence for a long time by a p~ udcnt sholv of homage to the temporal power of 
China ~ h i l e  doing spiritual obeisar~ce to the great religious leaders of Tibet. 
T l ~ i s  policy also enabled it to preserve its characteristic form of combined sccu- 
lar and ecclesiastic government. I11 essence the local rulers of Derge executed 
unlimited secular arid spiritual po\\er  on its territory, covering an area of 
approximately 78.000 sq. kilomctres and spreading out on both sides of the 
Chin-sha River. It was not until 1909 that this native '.kingdom" came to an 
encl In that year Manchu China iritcrvened in the fratricidal war which had 
becn going on in Dergc for a good firteen years and "King" Kdo-rje-seng-ge 
(1877- 1926) was delli~onetl and b.lnished to Ch'eng-tu in China. His younger 
b~ otllcr and political oppor:cnt, Ryams-pa-rin-chen. was forced by the prevail- 
irig circumstancc~s to flec to 1,hasa in Tibet and seek asylum there. Later, in 
1910, thc Dcrgc region was divided into five different administrative units (Te- 
Illla, Pai-yu, Tent-k'e, S h i h - c h ' ~  and T'ung-p'u) controllcd by Chinese autho- 
rities.' 

I n  thr liest phase of development (ihc crn or the Republic of China, 191 2- 
1949) Dcrgc becanic a part of the former Chinese province of Hsi-kYang. When 
on 25 I)ecernbcr, 1950-bs tlirn during the era of the People's Republic of - - -- - - - - - 

I KclmaS, Gtnralogy, pp. 22 and 61. According t o  Tcichman, p. 208, Derge ivas 
G B I  111c1.ly dividrcl into 25 r(l;o~~.:-klrog, e.1~11 of which \\,as ~ulecl  over by a 11el.cditary llead~nan 
tnllrtl cll~orr r~ndc r the D a g e  Ling Scc also \\'ylic, pp. 105-106, notr G G 2 .  



China w l ~ i c l ~  l ~ a d  existcd since 1949- the Knntze (13kar-mdzcs) Tibetan Nation- 
ality Autonomous Chou (Prefecture) \vaq founded, Dcrge bccame one of its 
districts (hsietz). Lt'hcn thc province of Hsi-k'ang was abolished in 1955 the 
so-called Ch'ang-tu ti-ch'ii or Ch'ang-tu (Chamdo, Chab-mdo) Region was 
formed from its western half, its eastern half bccoming a part of the neighbour- 
ing province of Szu-ch'uan. Thus politically Derge became a part of tlie 
Szu-ch'uan province and has remained such to the present. 

The  glory ancl greatness of the former principalily of Derge in the wholc 
Laniaist world were founded mainly on tlie two following circumstances: firstly 
on the skill of its craftsmen-carvers, blacksmiths, armourers, etc.-and secondly 
on the presence of numerous prospering monasteries on the territory of Derge 
itself as well as in its environs. 

Although Dergc traditionally maintained very close contacts with the Sa- 
skya-pa scct, especially the Ngor-pa offshoot a t  tlie E-wam monastcry in 
Gtsang, it also had contacts with the lamas of other prc-Dge-lugs-pa (Yellow 
Hat)  sects in its environs, whether the Riiing-ma-pa sect of Rdzogs-chen and 
Ka-thog or the Bka'-rgyud-pa sect of Dpal-spungs or others. The Dge-lugs-pa 
teachings did not succecd in gctting any hold on the region until as late as the 
mid-19th ccmtury. 

Of' tlie many monasteries belonging to this principality, the large Sa- 
skya-pa monastery in Derge itself, called Lhurl-grub-steng or, for short, Sde-dge 
dgon-chen-"Tlic Great hdonastcry of Derge"-is the most famous. This 
monastery, with hundreds of monks, skilled metal-workcrs and wood-cuttcrs, 
has, as a principal builcling, its own printing establishment called the Sde-dge 
par-khang chos-md~od then-nzo. 

A printing-works was founded at  Dgon-chcn in 11ie first half of the 18th 
ccntury, i.c. during the illustrious rcign of "King" (mi-dbnng or sa-dbang) Bstan- 
pa-tshc-ring (1 7 14-1738) of the fortleth gc3ncration of thc Devge rulers (born 
1678). According to data from 1957 solme 400,000 to 500,040 woodcn-blocks 
arc systematically deposited in thc morc than tcn spatial halls of the two- 
storeyecl l)~liltling of the printing-works.? Tllcse pri~iting bloclis have a 1ligh 
reputation for tllc good 1e:ibilit). and orltlinc of the Irt t~1.s. 

T l ~ c  wootl-cut technique, i.c. cutting into blocks pr(y)ared fcom a Icngtl~- 
wise cut srction of a trcc trunk with kr~ivc,s, chisc.ls and so on, allcl tllc tccliniquc? 
of printing hy mvans of wooclen blocks li;~vc bcc~i known in T i l ~ e t  sincc time 
immemorial, prol~ably 11nc1cr tlic infl~rcvlcc. of Cl~it;:~, and i~r(. still witl(1l y usc,ti 

~ ~ - - - ~ ~ ~  -~ .~ - ~ - -- -- -. - 
2 Hsiao El;:(>, p. 30. Cf. also I-lsirh 'rlien-sha, pp. 75-77. For an accollnt and pllotos o r  

the Derge "Grcat hfonastery", see Teichman, pp. 1511-159. 



thcrc. 
These wooden printing blocks are usually of oblong shape (of square sh;~pe 

in the case of pictures) ant1 are prepared for printing process as follows: first of 
2111 thc rc.spective text or picture is writtc~n or draw11 on line paper which is thcn 
stuck face-down on a block. When tlle paper has dricd, all the surfaces be- 
tween the individual letters and lines or between the lincs of the drawing ;is 
well as thc blank places at  the sides of the text are carved off ;IS a result of 
which a kind of mirror picture of the text or illustration is obtained. Printer's 
ink (ust~ally \)lack ink produced froin soot, but also ink of other colours) is 
applied to the thus p~~cparcd block (negative) on tvhich papcr is then lighlly 
pressed. After a cylinder made of rolled palm-trce leaves has been passed over 
the paper a printed sheet (positive)  originate^.^ The quality of the resulting 
print depends-apart from the quality of the matrix used, the type and quality 
of the printer's ink used and arlhcrei~ce to the correct printing technology anti 
so on-largely also on the quality of the paper used. As a rule white, hand- 
made papcr with a somewhat rough surface, prel~arcd either directly in Dcrge 
or in ne;ll.by Pai-yii (Dpal-yul or Spa-yul), is usc:cl. A journey is usually rnarlc 
to Yn-an, !)ring to the cast of K'ang-ting alias Dartsendo (Dnr-rtse-rndo), for 
lwttcr-quality paper of Chinese p r o d ~ c t i o n . ~  

Tlle printing pi-ocess is usually carried out in the summer season for the 
simple reason that in winter the ink frcczcs and printing is impossible. In the 
majority of casc.s the printing process is carried out by the lamas of the monas- 
tery which owns the respective matriccs and they devote exceptionally zealous 
attention to this activity, regarcling it as a part of their own spiritual self-irn- 
provcrnent. In uniqr~e cases printing is also rcalized by seasonal "compositors" 
-craftsmc.n and peasants from the surrounding villages who gather together 
during the summer printing season and return to their villages in the winter. I t  
is ;~llcgc.d that in Dcrgc. alone some two hundred of such seasonal workers 
p t h c r  together in the printing season.5 

The colour used for printing is not of particular importance. Black ink 
finds t l ~ c  gr catcst usr, red (vermilion) being used to a smaller extent. Also 
knowrl, however, are pi-ints executed in blue, silver, gold, a combination of 

- .- - -- 

a FCN t l ~ e  tccl~niqlre or carving T ~ b r ~ a t l  texts in \\rood, the conservation of finished mat- 
rices and ~ h r  IISC or pl-intcr's ink and so on, sce hleisczahl, Bcmcrlcungen, p. 18. 

4 The prepalation of paper and the printing technique proper in Tibet formed the sub- 
jcct or the Ph.D. thesis of Rene Ncbcsky-\Yojkowitz, Sclrr,flu~e..rm, Papierherstellung rrnd Burlrdruck 
hei dell Tihelern, Vienna 1949 (unpublished). See also Ekai Ka\vag~rchi's comments on Tibetan 
b oks and PI-ir~ting in his Thrre l -ear~  ill T i b e / ,  Alad1.a~ 1909, pp. 462-464. 

Hsiao Hao, ibid. 



several colours and so on. In essence it is the question of the taste of the editor 
who decides what colour is to be used and, naturally, also of the possibilities of 
covering the costs incurred by more expensive coloured print. T h e  idea 
generally prevails that the greater the sum paid the greater the reliaious 
merit.O 

Although the Dcrge Dgon-chen Press is known f ~ r  its prints of numerous 
gsung-'bum and bstan-hcos, canonical texts and dhiiranz, histories and mom-thar and 
many other works on religion and history, philosophy and logic, literature and 
art, medicine and pharmacology, astronomy ant1 calendar, grammar and lexico- 
graphy, etc.,' i t  is mainly its edition of the celebrated Kanjur ant1 T a ~ ~ j u r  
collections that have earned imperishable fame for Derge in the whole Lamaist 
world. The Derge edition of the Kanjur and the Tanjur is rightly considered 
to be one of the most excellent among the different editions of these two collec- 
tions of sacred writings. T h e  printing blocks for both the Kanj r~r  and the 
Tanjur are still extant in the "Great Monastery" in Derge. 

T h e  initiative for the publication, i.e. for the preparation of the wooden 
matrices and the printing process proper, of these uniq~ie  collections of Tibetan 
Buddhist canonical literature came from previously mentioned Bstan-pa-tshe- 
ring, the most eminent of all the rulers of the Derge dynasty. A Tibetan 
chronicler refers to this publishing activity of Bstan-pa-tshe-ring as one of his 
two b'wondcrful achievements" (ngo-mtshar nldzad-pa), the other being the acqui- 
sition of new territories for the ruling house of D ~ r g e . ~  

T h e  carving of the blocks of the Kanjur began in 1729 (sa-bya or Earth- 
Bird year of the XII th  sexagenary c),cle) and \\.as completecl in 1733 (chzi-glang 
or Water-Ox year of the same XIIth c v c l ~ ) . ~  

~ ~ ~ ~ 

Vogrl, p. 24, note 3, states thal printing a xylogrnph in rrd is ronsidcrcd to be 108 
tiincs as meritorious as printing in l~lack. Similarly, in copying rnanl~scripts and xyiographs 
the merit of the scl-ihc is raised to the third power of lOIl  by using various inks, lo the Sourlh 
pokvcr by using silvcr ink and to the fifth power by using gold ink. 

For a list  of prints of the Dgon-rI11.n Press, compilctl aftctr n par-//LO in thr possession of 
Rai Bahadur T. D. Densapa of Sikkim, see Lokesh Chandra, 1,es imprirllerics, pp. 
507-516. 

WolmaS ,  Genealogy, p. 37. 
Cf. Dergc Kanjur, Dknr-chn,?, fol. 106v and 112r rrsl)rrtivcly. 



In this eclition the whole Kanjur numbers a total of 103 volumes, i.e. 102 
volumes of the Kanjur proper plus one Index-volume. Thc prints of the Dcrge 
Kanjur are known in two colour variants, namely in red and in black.1° 

According to common belief, the Derge Kanjur is baskd on the Li-thang 
version of the Kanjur, comprising 108 volumes, about which we know only that 
it must have originated later t lnn the so-called K'ang-hsi, or the Third Peking 
edition of 1684, but the exact tinne of its origin is unknown.ll T h e  blocks of 
tllc 1.i-[hang Kanjur, said to have been carved by Szkya-rgyal-mtshan and 
others in 'Jang-yul, were transferred to Li-thang, where they were burnt in 
1 908.12 

As is usual in the case of both collections of Tibetan canonical texts, a 
special, supplementary Index-volume (LAKSHMT, vol. 315) containing the 
traditional Dkar-chag or Catalogue is annexed also to thc Derge Kanjur. This 
catalogue, which is the work of (he well-known Tibetan grammarian and Rud- 
clhist scholar k l a h ~ p a n d i t a  of Si-tu (Si-tu pan-chen) Karma-bstarl-pa'i-iiin-byed- 
gtsug-lag-chos-kyi-snang-a alias Chos-kyi-'byung-gnas (1 700-1 775), numbers 
171 folios in all and is provided with the exceptionally long name of Bde-bar 
g.vheg.r-pa'i bka' yatl,os-can-gyi brdas drangs- ba'i phyi-mo'i tslzogs ji-siied-pa par-du 
bslrubs-pa'i tshul-las iie-bar brtsams-pa'i gtam bzang-Po blo-ldan mos-pa'i kunda yongs- 
su kha-bye-bn'i <la-'od gzhon-nu'i 'khri-shing. For bibliographical purposes this 
titlc is usually shortened to L'<la-'od gzhon-nu'i 'khri-shing". 

Apart from the initial invocations and the final colophon, the main body 
- - -. - - -- ---PA 

' 0  Alt!lough it is not necessary to attribute any differentiating importance to the colour 
of the print, because prints of diffcrcnt colours can easily be obtain-d by using a single block 
to which any colour can bc applied, it is befitting in this cas- to stress thc colour of the print 
in ordcr to be able to distinguish two different kinds of copy from one place. An exrmplar of 
the Desgc Kanjur printcd in black exists, for cxa~rrplc, at the Library o l  Congress in M1ashington, 
D.C. Lvhich acquircd it as a gift From \$'.\Ir. Rockhill (cf. Laufcr, JRAS 1914, p. 1128; see 
also the licport o f  the J.ibrurian o f  C o n g r ~ s s  f o r  the Fiscal Year ending ]tine 30, 1928, Library of 

Congress, Washington 1928, pp. 313 et seq.). The existence of an excmplarof the Derge 
Kanjur printed in I~lack in the collections of the Leningrad Branch of the Oriental Institute 

( Ins t i t~~t  \.ostokovedtniia) in Leningrad is also mentioned by l'orob'eva- Desiatovskaia, p. 

218. Cf. also Radarne\r, p. 350, notc 39. 
11 Li-th2ng is the most \vesterly situated city in Szu-ch'uan (approximately 30° N. lat. 

and 100" E.  long.) and is noted for the fact that its large Buddhist monastery contained tlre 
bloc1:s of tlle 108 volumcs of tho Iianjur. Cf. Das, p. 1213. 

I"s.*c Cll'en, p. 54; B.ld;~rarv, p. 349; also Lokesh Clrlndl.a, Urga Edition, pp. 176-177. 
'Jang-yrll is n rrgion Iyirlg to the sorlth of tlre tcrritnry nf hli-li and between Tibet and thc 
p rov i r~c~  of Yii11-nan. Cf. Wylie, p. 119, note 50. 



of this catalogue is divided into five chapters (literally "branches" or "twigsw- 
11~1-'dab) .I3 

Chapter I -Bye-brag-tu chos-kyi 'khor-lo brkor-tshul bka' bsdu'i byung-ba dung 
bras-pa legs-par bshad-pa('i yal-'dab ste dang-po), ff. 4r3-50r7, gives a survey of 
the Buddhist doctrine in general and of its main trends or cycles-chos-'khor 
(dharmacakra). It also narrates the legends as to how the Buddhist canon of 
Hinayana and Mahayana was compiled. 

Chapter I I-Bstan-pa de drambu'i-gling-du ji-ltar bskyangs-pa'i tshul rags-)a 
tsam-rhig bshad-pa('i yal-'dab ste giiis-pa), ff. 50v-981-7, gives a brief history of 
Buddhism in India. 

Chapter 111- Rgyal- ba'i grung-rub gangs-ri'i khrod-du deng-sang ji-tsam snang- 
ba par-du bsgrubs-pa'i byung-ba dngos legs-par bshad-pa('i yal-'dab gsum-pa), ff. 98v- 
11 2v7, affords, apart  from a brief history of the introduction of Buddhism in 
Tibet, particularly a description of Derge and the history of thc dynasty which 
ruled there. At the same time it describes the life of the initiator and patron 
of the Derge Kanjur edition, Bstan-pa-tshe-ring. Further it deals with the 
origin of the Derge Kanjur, the date when it was beg-un, its sources and how it 
was published in Derge. 

Chapter IV-Bzhugs-byang dkar-chag dngos legs-par bshad-pa('i yal-'dab stc 
bzhi-pa), ff. 113r-157r7, contains a catalogue of the canonical texts included in 
the Derge Kanjur. These texts are divided into two large groups (tshan) as 
follows: 

T h e  first group- MDO, ff. 114r5-136~2, comprises volr~mes 1-76 (Nos. 1- 
359) of the Kanjur. This group is further divided into four cycles ('khor-lo) or  
categories (skor) as follows: 

(a) 'Dul-ba-lung (-gi skor-), ff. 1 141-5-1 17r2, corresponding to volumcs 1-1 3 (Nos. 
1-7) in the Kanjur; 

(b) Shes-pfqyin (-gyi skor), ff. 1171-2- 1 19r5, corresponding to volumes 14-34 
(Nos. 8-43) in the Kanjur; 

(c) Mdo-gzhung, ff. 119r5-1231-5, correspontling to volumes 35-44 (Nos. 44-93) in 
thc Kanjur; 

(d) Mdo-mang, ff. 12315- 136112, corresponding to volun~es 45-76 (Nos. 94-359) 
in the Kanjur. 
The  second group-SNGACS, ff. 136~2-1571-7, comprises volumes 77-96 

(Nos. 360-810) and 100-102 (Nos. 845-1 108) of thr Kanj~ i r .  Of this group of 
the sngags-texts thc last seventeen tcxts of volume 9G (Nos. 81 1-827) are un- 

Cf. Vostl-ikov (English translation), p. 2 1'2. 



registered and no mention is made of the texts contained in the RiIing-rgyud 

section (volumes 97-99, Nos. 828-844). 
The Dri-tned-'od alias Dus-'khor 'grel-bshad (\'ol. 100, No. 845) and Grungs- 

'dus (Vols. 101-102, Nos. 846- 1 108) sections are mentioncd only by name on folio 
156~6-7 of the catalogue, but in the reverse order to which they appear in the 
Kanjur, i.e. first of all thc E(101) and WAM (102) volumes forming the Gzungs- 
'dus section and then the SHRP (100) volume forming the Dri-med-'od alias 
Dus-'ki~or 'grel-bshad section. 

Presented right a t  the entl of the list of texts of this group (ff. 1 5 6 ~ 7 -  
157r2) is also the Index-volume pertaining to the whole Kanjur (I,AKSHMI, 
1'01. 315). 

Chapter V- De-ltar behengs-pa'i dgos-ched phan-yon bsngo-smon dung bcas-pa 
legs-par bslzad-pa('i yal-'dab ste lnga-pa), ff. 157v-170~5, contains the concluding 
words on the nced and usefulness of this edition of the Kanjur as well as bene- 
dictions (bsngo-ba) and prayers (rmon-lam). 

The  preparation and publication (printing) of the first part of the Tibetan 
Buddhist canon, the Kal~jur,  ivas soon followed-while Bstan-pa-tshe-ring was 
still living-by the similar preparation and publication (printing) of the second 
part of the canon-the Tanjur. 

T h e  carving of the blocks of the Tanjur was begun in 1737 and completed 
either in 1743,14 or in 174415, during the reign of Bstan-pa-tshe-ring's successor, 
Kun-dga'-phrin-las-rgya-mtsho. However, according to Claus Vogel, the Derge 
Tanjur originated betlieen 1733 and 1772.'' 

The whole Tnl~jur ,  at least in the edition deposited in Prague, contains 
212 volumes (or, with the index, 21 3). As far as we know, the Derge Tanjur is 
printed exclusivcly in black, the only exception (in our edition) being the first 
volume of the Tanjur, Rstod-tshogs (Vol. 103 of the whole collection of the 
Kanjur and t l ~ e  Tan,jur), ~ h i c h  is printed in red. 

True, in the colophon of the Dkar-cllag of the Derge Tanjur precise dates are missing, 
but the chu-phag or Water-Pig year of the XIIth sexagenary cycle, i.e. 1743, is substantiated in 
fol. 199~1.  Cf. also Mcisezahl, Derge Tanjur, p. 301. 

l5 According to Sakai Shinten, p. 14, the Dkar-chug of the Derge Tanjur was not 
corr~~letcd r~nlil 1741. According to Hadam, p. 17, the preparation of the matrices for the 
n,., Tanjur \\.as started in 1737 and roniplc trd i:i 1744. 

l o  Vogcl, p. 26. 



I t  seems that for the preparation of the publication of the Derge Tanjur  
use was made of a mixturc of various older translations, although clearly taken 
as a base for the work was the so-called Zha-lu edition of the Tanjur (a MS set 
preserved in the Zha-lu gser-khang, the central temple of the Zha- lu  monastery 
in Gtsang) dating from 1320 to 1364, for which Ru-ston Rin-chen-grub (1290- 
1364) himself prepared the Indcx. A comparison of the Derge Tanjur with the 
two preceding or  contemporary printed Tanjur editions, viz. the Yung-cheng, 
or the First Peking Tanjur cdition of 1724 (rcd print), and thc New Narthang 
(Snar-thang) edition of 1741 to 1742 (black print) has shown, among other 
things, that, for example, the editor of the Derge Tanjur made carefull use of 
thc copy of the latter while rather disregarding thc text of the former l7 

Attached to the Derge Tanjur is also a separate, voluminous Index-volume 
(SHRI, Vol. 316) containing 503 folios. I t  bears the exceptionally long titlc of 
Thams-cad nrklven-pa chen-pole Ei-ma'i @en-gyi bka'-lung skyi dong bye-brag-gi 
dgongs-don mum-par 'grel-pa'i bstan-bcos gangs-can-pa'i skad-du 'gyur-ro 'tshal-gyi chos- 
sbyin rgyun-mi-'chad-pa'i ngo-mtshar 'phrul-gyi phi-)no rdzo~s-ldan bskal-pa'i bsod-nams- 
kyi spritz-phung rgyas-par dkrigs-pa'i tshul-las brtsamr-pa'i glanz ngo-nztshar chu-gter 
'kllel-ba'i tla-ba gsar-ba. In  literature this title is usually quoted in the abbrc- 
viated form of 6'Cl~u-gter 'phel-ba". This Dkor-chug or Catalogue is the work of 
the well-known scholar of the Sa-skya-pa sect, Zhu-clien ("The Great Reviser") 
Tshul-khrilns-rin-chen (1697-1769), who was also responsible for the publication 
of the whole Derge Tanjnr.lg 

The  catalogue comprises eight sarga or books. Its introductory part (up 
to and including folio 336) has the form of a comprehensive religious-historical 
tract on the origin and spreading of Buddha' doctrine (Sarga I to IV),20 and 

-- 

l7 Kunst,  p. 149. 
'8 T h e  titlc on the cover-page, fol. Ir. reads Kun -mklyrn instcnd of Tl~atns-cad mklyen-pa 

clren-/in. 
l 8  Under number S (i.e. Sa-skya-pa ~ o r k s )  902 the catalogrle of Sherlrr~~ Books (Katli- 

m a n d r ~ ,  Nepal), 1975(?) prcsents t h ~  ind(.pendcnt, photographically r e ~ r o d r ~ c r d  edition of the 
Bstan-'gjrrr dknr-clro,~ (Irldcx oT th r  Tanjur) by Zhu-chcn Tsl~ul-kIrri~ns-~.in-che~i in t\vo volumes, 
published in Delhi. In  the sanlc place t l~ r  following is said of this Indcx: "One o r  Zhu-cherl's 
great achicvernents Ivas the editing or thc  Derg:, Tan,jnr. oflen hnilctl as the finest ediii,)n ever 
produced. T h e  Dknr-cho~ \vllicli hc prepared is really r n r ~ r h  morc than t h r  titlc impli:.s, for it 
includcs an extensive and invalual>l(~ history of the Dcrgc? principality." 

20 Sarga I-li'rl-clics 0skj1erl-pa'i clrerl-(/ti brtan-pn ,onng-Ins I!~l~rirg-ba('i sarga stc dang-pol, ff. 
3r-52v; 

Sarga I1 -Spro-ba bsl;)led-pa'i chrrl-dl1 bslair-sX~~nt~g-,,,ain.r-k~~i.~ Ig'a-Ln hjtn.c-/ia('i scrga str gfi is- 

pa), ff. .53r-99v; 



also contains a detailed account of the origin and printing of the Tan j~ l r  in 
Derge (Sargn V to VI)." A list (mum-grangs) of the tcxts forming the contents 
of the Derge Tanjur is contained in the lengthy Sarga VII (for details see fur- 
ther on). The  last part of thc catalogue (Sarga VIII) has the character of the 
final chapter of the Tanjur Index-volume as a whole.'l 

The  bibliographical part of thc Tanjur Dkar-cliclg, the previously men- 
tioned Sarga VII-Dgor-don r10g.r-par .flu-plyir chos-kyi brhug.r-byang smos-pa ('i sarga 
ste bdun-pa), ff. 337r-468v, is divided inlo fvc  sections (skabs), of which scctions 
1 to 4 contail1 a list of the texts of the 'Tanjur, while section 5 has the nature of 
the concl~~tlitrg 11'lrt of Sarga \'I1 as a whole. 

Thc  first section-Uslod-pa'i bstan-bcos(-kyi skabs te d'tng-po), ff. 3 3 8 ~ 4 -  
341r7, contains the texts of the bstod-pa or panegyrical literature. In the Tanjur 
i t  corresponds to section I, Bstod-tshogc, KA (Vol. 103), 71 works (Nos. 1109- 
1 1 79).23 

Prcsen~cd in sections 2 and 3, ff. 341r7-463~3, are the works forming the 
chief contents of the Tanjur, collectivelv named Nang-rig-pa'i bslan-bcos or the 
"Texts of the nang-rig-pa" or "inner meaning" (of B u d d h i ~ r n ) . ~ ~  

T h c  sccond section-Sngags-kyi bslan-bcos (skabs te giiis-pa), also callecl 
Sngag.c-plylogs (-lcyi chos-skor), ff. 34 1 r7-430~7, con tairis the basic Tantric texts, 
also callecl 'Bras-bu sngags-kyt theg-pa. This large group of texts is further 
divided into numerous categories or cycles (skor). In the Tanjur this group of 
tcxts corresponds to section 11, Rgyud, Kt-\ up to TSHU (Vols. 104-181), 2,608 
works (Nos. 1180-3785; see note 60 further on).25 

-. 
Sarga 111-Rkral- lva t~ges-pa'i ched-du dam-pa'i chos-kyi mom-par g ~ l i a g - p a  ('i sarga ste gsum- 

PI), IT. IOOr-1 l9r; 
Sarga IV-'Grel-lshul riges-pa'i ched-du bsfan-bc3s kiln-\gyi rntn-par gzhag-pa ('i sarga ste bzhi- 

pa), fl'. 1 19v-156v. 
21 Sarga V - B s l a n - p a  gnus-])a'i ched-du dgungs-'grel par-drc bsgrub-par bskul-ba ('i sarga ste 

Inga-pa), K 157r-267v; 
Sarga 1'1-,Bskrtl-ba mi-ldog ched-du ji-ltar par-du bsgrnb-pa ('i sarga ste drug-pa), ff. 268r- 

336v. 
?? Sarga VIII-Br! .rat t is -pa dunyod ched-du rlge-ba bang-cliub-tic bsrigo-ba ('i sarga ste brgyad- 

pa), ff. 46Yr-497r. 
z 3  111 the Dkar-chag of the Tanjur, Col. 3411-7, the number of works is given as 74! 
2' hnri,q-rig-pa (Ad l jb t r~ ia~ l i ( / v i i ) ,  "esoteric science or learnirrg", also "(Buddhist) orthodox or 

sacred litcr;lrui.c" in contradistinction to phyi'i-ri,r(-pa, "exoteric science or learning" or "hetero- 
dox or prtLane lit~.l.ature". CC. Das, p 1178. The noti,?-rig-pa is swnetimes included among 
th- so-called rig-pa'i gnus lnga (also rig-gnas lnga) or <'five scirnces or studies" (karicazrio)ii). 

26 '1.11~ Tanjur, Dkar-rlrag, fol. 4 3 0 ~ 7 ,  indicates lhr sLun total oC texts in this section with 
the nurnbrr 2,70 1 (de-llnr .crr,,no,r(c-/~hjo,qs-kji c1to.r-skor-la hslan-bcns fiis stong bdun brgya 
gya gcig ~ Z ~ I I R J - S O ) !  



T h e  third section-Mtsharz-iiid-hi bslan-bcos (skabs tc gsum-pa), also called 
[Phyi] Mtshan-iiid-kyi phyogs, ff. 43 1r 1-463~3, contains the bnsic excgetic texts, 
also called Rgyu-mtshan-Aid-kyi theg pa. This group of texts is likewise further 
divided into several cycles (skor). In the Tanjur this corresponds to sections 111 
(Shes-phjlin), I V  (Bbu-nza) , V (Mdo-sde), V I  (Sems-tsan~), V I I (Mngon-pa), VIII  
('Dul -ba), IX (Skyes-rubs), X (Springyig), X I  ( Tshad-ma), X I I  (Sgra-mdo), X I  I1 
(Gso-ba rig-pa) arid X I V  (Sna-tshogs; of this scction only volume NGO, Vol. 305). 
In  all it represents volumes KA to N G O  (Vols. 182-305) containing a total num- 
ber of 559 works (Nos. 3786-4345; see note 64  fur-thcr on).26 

The  fourth section--Bstnn-bcos sna-tshog.r (-kyi skabs te bzhi-pa), ff. 4 6 3 ~ 3 -  
466r6, contains two groups of miscellaneous texts (sna-tshogs): 

The first group, ff. 4 6 3 ~ 3 - 4 6 4 ~ 3 ,  contains the namcs of certain rare works 
by Tibetan authors or anonymous works (Bod-kyi nlkllas-pa chen-PO-rnams-&yir 
tndzad-pa'i dpe dkon-pa ci rigs-pa dung/ mdzad-pa-po'i mtshan ma-snzos-pa'i n ~ t s h a n - ~ ~ i  
rnam-grangs). In  the Tanjur this group partially coincides with section XIV, 
Sna-t.rhogs. C O  to RO (Vols. 306-309, works Nos. 4346-4419). 

In  the second group, ff. 4 6 4 ~ 3  et seq., mention is madc of several ~vorks 
which were included in thc Tanjur later on [gsar-bczig mdo dung rig-gnas la-sogs- 
pa'i bstnn-bcos sna-tshogs (-kyi skor)]. 

The  last seven volumes in the Jna-lshogs scction, i.c. volunies T O  to PO 
(i'ols. 310-314), 45 works (Nos. 4420-4464), arc all probably later Addenda, 
consequently not being listed in the Dkar-chug.2i 

The  fifth section-Bsngo-ba smon-lam dung bkm-shis-kyi bstan-bcos (skabs tc 
Inga-pa), ff. 466r6-467~5, contains the final benedictions (bsngo-ba), prayers 
(smon-lam) and blessings (bkra-shis). 

26 T h r  Tanjur, Dkar-chng. fol. 4 6 3 ~ 2 - 3 ,  indicates the sum total of texts in this section with 
the number 536 (de-/tar mtshnn-hid-kyi Phyo~s klin dril-h0.r lnga brgya dang sum cu rtsa drug 
mchis-so)! 

27 T h e  Tanjur, Stla-lslrogs, TO (Vol. 310), contains only onc work (No. 4420): viz. PH~!ini's 
Sanskrit grammar, Piinini-ryiiknrnnaslilrn (Rrdn-sl~rod-pa Pii-ni-ni'i nrdo). Only s r ~ p p l e m e n t a r ~  
mention (zl~ar-/as bjz~n,y-ba) is madc of this work in the Llkar-chag at  the very end oT the seventh 
sarga (h1. 467v et seq.). O n  the other h a ~ ~ d ,  the Dkar-chu~q makes no mention at all of the 
3 0 - l o ' i  chos-chung section listed in the Tohoku Calnlugrre as volume 315. Nos. 4465-4567. T h e  
Prag11e exemplar o l  the Derge Kanjur and T a n j ~ ~ r  likr\visc, lacks this sec~ion (cf. note 69 

fi~rt her on). 
Tha t  the original version of thc Derge Tanjur endcd wit11 ~ h r  $!,a-Ishogs, \ ,oll~tne RO 

(Vol. 309) is also witncsscd I)y th r  fact that a kincl of "El>iloguc-", 11.. 353vl-3611-5, 1.icI1l~ 
illustrated, is annctxcd to the c,nd of this volulnc.. Tlie Tohoklr (dii~alo,yirc nl;~k+>s no t l~rnt ion 
this "Epilogue". Cf. also hlcisczahl, Derge Tanjur ,  p. 304, ant1 not? GH f i~r th r r  on.  



As has already been said, the original blocks of the Derge Kanjur ant1 
'I'anjur, from which the whole collection of the Kanjur and Tanjur is printed in 
Derge (or was until quite recently), arc now housed in the printing-works of 
the "Great Monastery" (Dgon-chen) in Derge in wcstern Szu-ch'uan. 

Printed cditions of the Dergc Kanjur and Tanjur can now be found i n  
the collections of numerous libraries and other similar institutions, both Oriental 
and Occidental, and also existing in connection with them are the most varied 
catalogues, descriptions and other studies. However, in the present situation it 
is beyond the possibilities and strength of an individual to present a complete 
list of all the places, i.e. the countries, places, institutions ant1 so on, in which 
the Derge Kanjur and/or Tanjur can be found just as it is impossible to say 
whether both collections or only one of them (and which one) is available in 
the respective place and whether the editions or edition is complete or only 
fragmentary. I t  is likewise beyond the possibilities of an individual to ascertain 
the ways in which, when and by whom the collection (or a part of it) was 
acquired for this or that library or institution (whether it was purchased, pre- 
sented as a gift, bequeathed, or acquired in some other way). Consequently, 
presented here is merely a list of the best-kno\vn,and generally accessible loca- 
lities in which thc Derge Kanjur and/or Tanjur can be found, or the names of 
the editions of the Derge Kanjur or Tanjur which have been recorded or des- 
cribed in some way in literature. T h e  author would like to state a t  this point 
that he would welcome any comments or information which would enable him 
to correct or supplement his data or make them more p re~ ise . '~  

-- -- - 

T h e  exemplars of the Dergc Kanjur and Tanjur  houscd in libraries and academic 
institutions in the Chinese People's Republic and specifically in monastery libraries on the ter- 
ritory of Tibet and  the adjoining Chinese provinces, eventually also in Inner Mongolia, could 
not be  included in this survey due to a lack of reliable information. However, on the basis of 
his own experience the  author can responsibly state that in Peking alone exemplars of the 
Dcrge Kanjur and Tanjur exist in at least two ~ l a c e s ,  namcly at the Peking National Library 
(Pei-ching kuo-li t'u-shu-kuan; cf. the local accession list of Tibetan books, B o d y i g  dpe-cha'i dkar- 
cl~a,o, No. 214) and at  the library of the Palace of Nationality Culture (Min- l su  wen-hua krit1.p) 

where several specimens of the Kanjur and Tanjur in different recensions are available. L ~ k e -  
wise excluded f ~ o n l  this survey are those exemplars or the Derge Kanjur and/or Tanjrrl- wliich 
may rorm a part or the property of numerous Tibetan emigrant organizations and individuals, 
particularly those whose seat or place of residellce is on the territory of India, but also in 
numerous European countries, the USA, Japan and possibly elsewhere in the world. For the 
distribution of the various Kanjur and Tanjur editions, including the Derge recension, among 
the libraries of the world, see the information contained in the works of Kenneth K. S. Ch'en, 
V. A.  Bogoslovskii, M. I. Vorol)'eva-Desiatovskaia and B. D. Dandaron et al. (for the Soviet 
Union), Walter H. h4aurer (for the USA), Richard 0. Meisezahl (for \Yest Germany), Hajime 
Nakamura (for Japan), Giuseppe Tucci (for Italy), etc.; see Bibliography. 



According to tlie results of the author's research, the situation with regard 
to the Derge Kanjur and Tanjur in individual countries of the world (ranked 
alphabetically) is as follows (the information presented in respect of thc Prague 
excmplar is somewhat more comprehensive due to the fact that  it was taken as 
the base of this study): 

C.ZF.C:HOSLOVAKIA T h e  library of the Oriental Institute (Orientalni ustav) 
of the Czechoslovak Academy of Sciences in Prague possesses a complete set of 
the Kanjur and the Tanjur c\ hich was acquired for it by the author in Derge in 
1958 through the medialion of the Peking National Library (Pei-ching kuo-li t'u- 
shu-kua1~).~~ Immecliatel~~ after being printed. the books were transported to 
Peking (in the autumn of 1958) where, wiih the co-operation of the author's 
Chinese teacher of the Tibetan language, Professor Yii Tao-ch'iian (Yu Daw- 
chyuan) of tlie Central Institute for Nationalities (Chungyang min-tsu h.riiehy~an) 
in Peking, and Mr. Li Te-ch'i, keeper of the "Fraternal Minorities Depart- 
ment" (Hsiung-ti min-tsu tsu) of the Peking National Library, the author preli- 
minarily classificd the whole material and, on 26 December, 1958, dispatched it 
in thirtecn crates by rail to Prague for further detailed processing and catalogi- 
zing. 

T h e  whole collection now deposited in Prague comprises 316 volumes, 102 
of them plus one Index-volumc making up  the Kanjur and 212 plus one Index- 
volume making up the Tanjur. 

T l ~ e  handling of the collection is now substantially facilitated by a system 
of register cards filed according to the original Kanjur and Tanjur classification 
(analogous to thc Tohoku Catalogue, see further on) and supplemented with two 
alphabetical title indices, viz. a Tibetan and a Sanskrit one, with serial numbers 
referring to the register cards. 

The  Prague exemplars of tlic Dergc ICanjur and Tanjur are printed on 
goocl paper of \vhite colour. The  folios arc of an approxirnatc size of 13 cm u 
65 cm. T h e  colour of the ink used for the whole Kanjur, including the Index- 
volumc ( L A K s H ~ ~ Y ,  Vol. 315), ant1 fi)r the first volurnc of the Tanjllr (H~tod- 
trhogs, KA,  Vol. 103) is red, the rest of the Tanjur, inclrlding the Index-volume 
(SHRT, Vol. 316) being printed in black ink. The approximate size of the print- 
ed area is 7.5 cm x 53 cm ant1 the number of lines pvr page is sevcn. 'The text is 

t9 AS rar a s  t h r  au thor  was able  to  ascertain when cata logt~ing our  collection, the  follo\v- 
ing t\vrnry pages l ~ a v c  been missing from the. Tanjul- rixht from thc  I ~ r g i ~ ~ n i n g :  I?,qyurf, GI\ 
(1'01. 106), fol. 194v; Mdo-sdt, DI (Val. 222),  hl. 17(jr-,\r; .Sttfls-/.rnrti. R I  (Vol.  23G), li)ls. 2971- 
31 Iv; Tsliad-ma, TSE (C'ol. 288),  fol. 2.511,~: Syra-~ndo,  SHI: (\rol. 29R), L ) l .  277r.v; a l ~ d  .T,ta- 

t s h o ~ s ,  CO (Vnl.  306), fol. Ir,v. 



enclosed in a rectangular frame with a margin of about 6 cm on either side. 
The left-hand margin of the obverse contains, perpendicularly to the main body, 

the number of the volume (alphabetical notation) and the number of the folio, 
while the left-hand margin of the reverse contains, again perpendicularly to the 
main body, the heading of the subdivision. The margin on the right-hand side is 
blank. As a rule the print is perfectly lcgible and virtually free of carver's errors. 

Moreover, every volume, apart  from a few negligible exceptions (see fur- 

ther on, Remarks to Parts I and 11), is provided on its initial pagc (folio lv) 
with two illuitrations-one on the left and one on the right-of an approximate 
size of 5.7 cm x 5.7 cm. Printed below every illustration is the respective caption 
formed by two seven-syllable verses written in one line (for exceptions sce fur- 
ther on, Remarks to Parts I and II) .30 

FEDERAL R E P U B I ~ I C  OF G E R M A N Y  Of the Dcrge edition of the Kanjur and 
Tanjur olily one incomplctc exemplar of the Tanjur exists in West Germany. I t  
comes from the property of the former Preussische Staatsbibliothek (Prussian 
State Library) in Berlin which most likely acquired it in 1930, but we do not 
possess more detailed knowlcclge of the circumstances of its acqu i s i t io i~ .~~  

According to Claus \ . ' o ~ ~ I , ~ ~  this exemplar of the Tanjur consists of 214 
volurnes, 14 of which were lost during World War I1 and have not yet been 
found. It is printed in black ink. The folios measure 62 cm :< 11.5 cm. The 
printed area is 51.5 cm in length and 7.5 cm in width and the lines number 7 
per page. T h e  margin on the left-hand side contains the number of the volume 

. -- ~ ... . --- . .- 

:lo For further details regarding the Prague collecrions of the Derge Kanjur and Tanjur, 
see Kolrnai, Notes, pp. 314-317. 

I n  \$'ilhelm Filchncr's book Kttnlbunl Dschamba Ling. Das Kloster der Hunderltarucnd 
Bilder h,laitreyas. Ein Ausschnitt arts I.eben rind Lehre des herifigen Latnaismus, F .  A. Brockhaus, 
Lcipzig 1933, p.. 445, note 731, \Y.A. Unkrig, author of the extensive section devoted to notes, 
presents the follo\\.ing information: ". . .die Preussische Staatsbibliothek schon lange einen Tands- 
chiir von allerdings schlechtern Druck besitzt, 1930 aber einen eigens fiir sie hergestellten 
in tadellostn~ und leicht Icsbnrem Blockdruck rrhalten hat. Grgenwartig werden seine 
140.000 Blalt, die in dtbr engen L1mschniirung auf dem langen Transport etwas gelitten 
habcn, geglatret, u m  d; i r~n katalogisirrt zu werdcn. Die Ausgabe stamrnt ails Derge, jenem 
Kloster, desscn Holztafcln des Kandschur und Tandschur als die besten des Landes gelten ... 
Zurn Bcrlincr Tandschur vergleiche man den anonyrnen, abzr allgemeinvers~andlich sachlichrn 
Aufs.itz 'Ein Tandschur reist nach Berlin' in Der lVeltspiege1, Jlirg. 30, 1930, Nr. 14, vorn 6. April, 
S. 4." See also J. LV. de  Jong in his revieit. of Claus \'ogtxl's work (Bibliography) published in 
th r  fttdo-Iratriatr Jo~irtral, \?ol. 10, No. 4 (1968), p. 205. 

32 Vogel, p. 22. 



and folio (obverse) and thc heading of the subdivision (reverse) respectively, 
while the margin on the right-hand side is blank. 

Today this incomplete exemplar of the Tanjur (200 volumes in all) can be 
seen in two places in West Germany, namely a t  the Westdeutsche Bibliothelc a t  
Marburg (99 volumes) and a t  thc Universitatsbibliothek a t  Tiibingen (101 
 volume^).^" 

GREAT RRITAIN I n  the British Isles only Cambridge University owns an 
exemplar of the Derge Kanjur with which it was presented as a gift in 1907 by 
the Rev. Charles Taylor, D.D., Master of St. John's College. This exemplar 
is printed in red ink. Its classification and comparison with data  about the 
Derge Karljur afforded by thc T o h o k u  Calologue were carried out bv R. 0. 
Mci~ezahl. '~ 

JAPAN The  largest numbcr of exemplars of all five recensions of the Kanjur 
and Tanjur (Cone, Derge, Lhasa, Rarthang and Peking) can be found in Japan. 
And with regard to the Derge edition of the Kanjur and Tanjur, libraries and 
institutions in that country can boast of absolutely the largest number of com- 
plete exemplars.35 

Both collections? i.e. the Kanjur and the Tanjur,  are possessed as co~npletc 
wholes by the following institutions: Hompa Honganji (Honganji Buddhist 
Monastery, Main Branch) in Kyoto; Kawaguchi Toshokan (Kawaguchi 
Library) in Tokyo; KByasan Daigaku (Koyasan University) in Koyasan, Waka- 
yama Prcfecturc; T6holtu Daigaku (Tohoku University) in Sendai; and Taya 
Bunko (Oriental Library) in Tokyo. 

The  library of the Kyat0 Daigaku (I<yoto Univer.sity) in Kyoto posscssrs 
only the Kanjur. 

T h e  library of the Institute of Tibetan Studies, Takya Daigaku (Tokyo 
-. 

" For f~urther details see in particillar RIcisczahl, D~,rxe Tanjur, p. 292. Apart Srom tllis, 
the M'estdeutsclle Bibliotllck in Marburg posscsscs anotlier rxcmplnr, likelvise inconiplete (of 
the 225 volumes 12 arc still missing), oT the Narthang Tanjur \vhich also comes rrom tile pro- 
perty oI t h r  Sornle~. Prussian State Library in Berlin. 

34 See hleisczahl, Dcrge Tanjur, p. 302 and not(' 15 o n  p. 303. Apart from this, Cam- 
bridge University also possesses one exemplar OF tllc Ll~asa Kar!j~l~-. Cf. Will Barucl~, "1,e 
cinquante-deuxihme chapitre d u  mJans-blun (Sutra du sage ct d r ~  fou)", .7:1urnal asialiqlre, t. 24-3 

(1955), p. 343, r.ote 2. 
36 Tlie following survey \vns compilrd accortling to the data collcctcd 1,). I<cnnr111 K. S. 

Ch'en and Hajime Nakamura; see Bibliography. 



University) in Tokyo, possesses only the Tanjur. 
O f  all thcse exemplars special mention is deserved by the one housed in 

the library of the Tohoku University in Sendai. This exemplar was acquired 
by Mr. Tokan T a d a  when he was studying in Tibet in the early 1920's and 
taken to Japan. Later on it was purchased from him by the Saito Gratitude 
Foundation (Saitb Hsonkai) and donated to the Tohoku University Library. 
At present it is the only exemplar of the Derge Ka~l jur  and Tanjur to have been 
wholly catalogued and the catalogue in question, quoted in specialized literature 
as the Tohoku Catalogue (also the Sendai Catalogue or Ui's Catalo*gue) was published 
in print in 1 934.36 

MONGOLIA The  Statc Library in Ulanhator also possesses different edit- 
ions of the Kanjur and the Tanjur, including the Icanjur and the Tanjur in 
Mongolian. Of  the D e r p  edition of the two collections, however, it possesses 
only the T a n j ~ r . ~ '  

NORWAY Of the Derge edition of the Kanjur and the Tanjur the library 
of the University in Oslo likewise possesses only the Tanjur numbering 212 
volumcs plus one Index-volume for both the Kanjur and the T a n j ~ r . ~ ~  This 
cxamplar was procured by a Norwegian missionary by the name of Theo 
Sorensen in Ta-cliien-lu (Dar-rtse-mdo) in East Tibet (now in western Szu- 
ch'uan) and take11 to Oslo in 1924.39 

3" Aonz,blete Ca/alogrte of  tlre Tibelan Buddhist Canons ( B k a h - h ~ u r  nnd Bslan-hgyrtr), edited by 
Hakuju Ui, Munetada Suzuki, Yensh6 Kanakura and Tokan Tada and published by the T6hoku 
Imperial University with the assistance of the Sait6 Gratitude Foundation, Sendai, ,Japan, 1934, 
XV, 703 pp. A Calalogrte-Index of /Ire Tibetan Buddhist Canons ( B k a h - h u u r  and B s l a n - h ~ u r ) ,  idem, 
111, 124 pp. For a discussion of this catalogue see Friedrich Weller, "Zum Kanjur und Tanjur 
von Derge", Orientalistische Literatureeilun,o, Vol. 39 (1 936), cols. 201-2 18 (also translated in to 
Japanese by E. Kanakura, " 'Chibetto daiz6ky6 s6mokuioku' no hihyo", published in Sail3 
Haonkai Jiha, No. 124, 1937, pp. 1-26), and E. Frauwallner in the review of this work which 
appeared in ll'iener ?rilschrv/ f itr die ATttnde dcs hforget~lar~r/cs, Vol. 44 (1937), pp. 312-314.-The 
Tohoku Catalogrte is frequently referred to also in this work. 

97 Cf. Lokesh Chand~a,  "The Authors of sumburns", Indo-Iranian journal, Vol. 2, No. 2 
(1958), p. 113. 

'8 In  this respect it is unlike the Prague or the Sendai ropy, both of which have one 

Index-volume for the Kanjur and one Tor the Tanjur. 
39 Cf. Fonahn, p. 161. The  author also draws attention on pp. 164-165 to the divergence 

between the Oslo exemplar of the Derge Tanjur and the Sendai exemplar described in the 
Toltoliu Cataloglfc. The same library in Oslo also possesses one specimen of the Narthang Kanjur 
in I02 volumes (Fonahn, p. 163). 



USA In the United States of America several copies of the complete 
Tibetan Kanjur and Tanjur can be seen in five different recensions (Cone, 
Derge, I,hasa, Narthang and Peking). A complete edition of the Derge Kanjur 
and Tanjur exists only in the library of Harvard University (Houghton Library), 
Cambridge, Massachu~etts . '~ 

Of the Derge edition only the Kanjur is in the possession of the Library of 
Congress in Washington, D.C. which it acquired in 1909 as a gift from W. W. 
Rockhill (1854-1914).41 

USSR The  Soviet Union possesses one of the richest collections of Tibetan 
books, both in manuscript form and xylographed, in the worltl and among them 
are also several exemplars of the Kanjur and the Tanjur in a number of diffe- 
rent editions. Exemplars of the Derge Kanjur and Tanjur exist in two places 
in the Soviet Union: 

(1) a t  the Leningradskoe otdelenie Instituta vostokovcdeniia (Leningrad 
Branch of the Oriental Institute; previously this institution was known for seve- 
ral years as the Leningradskoe otdelenie Instituta narodov Azii-"Leningrad 
Branch of the Institute of Peoples of Asia") of the Academy of Sciences of the 
USSR, Leningrad. I t  possesses two exemplars of the Kanjur (one printed in 
red ink and the other in black) and one exemplar of the Tanjur (printed in 
black ink);42 

(2)  a t  the Buriatskii kompleksnyi nauchno-issledovatel'skii institut (Buryat 
Complex Scientific and Research Institute) of the Siberian Branch of the Aca- 
demy of Sciences of the USSR, Ulan-Ude which, of the Derge edition, possesses 
only the K a n j ~ r . ~ ~  

'O Meisezahl, Derge Tanjur, p. 304, note 4 
Laurer, JRAS 19 14, p. I 128. Cf. also thc R e p ~ r l  of llre L i b l . a t ~ a r l  of C o r ~ ~ r e s s ,  \\'ashington, 

D.C., 1928, pp. 313 et scq., and Maurer, pp. 93-91 and 101. 
4 2  For a description of the collections of Tihetan xylographs in thn former Leningrad 

Branch of the "Institut narodov Azii" (now once spin known as thc "Institut vostokovedeniia") 
of the Academy of Scienccs of tllc USSR, including the local cxenq~lar or the Dcrgc Kanjur and 
Tanjnr, see \:orob'cva-Desiatovskaia, p. 227. CT. also Rogoslovskii, p. 58. 

See Dandaron, p. 143. 



PLACES WHERE T H E  DERGE KANJUR AND/OR THE 
TANJUR CAN BE FOUND 

Cambridge, England 
Cambridge University K (red print) 

Cambridge, Massachusetts, USA 
Harvard University (Houghton Library) K and T 

Koyasan, Japan 
Kbyasan Daigaku (Koyasan University) K and T 

Kyoto, Japan 
Hompa Honganji (Hongan.ji Buddhist Monastery, 
Main Branch) 
Kybto Daigaku (Kyoto University) 

Leningrad, USSR 
Leningradskoe otdelenie Instituta vostokovedeniia 
(Leningrad Branch of the Oriental Institute) of 
the Academy of Sciences of the USSR 

Marburg, West Germany 
~%'estdeutsche Bibliothek 

Oslo, Norway 
Universitetsbiblioteket i Oslo 

Peking. People's Republic of China 
Min- tsu wen-hua kung (Palace of Nationality 
Culture) 
Pei-ching kuo-li t'u-shu-kuan (Peking National 
Library) 

Praguc, Czechoslovakia 
Orientblni iistav CSAV (Oriental Institute of 
the Czechoslovak Academy of Sciences) 

Sendai, Japan 
Tbhoku Daigaku (Tohoku University) 

K and T 
K 

K (two copies, red 
and black) 

T (99 vols.) 

T 

K and T 

K and T 

K and T 

K and T 
Tokyo, Japan 

Institute of Tibetan Studies, Tbkyb Daigaku 
(Tokyo University) T 
Ka\.vagucl~i Toshokan (Kawaguchi Library) K and T 
T6y6 Bunko (Oriental Library) K and 1' 



Tiibingen, West Germany 
Universiratsbibliothek 

Ulanbator, Mongolia 
State Library 

Ulan-Ude, USSR 
Buriatskii komplcksnyi nauchno-issledovatel'skii 
institut (Buryat Complex Scientific and 
Research Institute) of the Siberian Branch 
of the Academy of Sciences of t l ~ c  USSR K 

Washington, D.C., USA 
Library of Congress K (black print) 



SYNOPTIC TABLES O F  T H E  DERGE KANJUR AND TANJUR 
1N T H E  POSSESSION OF THE LIBRARY O F  THE 

ORIENTAL INSTITUTE IN PRAGUE 

T I - I E  K A N J U R  

Number of 
Volumes 

111. 
IV. 
v .  

VI. 
VII. 

VIII. 
IX.  

'Dul-ba (Vinaya) 
Shes-phyin (Praj i i~p~ramitB) 
a. 'Bum (~ataszhasrikz) 
b. fii-khri (\.'ir+atis~hasrik~) 
c .  Khri-brgyad (Ast~daiasahasrikz) 
d. Khri-pa (DaSas~hasrik~) 
e. Brgy ad-stong (Astas%hasrik~) 
f .  Shes-rab sna-tshogs [Vividhz-prajii% 

(p~rarn i  t ~ ) ]  

Phal-po-che (Avatamsaka) 
Dkon-brtsegs (Ratnakiita) 
Mdo-sde (Siitra) 
Rgyud-'bum (Tantra) 
Riiilrg-rgyucl (Puratana-tantra) 
Dri-med-'od (Virnaluprabh~) 
Gzungs-'dus ( D h ~ r a n i  -snmgraha) 

Number of 
Works 

- - - - - - 
7 

3 6 
(1) 
(1) 
(1) 
(1) 
(1) 

T h e  Tohok~i  Cataloglie does not enumerate the independent sections separately for the 

Kanjur and separately for the Tanjur as the author does here (9 sections in the case of the 
Kanjur and  14 sections in the case of the 'ranjur),  but marks them all together with the succes- 
sive numbers I-XXIV. At the same time it divides the Kanjur into six sections (I-VI) and in 
the case of Section VI it further differentiates four sub-sections (a - d), and the Tanjur into 
serenteen sections (VII-XXIII). The  last Section XXIV, Dkar-chag, contains two Index-volumes 
ill respect of the whole collection. I n  comparison with our collection of the Kanjur and the 
Tanjur, the collection at the Tohoku University in  Sendai contains additionally only Section 
XXII, 30-bo 'i chos-ch~rng (Vol. 315, Nos. 4465-4567). See also notes 52, 56, 66, 69 and 70. 

See note 49 fbrther on. 



1 
KA 
KHA 
G A 
NGA 
C A 
CHA 
J A 
R A 
TA 
T H A  
DA 
NA 
PA 

11. SHES-PHYIN~'  (1  4-34) 
a .  'Bum, i.e. the Prajfiaparamita set in 100,000 Slokas (14-25) 
K A  14 394 8 
KHA 15 402 8 
GA 16 394 8 
NGA 17 38 1 8 
C A 18 395 8 
CHA 19 382 8 

J A 20 398 8 
R A 2 1 399 8 
T A  2 2 384 8 
THA 23 387 8 
D A 2 4 4.1 1 8 
A 25 395 8 

'13 Column 1 = the original Tibetan volume designation (alphabetical notation) in 
transliteration; 

Column 2 = the volume serial number (from 1 to 316; see also note 59 further on); 
Column 3 = the number of folios; 
Column 4 = the work serial number (from 1 to 4464); 
Column 5 = Remarks. 

47 In the Tohoku Calalogue Section 11, Shes-lhyin, is not divided into further sub-sections 
(a-f ). 



b. &i-khri, i.e. the Praji i~pzramitz set in 20,000 Slokas (26-28) 
KA 2 6 382 9 
KHA 27 393 9 
A48 28 38 1 9 

c. Khri-brgyad, i.e. the Prajiizpzramitz set in 18,000 Slokas (29-*31) 
KA 29 300 10 
KHA 30 304 10 
*GAd9 "3 1 260 10 Ff. 1-260 

d. Khri-pa, i.e. the Prajiizpzramitz set in 10,000 Slokas (*31-32) 
*GA49 "3 1 9 1 11 Extra ff. 1-91 
NGAd8 32 306 11 Extra ff. 92-397 

e. Brgyad-stong, i.e. the Prajii~pZramitZ set in 8,000 Slokas (33) 
KA 33 286 12 

f. Shes-rub sna-tshogs, i. e. miscellaneous Prajiizpzramita texts (34) 
KA 3 1 284 13-43 

111. PHAL-PO-CHE~' (35-38) 
K A  35 393 44 
KHA 36 396 44 
GA 37 396 4 4 
A 3 8 363 44 

In  the Tohoku Catalogue, p. 4 ,  this volume (Vol. 28) is marked with the letter-designation 
GA instead of A. 

I n  our collection this volume GA (Vol. 31) is divided into two parts, each with its own 
separate pagination. The  first part (GA, ff. 1-260) belongs in sub-section (c), Khri-brgyad,  in  

which it forms the concluding part of work No. 10, 'Phags-pa shes-rob-kyipha-rol-fu phyin-pa khri- 
brgyad-sfong-pa zhes-bya-ba theg-pa chen-po'i rndo. The second part (GA, extra ff. 1-91) belongs in 
sub-section (d), Khri-pa,  in which it forms the introductory part of work No. 11, 'Pliags-pa shes- 
rub-kyi pha-rol-tu ply in-pa khri-pa zhes-bya-ba theg-pa chen-po'i rndo. This work then continues and 
is concluded in the following volume NGA (Vol. 32) which in our collection-contrary to the 
Tohoku Catalogue, p. 4 P'No. 11, ( ~ a .  lbl-397a7)", i.e. 397 folios] -is paginated ff. 92-397, i.e. 

306 folios in all. 
80 The Tohoku Catalogue, p. 11, has Phal-chen instead of our Phal-Po-chc. 



RA 
KHA 
GA 
NGA 
CA 
CHA 

K A  
KHA 
GA 
NGA 
CA 
CHA 
J A 
RA 
TA 
THA 
D A  
N A  
PA 
PHA 
B A 
MA 
TSA 
TSHA 
DZA 
WA 
ZHA 
Z A 
'A 
YA 
RA 
LA 
SHA 
S A 

IV. DKON-BRTSECS (39-44) 
39 270 45-49 
40 294 50-56 
4 1 29 7 56-59 
42 288 60-63 
43 309 64-80 
44 299 80-93 

V. MDO-SDE (45-76) 
340 9 4 
278 95-98 
305 99- 100 
288 101-105 
292 106-109 
297 110-112 
298 1 1 3- 1 1 8 Pad-ma dkar-po 
343 119 
339 119 
296 120- 126 
3 16 127-132 
300 133-1 41 
344 142-151 
3 19 152-157 
314 158-171 
296 172-180 
308 18 1-200 
307 201-219 
297 220-230 
2 99 23 1-237 
306 238-242 
310 243-26 1 
3 19 262-266 
3 18 267-287 
307 287 
3 12 287 
305 287-300 
3 10 301-399 



HA 
A 
A M  
AH 

KA 
KHA 
G A 
NGA 
CA 
CHA 
J A 
R A 
T A  
THA 
DA 

VI. 
77 
7 8 
7 9 
8 0 
8 1 
82 
8 3 
84 
8 5 
86 
87 

- 

" Work No. 359 in the Kanjur, Mdo-sde, AH (Vol. 76), is further divided into two works, 
viz. NO. 359 A [=Tohoku Catalogue, p. 65, No. 359: Mig bcu-gfiis-pa zhes-bya-ba'i mdo (DvH/Dvi- 
daialocana-n~ma-stitra), ff. 277v-281r], and No. 359 B [=Tohoku Catalogue, Addendum, p. 180, 
No. 359A.: 'Phags-pa durn-bu zhe-giiis-pa zhes-bya-ha'i rndo (Hpho bsho za shi i la tad Irectt fang/ 
kying, i.e. Fo-shuo szu-shih-erh chang ching), ff. 281~-289r], thus making a total of 267 (not 266) 
works actually contained in the Mdo-sde section of the Kanjur. 

In  view of what has just been said here, it is necessary, as from No. 360 (inclusive) on- 
wards, to ADD ONE to every number in the Tohoku Catalogue as well as in this survey (360= 
361, 36 1 = 362 and so on) in order that the continuous numerical marking may correspond to 
the real number of works contained in the Kanjur. For practical reasons and explicitly because 
of the possibility of a mutual comparison with and references to the standard and authoritative 
Tohoku Catalogue, to date the only published catalogue of the Derge edition of the Kanjur and 
Tan.jur, the continuous numerical marking presented in it, even if not wholly precise (see also 
notes 60, 64 and 68 below), has been adhered to in our collections as well as in this work. This 
must be borne in mind throughout this work. Attention will be drawn in the relevant places to 
certain other deviations. 

Le In  the Tohokrl Catalogrce Section VI, Rgyud-'bum, is divided into the following sub- 

sea ions: 
a) Rgyitd-'bion, pp. 67- 137; 

b) Riring-rg yud, pp. 138- 142; 

c) Dus-'khor 'grel-bshad (K~lacakra t ik~) ,  p. 142: 
d)  Gzungs-'drrs, pp. 142-1 80. 



NA 
PA 
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TSA 
TSHA 
DZA 
WA 

KA 
KHA 
GA 

507-543 
544-556 
557-604 
604-685 

686 
686-724 
724-745 
746-75 1 
752-827 4 illustrations 

(ff. lv and 264r) 

VII. RRING-RGYUD (97-99) 
9 7 358 828-830 
98 31 1 831-835 
99 287 836-84463 

IX. CZUNCS-'DUS (101-1 02) 
101 283 846-945 
102 278 946- 1 1 0aS5 

-- - - 

63 The Tohoku Catalogue breaks up Riiing-rgyud, GA (Vol. 99), No. 841 into eight works 
with the common number 841 and sub-numbers (1) to (8). Each work listed under the sub- 
numbers is accompanied by the respective Tibetan and Sanskrit title. 

6' Instead of our Section VIII, Dri-med-'od, the Tohokri Catalogue, p. 142, has Section VIc., 
Dus-'khor 'grel-bshad (see note 52 above). 

n b  The acti~al number of works includcd in the Ka11jr1r is 1,109 and not 1,108. See notr 
51 above. 



T H E  T A N J U R  

- 
Section56 Number of Number of 

Volumes Works37 

I. 
11. 

111. 
IV. 
v. 

VI. 
VII. 
VIII. 

IX. 
X. 

XI. 
XII. 

XIII.  
XIV. 

Bstod-tshogs (Stotra-gana) 
Rgyud (Tantra) 
Shes-phyin (Prajiizp~ramitz) 
Dbu-ma (Madhyamaka) 
Mdo-sde (Siitra) 
Sems-tsam (Cit tam~tra)  
Mngon-pa (Abhidharma) 
'Dul-ba (Vinaya) 
Skyes-rabs (Jztaka) 
Spring-yig (Lekha) 
Tshad-ma (Pramzna) 
Sgra-mdo (Sabda-ixstra) 
Gso-ba rig-pa (Cikitsz-vidy~) 
Sna-tshogs (Vividh~h) 

In  the Tohuku Catalogue the Tanjur sections (seventeen in all) are marked with the 
numbers VII-XXIII .  See previous note 44. 

6' The actual number or works contained in our Tanjur is 3,358 and not 3,356 as would 
appear from the numbering used by the authors of the Tohoku Catalogue (1 109-4464). See also 
notes 60, 64 and 68 further on. 
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KHA 
G A 
NGA 
CA 
CHA 
J A 
W A  
TA 
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MA 
TS A 
TSHA 
D Z A  
WA 
ZHA 
z . 4  
'A 
Y A  
R A 
LJA 

1 1  RGYUD [104-181 (2-79)] 
104 (2) 275 1180-1182 
105 (3) 294 1 183-1 184 
106 (4) 297 1185-1 189 
107 (5) 32 1 1190-1 191 
108 (6) 313 1 192-1 197 
109 (7) 316 1198 
110 (8) 330 1199-1217 
111 (9) 342 1218-1262 
112 (10) 366 1 263- 1345 
113 (11) 277 1346-1 347 
114 (12) 297 1347 
115 (13) 303 1348-1 352 
116 (14) 328 1353- 1388 
117 (15) 31 1 1389- 1400 
118 (16) 315 1401-l404 
119 ( 1  7) 450 1405-1412 
120 (18) 232 1413-1414 
121 (19) 262 1415-1418 
122 (20) 318 1419 
123 (21) 37 1 1 420- 1453 
124 (22) 379 1454-1515 
125 (23) 249 1516-1572 
126 (24) 264 1573- 1607 
127 (25) 3 1 4. 1608- 1648 
128 (26) 439 1649- 1660 
129 (27) 312 1661-1682 

68 As stated previously, the Bstod-lshogs section is printed in red, all tlie remaining volumes 
of the Tanjur being printed in black. 

he As from Vol. 103, an additional system or numbering ortlle volumes is applied-numbers 
in round brackets from (1) to (212)-in order to indicate the serial numbers or the volumes in 
the Tanjur division. 
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PHI 
BI 
MI 
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so Work No. 2004 in the Tanjur, Rgyud, MI (Vol. 149), is further divided into two works, 

viz. No. 2004 A (ff. 2 121-6-212~1 : Bsam-@an-.vi [as ) ,  and No. 2004B (K. 212vl-213r6 : Lor-kyi 
kha-bskang-bar byas-le). I n  the Tohoku Catalogue, p. 315, No. 2004 represents ONE work only, 
viz. 1.a~-kyi  grogs-kyi bjla-ba (ff. 2 12r6-2 13r6). 

Similarly, work NO. 2013 in the same Rgyud section, MI (Vol. 149), is further divided 
into two works, viz. No. 201 3 A [ff. 22 1r2-235r6 : Dpal rdo-rje 'ji,oz-byed-kyi sgrub-pa'i tho65 rdo-+'i 
'od ces-bya-ba (Sri-Vajrabhairavavajraprakarasldha-n~ma)], and No. 2013 B [K. 235r6-24&7 : 
Dpal rdo-rje 'jigs-byed-kyi dkyil-'khor-g y i  tho-ga gsal-ba zhcs-bya-ba (Sri-Vajrabhairavavajramada- 
laprakavidhi-n~ma)]. In the Tohoku Catalogue, p. 316, No. 2013 represents ONE work only, 
viz. D ~ a l  rdo-rje 'jigs-bjjed-kyi sgrub-Pa'i lhabr rdo-+'i 'od ces-bya-ba (Sri-Vajrabhairavavajraprak&- 
ssdhana-n~nla) ,  f f .  221r2-246r7. Thus the actual number of works contained in the R,pyud 
s, ction of the  Tanjur is 2,608 and not 2,606 as worlld appear from the Tohoku Cataloglre num- 

bering ( 1  180-3785). 
In  view of \\.hat has been said in the two preceding paragraphs and also in view of the 

of preceding note 51, it is necessary, as from No. 2005 (inclusive) onwards, to ADD 
T\.\'O to every number in the Tohoku Catalogue as \veil as in this survey (2005=2007; 2006=2008 
and so on) and as fiom No. 2014 (inclusive) onwards, to ADD THREE to every number in the 
~ ( , / ~ ~ k , ~  Catalogue as well as in this survey (2014=2017, 2015=2018 and so on) in order that the 
continuous n~~mer ica l  marking may correspond to the real number of works contained in the 
, , 1 1 1  I .  See nls ,  Itqre 64 and espc.ciallv note 68. 
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ZHI 
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J u 
Ru 
TU 
THU 
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PU 
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BU 
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KA 
KHA 
G A  



NG A 
C A 
CHA 
J* 
RA 
TA 
THA 
D A 
NA 
PA 
PHA 
BA 
MA 

TSA 
TSHA 
DZA 
WA 
ZHA 
Z A 
'A 
YA 
R A 
LA 
SHA 
S A 
H A  
A 
KI  
KHI 
GI 

NGI 

3790 
3790 
3791 

3792-3795 No illustrations 
3'796-3799 
3800-3802 
3803-3804 
3805-3806 

3807 
3807 

3808-38 10 
3811 

3812-3823 

IV. DBU-MA 1198-2 14 (96-1 12)] 
198 (96) 284 3824-3845 
199 (97) 289 3846-3854 
200 (98) 330 3855-3858 
201 (99) 287 3859 
202 ( 100) 338 3859 
203 [101) 341 3859 
204 ( 1  02) 349 3860-3863 
205 (103) 375 3864-3869 
206 (1 04) 365 3870 
207 (105) 3 49 3871-3873 
208 ( 106) 285 3874-3880 No illustrations 
209 (107) 29 1 388 1-3889 
210 (108) 3 17 3890-3897 
211 (109) 313 3898-3907 
212 (1 10) 358 3908-3938 
213 (111) 313 3939-3960 
214 ( 1  12) 259 3961-3980 

6 '  Our hldo-sde section is called Arldo-'grel in the Tohoku Catalogue (p. 601). 
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VI. SEMS-TSAM [225-240 (1 23-1 38)] 
225 (123) 260 4020-4026 
226 (124) 345 4027-4033 
227 (125) 283 4034 
228 (126) 266 4034 
229 (127) 283 4035 
230 (128) 195 4036 
231 (129) 213 403 7 
232 (130) 289 4038 
233 (131) 335 4038-4039 
234 (132) 22 1 4040-4046 
235 (133) 338 4047 
236 (134) 36 1 4048-4052 
237 (135) 293 4053-4054 
238 (136) 250 4055-4066 
239 (137) 30 1 4067-4069 
240 (138) 23 1 4070-4085 

VII. MNGON-PA [241-251 (139-149)] 
241 (139) 229 4086-4088 
242 ( 140) 258 4089-4090 

243 (141) 266 4090-409 1 
244 ( 142) 330 4092 
245 (143) 333 4092 
246 (144) 347 4093 
247 (145) 322 4093 
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VIII. 
252 (150) 
253 (151) 
254 (152) 
255 (153) 
256 (154) 
257 (155) 
258 (156) 
259 (157) 
260 (158) 
261 (159) 
262 (160) 
263 (161) 
26.1 (162j 
265 (163) 
266 (164) 
267 (165) 
268 ( 1 66) 
269 (167) 

IX. S K Y E S - R A B S O ~  [270-274 (168-1 72)] 
270 (168) 340 4150-4151 
271 (169) 252 4152-4154 
272 (170) 366 4 155 'Khri-shing 

4 illustrations 
(K Iv and 2r) 

273 (171) 329 4155 'Khri-shing 
No illustrations 

In the Tohoktl Catalogue the Skyes-rubs section includes Vols. 270-273 (HU, U, KE and 
KHE) and the first part, 8. lv-107r, of Vol. 274 (GE) containing eight works in all (Nos. 4150- 
4157). The remaining part of the same volume GE (ff. 107r-195r), containing works Nos. 4158- 
4171, is incorporated in the follo\ving Springyig section. See following note 63. 



x. SPRING-YIC.'~ 1275 (173)] 
NGE 275 (173) 188 41 72-4202 

XI. TSHAD-MA [276-295 ( 1  74- 193)] 
CE 276 (174) 365 4203-42 1 6'4 
CHE 277 (175) 3 59 42 1764-42 19 

JE 278 (176) 328 4220 
RE 279 (177) 282 4220 
T E  280 (1 78) 308 4221 
THE 281 (179) 282 422 1 
DE 282 (180) 365 4222 
NE 283 (181) 312 4222 

As stated in preceding note 62, the Spring-yig section in the Tohoku Catalogue begins in 
volume GE (Vol. 274) with work NO. 4158 (fol. 107r et seq.) and ends in the following volume 
NGE (Vol. 275) with work NO. 4202. Thus in the Tohoku Catalogue the Spring-yig section 
contains 45 works in all. 

04 Registered under No. 4216 in the Tohoku Cafalogue, p. 645 [Tshad-ma, CE (Vol. 276), ff. 
261~1-3651-71, is the work cal!ed Tshad-ma mam-'grel-gyi 'grel-pa (PramXnavHrttikavrtti/Pram~n~- 
vatHratikH) by Chos-kyi-grags-pa and under No. 4217, ibid. [Tshad-ma, CHE (Vol. 277), ff. 
lvl-326~41 the work called Tshad-ma rnam-'grel-gyi dka'-'grel [PramZnavIrttika!~kB] by Lha- 
dbang-blo (Devendramati). In the opinion of the author of this study only ONE work, called 
Tshad-tna rnam-'grel-gyi 'grel-pa (PrarnInIvatPratikavrtti) and containing 40 batn-Po or "sections" 
in all, is actually concerned. The first part, bum-po I-XI, is contained in volume CE (Vol. 276), 
ff. 261vl-365r7, and is identical with No. 4216 in the Tohoku Catalogue. The remaining part, 
barn-po XII-XL (i.e. the continuation and end of the first part) takes up the greater part (ff Ivl- 
3 2 6 ~ 4 )  of volume CHE (Vol. 277) and coincides with No. 4217 in the Tohnkn Catalogue. However, 
although this "continuat ion" (i.e. bam-Po XII-XL) begins with the words (fol. Ivl) : Tshad-ma 
manl-'grel-g~i 'grel-palhanr-Po bcu-gfiis-pal, ctc., it ends in the colophon on fol. 3 2 6 ~ 3  with the 
phrase: Tslrad-ma rr~am-'grel-g1.i ri/~a'-'grel [rdzogs-so], this being in accordance with the name 
given in the Tohoku Catalogue under No. 4217. In spite of the mentioned discrepancy in the 
nilme of the work in its title and in the colophou, the author considers Nos. 4216 and 4217 in 
T h k u  Catalogue to be ONE work (i.e. T ~ h a d - m a  mam-'grel-gyi 'grel-pa). However, for practical 
reasons and in order not to interrupt the numbering of the works in the Tohoku Catalogtie he has 
adhered lo this nuniberir~g, i.e. the use of Nos. 4216 and 4217 in respect of the work in question. 
AS a result, however, the total number of works contained in the Tshad-ma section (Tohoklr 
Calalogue, Nos. 4203-4268) is not 66, but actually only 65. Accordingly, it is necessary to reduce 
in tile pertinent manner also the total number of works contained in the T;lnj~u,. In this respect 
see also note 68 f'urther 011. 
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XII. SGRA-MDO [296-299 (194- 197)] 
296 (194) 278 4269-428 1 
297 (195) 317 4282-4286 4 illustrations 

(ff. lv and 2r) 

298 (196) 303 4287-4296 
299 (197) 389 4297-4305 6 illustrations: 

ff. lv, 1ov (= 
lv), and 126v 
(=lv) 

XIII. GSO-BA R I G - P A ~ ~  [300-304 (198-202)] 
HE 300 (198) 4 10 4306-43 1 1 
E 301 (199) 42 1 43 1 1 No illustrations 
KO 302 (200) 296 43 12 
KHO 303 (201) 340 4312 No illustrations 
G O  304 (202) 304 431 2 No illustrations 

XIV. SNA-TSHOGS~~  [305-3 14 (203-2 12)] 
NGO 305 (203) 277 43 1 3-4345 

05 Instead of our Gso-ba rig-pa, the Tohoku Catalogue, p. 659, has Gso-rig-pa. 
Our Section XIV, Sna-lshogs (Miscellanea), Vols. 305-314, Nos. 4313-464, is further 

divided into the following sections in the Tulroku Catalogrte: 

XX B;o-rig-pa, Vol. 305 (NGO) ,  ff. lv-99v (Nos. 4313-4327); 



~ 0 6 '  

CHO 
JO 
Ro 

TO 3 10 (208) 45 2 
THO 3 1 1 (209) 426 
DO 312 (210) 387 
NO 313 (211) 386 
PO 314 (212) 327 

4346-4357 
4358 

4358-4364 
4365-441 gee 10 illustrations 

(ff. lv, 354r, 
355r, 356r, and 
361r) 

4420 Sgra-mdo 
442 1 
4-42 1 

4422-4451 
4452-446468 69 

X X I  T11rcn-mong-ba lugs-kyi  bslan-bcos, Vol. 305 (NGO, contd.), ff. 99v-277r (Nos. 4328. 
4345); 

XXII Sna- t shog~ ,  Vols. 306-314 (CO, CHO, JO, Ro, T O ,  THO,  DO, N O  and PO), 
Nos. 4346-4464. 

O7 As stated p~eviously (note 29), the initial page of the Sna-tshogs CO volume (Vol. 306) 
has brcn missing in our collection right from the beginning. The author's belief that this page 
also undoubtcdly contains two illustrations was confirmed by A. Fonahn's article, "Notes on the 
Tanjur in Oslo", in which just this folio with two illustrations and the accompanying text is 
rrproduced on pp. 164-165 ! See also Part I, note 5, further on. 

O B  Work No. 4401 in the Tanjur, Sna-tshogs, fi0 (Vol. 309), is further divided into two 
works, viz. NO 4401 A represented by No. 4400A in the Tohoku Catalogue [Ude-legs-kyi fslrigs-su 
bcad-pa (Svastigatha), ff. 338r-339~1 and No. 4401 B represented by No. 4401 in the Tohoku 
Catalogue [Bde-legs-su gyur-ba'i tshigs-su bcad-pa (SvastyayanagHth~/SvastyayamgHth%), if. 339v- 
340r], thus making a total of 153 (not 152) works actually contained in tke Sna-tshogs section of 
theTanjur. Accordingly, it is necessary to correct in the pertinent manner also the total 
number of works contained in the Tanjur. 

Annexcd to the end of this volume Ro, ff. 353v-361r5, is a kind oS "Epilogue" (wi~h  no 
title). Its actual text bcgins with the words (fol. 353v) : "Dge-lshogs 4 a g - l u  vied-pa'i rgyus-bskyed 
bsanrs-kun rdzogs-pa'i dpag-bsam shing.. . . . . " and ends with the words (fol. 3611-5): " . . .sarba mangga 
lam." The Tohcku Calalogue makes no menlion of this "Epilogue" (is it lacking in the local 
exemplar ?) and it is not treated in our collection as an independent work either. See also 

note 27. 
Thc discrepancies between the Tolrokrl C'alnlogzre numbers (1-4464) which for practical 

reasons have been adhered to in our collections and also in t l i is  work (see note 51 abovc), and 
the real I ~ I I I ~ I ~ > C I -  of {vorks contnined in the l'rag.~~:: c~l lec t io~l  of the Kanj.11. and the Tanjur 
(4,467) art. clearly indicated in thz Sollo\vil~g table: 



I N D E X - V O L U M E S 7 '  
I. BKA'-'CYUR DKAR-CHAC (The Index of the Kanjur; red print) 315 

LAKSHMT 315 17 1 6 illustrations 
(ff. Iv, 2r, and 
171r) 

Tohoku Prague Actual Number of 
Catalogue Collection Works in the Prague Remarks 

Numl)crs Numbers Collection 

1 -350 1-358 358 
359 359A 1 
359A. 359B 1 + 1 (add one) 
360 - 1 108 360- 1 108 749 

1-1108 1-1108 1,109 The  Kanjur 
- 

1109-2003 1109-2003 895 

2004 {?Ef 1 I + 1 (add two) 
2005-2012 2005-201 2 8 

2013 
(2013A I 
(20 13B 1 t l  (add three) 

2014-4215 2014-4215 2,202 

- 1 (add two) 

182 
1 
1 + I (add three) 
1 

63 
0 30-bo' i  chos-chung 

3,358 The Tanjur 

4,467 The  Kanjur and 
the Tanjur 

4568-4569 sine 2 Index-volumes 
- 

1 - 4569 1 - 4464 4,469 The Whole 
Collection 

sB Compared with our collections of the Kanjur and the Tanjur, the Tohoku University 
collection contains one more volume, viz. Vol. 315 (with no alphabetical notation), 30-bo'i 
chos-chuy,  containing 103 works (Nos. 4465-4567, mostly duplicates). 

70 In  the Tohoku Catalogue both Index-volumes are placed in a separate section, viz. 
Section XXIV, Dkar-chag (p. 703), as Vol. 316 (LAKSHMI), work No. 4568 (Bka'-'gyur dkar- 
ding),  and \lol. 3 17 (sHRI),  work No. 4569 (Bstan-'g yur dkar-chug) respectively. 
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THE TANJUR 

Section Number 
Section Serial o f 

Numbers Volumes 
- -  - - - - 

Bstod-tshogs I 1 

R ~ Y  ud I1 7 8 
Shes-phyin I11 16 
Dbu-ma IV  17 
h4do-sde IT 10 
Sems- tsam VI 16 
Mngon-pa VII 11 
'Dul-ba VIII 18 
Skyes-rabs I X  5 
Spring-yig X 1 
Tshad-ma XI  20 
Sgra-mdo XI1 4 
Gso-ba rig-pa XI11 5 
Sna-tshogs XIV 10 
Total for 
the Tanjur I-XIV(14)' 2 12 

Volume 
Serial 
Numbers 

Number 
of 
Works 

Work 
Serial 
Numbers 

Number Number 
of of Illus- 
Folios trations 

" See notes 44, 56, and 66. 
Qee note 60. 

See note 64. 
See note 68. 

'1 See notes 57, 60, 64, and 68. 
See note 67. 



Number Volume Number Work Number Number 
of Serial of Serial of of 
Volumes Numbers Works Numbers Folios Illustrations 

I. Bka'-'gyur dkar-chag 1 31 5 1 she 17 1 6 
11. Bstan-'gyur dkar-chag 1 316 1 sine 503 8 
Total for two Index-volumes 2 315-316 2 sine 674 14 



11. BSTAN-'CYUR DKAR-CHAC (The Index of the Tanjur; black print) 316 
SHRT 3 16 503 8 illustrations 

(ff. Iv, 2v, 500r, 
and 501r) 
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THE TANJUR 
- - 

Section Number Volume Number Work Number 
Section Serial o f Serial of Serial of 

Numbers Volumes Numbers Works Numbers Folios 
- - - - - - - -. . 
Bstod-tshogs I 1 103 (1) 7 1 1109-1 179 258 

R ~ Y  ud I I 7 8 104- 18 1 (2-79) 2,608' 1180-3785' 23,341 
Shes-phyin 111 16 182-1 97 (80-95) 38 3786-3823 4,576 
Dbu-ma IV  17 198-2 14 (96-1 12) 157 3824-3980 5,443 
Mdo-sde IT 10 215-224 (113-122) 3 9 3981-4019 2,791 
Sems- tsam VI 16 225-240 (1 23-1 38) 66 4020-4085 4,464 
Mngon-pa VII 11 24 1-25 1 (1 39-1 49) 18 4086-4 103 3,179 
'Dul-ba VIII 18 252-269 (1 50-167) 46 4104-4149 5,133 
Skyes-rabs I X  5 270-274 (168-172) 2 2 41 50-41 7 1 1,482 
Spring-yig X 1 275 (173) 3 1 41 72-4202 188 
Tshad-ma XI  2 0 276-295 (174-193) 65' 4203-4268f 6,414 
Sgra-mdo XI1 4 296-299 (194-197) 3 7 4269-4305 1,287 
Gso-ba rig-pa XI11 5 300-304 (1 98-202) 7 4306-43 12 1,771 
Sna-ts hogs XIV 10 305-3 14 (203-2 12) 153g 43 1 3-4464g 3,596 
Total for 
the Tanjur I-XIV(14)d 212 103-314 (1-21 2) 3,358h 1 109-4464'' 63,923 

Number 
of Illus- 
trations 

* See notes 44, 56, and 66. 
See note 60. 

* See note 64. 
See note 68. 

l1 See notes 57, 60, 64, and 68. 
See note 67. 
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RERIARKS IN RESPECT OF PARTS I A N D  11 

1) In ordcr to facilitate indexing and the presentation of references in 
scientific works, the texts and illustrations habe been provided with identical 
serial numbcrs of volr~mcs 1-316 inclusive. 

2) The  illustrations in the Kanjur and the Tanjur are generally to be 
found on the initial page of the volume (folio Iv). There are always two-one on 
the left (marked lierein with the letter "a") and the other on the right (marked 
wit11 the letter "b"). Apart fcom a few exceptions, folio l r  is blank. 

3) In seven cases we come across rnorc than two illustrations in one 
volume, the volumes in question being Vol. 96 (4 illustrations), Vol. 272 (4), 
1701.  297 (4), Vol. 299 (6), Vol. 309 ( lo), Vol. 315 (6) and Vol. 316 (8). 

4) In six \~olumcs thcre are no illustrations in the respective places, these 
volur?ies being Vols. 185, 208, 273, 301, 303 and 304. 

5) Since, as previously stated (notes 29 and 67), folio 1 has been missing 
in volume 306 of the Tanjur (Snn-lshogs, CO) in our collection right from the 
bvginning, the two illustrations contained on i t  (306a and 306b) are reproduced 
herein from tl;c oxemplar of the Tanjur housed at the Royal University Library 
in Oslo (Universitetsbiblioteket i Oslo). A microfilm of the page in question 
(Tanjur, Snn-tshogs, CO, fbl. 1 )  was willingly prepared for us, and the permission 
to reproduce the respective illustrations given, by Mr.  Per K. Riis, in charge of 
the Oricntal section of the Royal University Library, Oslo, to whom (and also 
to Profclssor Prr  Icvaerne of Oslo University for his kind mediation) the author 
~ ~ o u l d  liltc to express his sinccrt. thanks. 

6) In volurnc 3 1 1 (Tanjur, Sna-trhog.r, THO), folio lv, the text below the 
illustration on the left sirlc is not complrte. The three missing words must 
the1 eti)re bc adclcd ft-orn anotltc.r exemplnr of the Dcrge Tanjur. 

7) l ' l ~ e  t v s t  of a legcnd pertaining to an i l l~~strat ion is always placed below 
tllc resprcti\*e picture.. I n  compr~r.ison wit11 the rest of the text of the Kanjur 
ant1 tile Tarljur, it is prir~tccl in smaller letters and in many cases is not clearly 
1t.gible. As a rule, this ar~cornl~nnying text cornpr~ises two seven-syllable verses 
pt i n t c b t l  i r ~  all cases iri o n e  l i ~ ~ r .  Escrptions to this procedure can be found 
solcly in volume 20 (Kanjrrr. S~C.F-,!I/~I~IZ, 'Burn, JA),  folio Iv, in which the text 
brio\\. t h ~  pict~~r.e on the Ir,ft side comprises two nine-syllable verses, and in 
volt~mc 316 (T;~njur ,  DL-clr-clitrg, sHRT) in \vl~icli tile texts bclow all rigtit 
picti~~.cs-lv (a. b), 2v (a. I ) ) ,  500r (;I, b) and 5011- ( ; I ,  b)-always comprise fo~lr  
seven-s\-lla ble verses. 



8) T h e  i l l~~strations in Part 11 arc reproduced in their original size and 
the different colours of the originals are preserved in the reproductions: tllc 
whole Kanjur (Vols. 1- 102), the first volume or  the Tanjur (Vol. 103) and the 
Index-volume of the Kanjur (Vol. 3 15) are printed in red, the rest of the Tanjur 
(Vols. 104-314) and the Index-volume of the Tanjur (Vol. 316) being printed in 
black. 

9) T h e  following symbols are used: 
a text below the illustration on the left side of a folio 
b text below the illustration on the right side of a folio 
r recto 
v verso 
ilalics indicate proper names and/or epithets 

(?I indicates that  the expression which precedes it is printed illegibly 
so that  the given form may be debatable. See, for example, 45b. 

( ! ... ) indicates that the preceding expression is evidently incorrect even 
though printed clearly. T h e  exclamation mark is followed by its 
correct form. See, for example, 4b. 
indicates that  the respective syllable(s) is (are)-due to the deteri- 
oration of the original-so blurred or otherwise impaired that the 
expression in question is wholly illegible. See numbers 160a, 224b, 
and 313b. 



T H E  K A N J U R  (1-102) 

I. 'DUL-BA (1-13) 
Gang gis ltung dang ltung med sogs 
mkhyen nas 'dorns mdzad shakya'i rgyal 
Sbyangs pa'i yon tan la gnas pa'i 
mchog gyur rgyal tshab 'nd srung che 
'Dreg mkhan rigs las dgra bcom pa 
'dul 'dzin mchog gyur u li 
Thos pa 'dzin mchog mdo sde yi 
sde snod lcgs sdud kun dga' bo 
Kha  che'i yul du thub pa'i bstan 
gsal mdzad Ei ma gung pa che 
Dbus 'gyur 'chad gnas ma rungs pa'i 
gnod sbyin 'dul mdzad sha na'i gos 
Mtshan dang bra1 ba'i sangs rgyas su 
lung bstan 'dud 'dul Eer sbas mchog 
Bya gag kun rar bzhugs pa yi 
bstan pa'i rtsa lag bla ma'i mchan (!mishun) 
Mos dang mthun pa'i rdzu 'phrul gyis 
lta ngan 'chos mdzad dhz ti ka 
Mi rung gzhi bcu phyir bsiiil cing 
sa bdag dad mdzad grags pa'i zhabs 
Singga la ru thub pa'i bstan 
iiin mor byad (! byed) pa nag po'i zhabs 
Bstan la 'tshe ba'i gnod sbyin klu 
lnga brgyil btul ba legs nzthong che 
Ra gha sas mchod 'phags pa ni 
brggad khri'i gtso bo gsos kas b in  
Byang phyogs dri 'dzin yul 'khrungs pa'i 
Eon mongs dgra bcom k~ shva pa 
'Dam bu can du dge slong 'bum 
bsdus nas chos ston yul brlan mtshan 
Ma thu la yul rgyal ba'i bstan 
gsal mdzad 'phags pa spu chenpo 



Bcom brlag iiicl du  bstan skyong ba'i 
ya gyal 'pllags pa dga' bn can 
hla  ga dha na chos ston pa'i 
dgra bcom chcn po gtotzg ba cAe 
Rgyal po mes sbyin gyis tnchod pa'i 
bstan skyong chos kyi lshong dkon zhabs 
Bka' bsdu gsum pa'i bdag rkycn gyis 
bstan pa srung mdzad rtsib logs can 
Skya snar bu yi yul 'khrungs pa'i 
rnam thar brgyacl ldan rta .rbns che 
Anggali yul 'khrungs gnas brtan mchog 
theg chen 'dzin pa nanda'i nzchog 
Gzhung lugs mang pos mgrin brgyan pa'i 
btsun pa chen po chos skyob mtshan 
Bye brag smra ba'i gzhung lugs kyi 
dp~rng  giien gcig pu dbyig gi bslres 
Mang thos smra ba rnams kyi mchog 
sdom brtson chen po dbyangs sgrog zhabs 
Sde snod 'dzin pa mang po'i dbus 
iii ltar gsal ba sangs rgyas lha 

11. SHES-PHYIN (14-34) 
Mi mjcd zhing gi ston pa mchog 
rnam 'dren bzhi pa shiikya'i tog 
Dus gsum rgyal kun skyed mdzad ma 
yum chcn shes rub pha rol plyin 
Shar phyogs rin chen yong zhing gi 
rnam 'drcn rill chcn 'byung gncrs zhabs 
Rin chen yong zhing sems dpa' che 
'od zer kun nar 'byung ba'i zliabs 
Lho phyogs mya ngan med zhing gi 
mgon po mya ngan nzed dpal zhabs 
Mya ngan mcd zhing sems dpa' che 
nya ngan men pa zhcs bya'i m tsl~an 
Null phyogs Acr zhi'i zliing gi mgon 
bde gshegs riti [hen 'od 'j~liro'i zllabs 



mcr zhi'i zhing gi sems dpa' che 
.rpyod pa'i blo gros zhcs bya'i rntshan 
Byang phyogs rgyal ba'i 'jig rtvn mgon 
bde gshcgs rgyal ba'i dbang po'i zhabs 
Rgyal ba'i zhing gi sems dpa' che 
rgq'al bar byin pa zhcs hya'i mtshan 
I3yang shar ting 'dzin bgyan (! brgyan) zhing mgon 
ling 'dzin glang po dam pa'i d ~ a l  
Ting 'dzin hrgyan zhing sems dpa' che 
rnam par rgyal bas rnam gnon mtshan 
Shar Iho sfiing po byang rgyan yid 'ong gi 
bde gshegs padnzo dam pa'i dpal gyi zhabs 
Sfiing 1x1 rgyan mdzes scms dpa' che 
lag na ladmo zhcs bya'i mtshan 
Lho nub rdul tshogs bral zhing mgon 
iii dkyil snang ba dam pa'i dpal 
Rdul tshogs bral zhing sems dpa' che 
Ei ma rub tu snang ba'i mtshan 
Nub byang dhang gyur 'jig rten mgoti 
gdugs dam pa zhes bya ba'i zhabs 
Dbang gyur zhing gi sems dpa' che 
rill cAen mchog ces bya ba'i mtshan 
'Og phyogs padn~o'i 'jig rten mgon 
bde gsllcgs padnzo'i dpal gyi zhabs 
Padmo'i zhing gi sems dpa' che 
pad nzo dam pa zhcs bya'i mtshan 
S ~ e n g  phyogs mdangs dga'i 'jig rten mgon 
dga' ba'i dpal zties bya ba'i zhabs 
R,ldangs dga'i zhing gi sems dpa' che 
dqa' bas b i n  pa zhes bya'i mtshan 
Zab rgvas bdud rtsi skal pa'i sras 
shcs rab can mchog sh~r i ' i  bu 
Gdeng can dbang po'i bsti gnas nas 
sl~clr phyin spyan 'dren klu sgrub rje 
Rgya chen thugs bskycd zhing gi mchog 
mchog gi rnam 'dren thub pa che 
Grangs med dang po'i tshogs bsags yul 
y11l mchog rin chen glsug lor can 



Tshogs bsags grnngs mcd giiis ~ a ' i  tshe 
tshogs kyi yon gnas mar nle nl(lzad 
Bsam yas tshogs bsilgs gsum pa'i yul 
mtha' ),as 'dren pa rnanl par g i g s  
Rgya chcn tshogs giiis mthar phyin yul 
stobs chen bcu mnga' 'od srungs mtshan 
Rnam dag mi mjcd zhing gi mqon 
rnam 'dren bzhi pa zas gcang (! gtsang) sras 
Log Ita'i tshang tshing dral mclzad pa'i 
bdag med sgra sgrog thub pa'i dbang 
Dga' ldan gnas su rgyal tshab t u  
mngon par dbang bskur nzi phanz pa 
Shes rab pha rol phyin ma y i  
sras gcig byang sems chos 'phags zhabs 
Shes phyin mchog gi chos tshol ba'i 
brtul pa chen po rlag tu  ngu 
Brgyad khri lhag pa'i chos phung rnams 
thos pas chub pa kun dga' bo 
Shes phyin don la mi ldog pa'i 
spobs pa chen po gang po'i mtshan 
De ?lid mthong bas byang chub tu 
dbugs dbyung gangga'i lha rno che 
Zab mo'i tshul la rab zhugs pas 
sa chen briies pa kau shi ka 
Chos kun ngo bo iiid med du 
ston par dgyes pa shiikya'i tog 
Stong iiid seng ge'i sgra sgrogs pa 
sprul pa'i iian thos rub 'byor mchog 
Stong iiid zab mo seng ge'i sgra 
sgrog mdzad rnam 'dren shalya'i tog 
Chos kyi rgya mtsho'i gting dpog pa'i 
rgyal sras rub rtsal rnam par gnon 

111. PH.ZL-PO-CHD (35-38) 
Bye ba brag brgya'i zhing- gi mgon 
thub pa chen P o  gang chen mtsho 



Dpag yas yon tan kun gyi gter 
srms dpa' chcn po kun lu brang 
Rgyal kun mkhyen pa'i rang gzugs che 
rgyal ba'i sras po jaln dpal dbyangs 
Rmad byung thugs bskyed go ca can 
phul byung byang sams (! sems) nor brang zhabs 
Klab chcn dge tshogs byang chen rgyur 
sgyur mkhas rdo rje'i rgyal  rntshan che 
Zab yangs gsang ba'i rndzod 'dzin pa 
rdo rje siiing po rgyal ba'i sras 
Stong fiid smra ba kun gyi gtsug 
shing rta'i srol 'byed klu sgrub zhabs 
Rgyal ba'i gsung rab yid bzhin nor 
'dren mdzad lo chen rnam snang srung 

1V. DKOK-BRTSECS (39- 44) 
Yongs rdzogs theg chen longs spyod pa'i 
rin chen rdul brtsegs thub pa'i rgyal  
Sbyangs pa'i yon tan ldan pa'i mchog 
rgyal tshab dam pa 'od srung tshe (! che) 
Chos kun yon tan bkod pa'i zhing 
rnam mdzcs 'dren pa rin chen bkod 
Yon tan  in chen bkod zhing du 
rnam rol rgyal ba rin chen dpal 
hlya ngan mun bral zhing gi r o a n  
bder gshegs spobs pa bkodpa'i dpal 
Mun pa rdul thal 'jig rten du 
'tsho gzhes bcom ldan spongs pa bkod 
Mdzes bkod 'jig rten khams snang ba'i 
sgron ma spriu dhyaugs stong g i  sgra 
Bkod pa dpag med zhing gi rgyan 
rnam 'dren gser nlchog 'od kyi dpal 
Sdig bral zhing du sangs rgyas pa'i 
dc bzhin gshegs pa g z i  brjid rgyal  
R4ya ngan las brgal zhing spa ba'i 
'drcn pa b a n g  chubyang dog bsgrubs 
Yon tan dpag med bkod pa'i zliing 
rab mdzes mgon po gser brang mtshan 



T h a  datl mcd dga'i 'jig r t tn  du 
rab clgyes rgyal ba nzam 'phrul gzi 

V. MDO-SIIE (45-76) 
Sh~kya ' i  tog tu lung bstan pa'i 
rnaln 'dren gtso bo shiik thub che 
Gdul dka'i yul (?) du (?) ches lhag pa'i 
brtse Iclan ston pa sh~kya'i rgyal 
hli  phyecl rdo rjc'i stobs rdzogs pa 
rdo rje sn'ing pos rub tu 'jonzs 
T h a r  inchog 'dod pa 'jo ba yi 
'od ldan rin chen 'od 'Fhro ba 
Srid pa'i tha ba chos char gyis 
brlan mdzad rrii gendra rZdza 
Bsiiengs pa med pa'i thugs kyis ni 
bdud rnams 'dul mdzad dpa' bo'i sde 
Siiing stobs chen pos bya dka' la'ang 
sla bar spyad mdzad dpa' bas dgyes 
Snang dang smin dang sreg pa  yi 
phrin las mnga' ba rin chen me 
Ye shes snang bas phyogs rnarns kun 
snang mdzad rin chen zla ba'i 'od 
Gang zhig mthong bas 'khor ba las 
'phags 'gyur mthong ba don yod mtshan 
Sku gsung thugs kyi rin clien gyis 
iion lr~ongs gdung sel rin chen zla 
Mchog tu dag pa'i bdag A i t i  kyis 
gtsang byed clam pa dri ma med 
Rid kyi bsocl narns tshogs chen dpal 
'gro la 'gecl mdzad slzr? datla 
Rig clang zliabs su ldan pa'i phyir 
tshangs par nges pa tshangs pa'i mtshan 
l'shangs pa'i gn'ls bzhi rab bsgoms shing 
tsllangs spyod mchog brfies tshangs pas byin 
Bdag iiid gtsang mar gnas bcas nas 
sdig pa'i dri 'joms chuyi lha 
'Jig rten dag na gtsang byctl du 
gyur kun clag nidzad chu lhu'i lha 



7 1 

Gang gis gzung bas 'gro ba rnams 
dpal ldan gyur pa shri bha dra 
Ron mongs zhugs ltar tsha ba yang 
bail mdzad tsanda na yi dpal 
'Gran zla spangs pa'i ye shes kvi 
'od snang 'bar ba gr i  mlha'yas 
Rgyags dang z l~um pa'i mtha' ghis las 
srung ba'i 'od mnga' rub snang dpal 
R a b  zhi'i bsti gnas iiams dga' bar 
bdc gshcgs mya ngan med pa'i dpol 
Srid pa'i bag chags bcom mdzad pas 
zla rned stobs briies sred med bu 
Chags bra1 bsod nams bye ba yis 
mtshan mchog ldan pa me tog dpal 
Tshangs pas mi bsgrun tshangs pu yi 
'od zer rnam rol mngon par mkhyen 
Chags med bde ba'i dpal sbyin pa 
pad 'od rnam rol mngon par mkhyen 
'Phags pa'i nor gyis 'gro ba rnams 
re skong mdzad pa nor dpal mtshan 
Gang khyod dran pa tsam gyis kyang 
go 'phang mchog stsol dran pa'i dpal 
'Jig rten gsum du rab gsal ba'i 
mtshan dpal shin tu-vongs grogs pa 
Dbang mchog briies pas dbang po'i yang 
tog tu gyur pa'i rgyal mtshan rgyal 
Spros pa ngan pa'i klan ka'i tshogs 
siiil mdzad shin tu rnam gnon dpal 
Lus med sder bcas pham byas pa'i 
dpa' bo g. yul  las rnam par rgjlal 
Bdud dang ngan 'gro'i 'jigs pa las 
'gro ba drang mdzad rnam gnon gshegs 
Sprul pa grangs med gdul bya la 
snang ba'i rol ston kun snang bkod 
Dman la go 'phang rin chen mchog 
padma Itar bskyed rnam par gnon 



Tshogs giiis rin chen pad steng du 
ri dbang ltar bsgyings ri dbang rgyal 
Dus gsum rgyal ba'i mkhyen rab kyi 
rang gzugs mgotl po 'jam pa'i dbyangs 
Bskal bzang 'dren pa stong dag kyang 
'phrul mdzad brtse ldan pad dkar 'chang 
Rab  'byam rgyal ba'i gsang mdzod la 
dbang bsgyur rgyal sras rdo rje can 
Sa mchog chen po'i sriing po la 
kun tu mi g.yo sayi sizing 
Thog med nas bsags sgrib pa'i smag 
sel mdzad sgrib pa rnam par sel 
Mtshan ma kun bra1 chos kyi sgo 
ji siied gsal mdzad nam mkha'i sizing 
Byams pa chen po'i ting 'dzin gyi 
dbang phyug rgyal tshab mi  pham mgon 
Dmigs med smon lam rgya mtslio yi 
yon tan rab rdzogs kun tu  bzang 
Gang zhig mthong bas yang dag mthar 
dbugs dbyung mthong ba don yod mtshan 
'Khor ba'i pha rol gshegs bzhin du  
'khor ba skyong mdzad ngan song spong 
Sdug bsngal rgyun bcas mun khrod du 
snang mdzad nzya ngan mun pa 'joms 
Thugs rje'i rol pa rgya mtsho yi 
dra ba bkod legs dl-a ba'i 'od 
Riiogs med de iiid la gnas pas 
yul kun mun pa nges blo 
'Gro kun sgrol ba'i siiing stobs kye (! kyi) 
nus pa mchog brfies mthu chen !hob 
Thugs brtses 'khor ba rtag gzung ba'i 
rgyal sras yongs su mi skyo ba 
Byang chub spyod pa'i khur chen gyis 
mi ngal spos kyi glang po che 

Mtshan mar spyod pa'i bdud tshogs kun 
'dill ba'i stobs ldan dpa'bo'i mtslian 
Narn mkha' mdzod kyi ting 'clzin la 
dbang briies 'phags pa nam mkha' mdzod 



Ye shes 'od kyis sgrib gsum mun 
mthar mdzad rgyal sras 'od dpaig med 
Ron mongs k ~ i s  gdung 'gro tshogs la 
zla 'od ltar bsil zla ba'i 'od 
Tharns cad mkhycn pa'i ye shes kyang 
mngon par mclzes pa ye shes tog 
Bzang po'i spyad pa rlabs chen gyis 
skvc dgu srung mdzad bzang sk~long mchog 
Gting dpag dka' ba'i blo gros kyi 
dbang phyug bu dhi sii ga ra 
Chos rnams ma lus 'jal nus pa'i 
blo ldan 610 gros m i  zad pa 
Rdo rje lta bu'i sfiing po yi 
ting 'dzin mchog briies rdo rje siiing 
Dman par zhugs pa'i spobs pa kun 
zil gyis gnon mdzad spobspa brtsegs 
Dri za gshin rje'i tshogs dag la 
dbang bsgyur sAar lho'i rgyal chen zung 
Klu dang gnod sbyin tshogs dag la 
dbang bsgyur nub b a n g  rgpal (hen zung 

VI. RGYUD-'BUM (77-96) 
77a Brtan g.yo kun gyi khyab bdag che 

dang po'i sangs rgyas dus 'khor 10 
77b Stong phrag bcu giiis rtsa ba'i rgyud 

sdud mdzad chos rgyal zla ba bzang 
78a Lhan skyes bde ba chen po 1.u 

chos kiln sdom mdzad he ru ka 
78b Sa 'og bdun gyi klu bcom nas 

rg\fud ~ndzad buddha ka P E  11 
7 9a S g ~ x  'phrul rdo rje'i gzugs kyis ni 

sg!,u ma sbyong mdzad tna)'ii che 
79b Rnam par snang mdzad ngo bo iiid 

bcom ldan rdo rje gdan bzhi pa 
80a Tliugs rje shes rab zung 'jug sku 

dpal ldan dgyes mdzad he ru ka 



Rdu rje gur gyi rgyud chen las 
byung ba'i bcorn ldan he ru kn 
Bdud tshogs phye mar 'thag byed ~ a ' i  
khro bo chen po mi  g.yo mgon 
Bde ba chen po'i ros rgyas pa 
bcom ldan rdo rje bdud rt.ri che 
Dr bzhin gshegs pa thams cad kyi 
gsang chcn gsang ba 'dm pa che 
Gsang ba 'dus pa'i rang bzhin las 
' jam dpal rdo r j ~  sgyu ' ~ h r u l  gxugs 
Phyogs bcu'i rgyal ba'i gsang rndzod la 
mnga' sgyur p b a g  nu rdo rje can 
Thar  pa'i gegs gyur bdud dgra'i tshogs 
pham mdzad rdo rje ' j igs  byed che 
Ees pa rnam sbyong zla 'od ltar 
clkar ba'i gzi can thams cad rig 
Rigs dang dkyil 'khor thams cad kyi 
bdag po bcorn ldan rdo rje sems 
Chos kun mngon par sangs rgyas pa'i 
nam mkha'i bdag po rdo rje dbyings 
'Jig rten gsum las rnam rgyal ba'i 

me ltar 'bar ba'i khro bo che 
Gzhi siiing me tog gis brgyan pa'i 
zhing gi 'dren pa  rnam snang mdznd 
Lus can tharns cad rab sngangs shing 
srid pa mthar byed hnril ka 1.0 

Lus can rnanls kyi sgrib pa'i dpung 
bcil mdzad dam tshig gsum bkod rgyal 
Rgyu dang 'bras bu'i zug r11g11 kiln 
'jrrns (!'jams) mdzad bai diir 'od kj~i I.,~Ys;Y'.'~ 
'Phags bzhi thams cad rab (?)  bskyed cing 
bzhed don sgrub pa'i yuuz chen mu 
Ma rig 'joms pa'i gshed ma che 
rgyal sras thu bo ' j am  pa'i dhlangs 
Gang gi rig pa tlran tsarn gyis 
bdud Ias rgyal 'gyur .rtong chen nio 
Dug la sogs pa'i 'jigs pa che 
sgrol mdzad ma ha ma yii rt 



90a Bsams pa tsam gyis don grub pa'i 
rig sngags rgyal mo so sor 'brang 

90b hltha' ),as yon tan mchog slsol ba'i 
rig pa'i dbang phyug b.ril ba'i 'tshal 

9 1 a Mi mthun phyogs las rnarn rgyal zhing 
bde mdzad gsalzg sngags rjps 'dzin ma 

91b Rgyal ba'i grsug tor las 'khrungs shing 
srid pa'i gdung set gdugs dkar can 

92a Don yod zhags pa'i gsang sngags ches 
don rnams stsol ~ndzad ' j ig rten dbang 

92b 'Chi med tshe yi mchog stsol ba'i 
gtsug tor rigs 'khrungs rnam rgyal ma 

93a 'Gro sgrol thugs skyed ches 'phags pa'i 
sjpan ras g a g s  dbang bcu gcig zhal 

93b Lag 'gro'i 'jigs sogs fiam nga'i gnas 
du mar skyobs mdzad seng ge sgra 

94a 'Gro ba 'jigs brgyad las sgrol zhing 
grub mchog sbyin mdzad 'phags ma che 

94.b Rims sogs fie bar 'tsho ba las 
srung mdzad ri khrod l o  ma gyon  

95a Sdig ltung mtha' dag sbyong mdzad pa'i 
rdo rje'i rigs gtso m i  'khrugs pa 

95b Dran pa tsam gyis bgegs tshogs rnams 
rlag mdzad khro chen 'byung P o  'dul 

96 To]. lv a Sna tshogs las la rab sbyor ba'i 
gsang sngags dbang phyug rnam par 'joms 

fol. lv b Bder gshcgs rgya mtsho'i phrin las kyi 
rang gzugs khro chen bdud rtsi 'khyil 

fol. 264r a Bstan la sdang ba'i dgra bgegs rnalns 
rmeg mcd 'joms mdzad nag po che 

fol. 264r b Dpal chen sdom pa cher khros pa'i 
snang briian nag po ptyag bzhi pa 

VII. R ~ ~ I N C - R C Y U D  (97-99) 

97a Iclong yangs chen mo'i zhing khams su 
gdod nas byang chub kun 111 benng 



1 OOa 

1 OOb 

Bde chen longs spyod yongs rdzogs skur 
bzhengs pa dpal ldan rdo rje sems 
'Bum phrag drug cu rtsa bzhi'i rgyud 
gsal mdzad dga' rub rdo de'i zhabs 
Stong ku'i y u l  du sku 'khrungs pa'i 
rnal 'byor che briies shrz singha 
Ljongs 'dir bka' drin zla med pa'i 
thub mchog gfiis pa padma 'byung 
Mtha' bra1 rdzogs pa chen po'i gsang 
lhag par gsal rndzad bi ma la 

VIII. DRI-MED-'OD (1 00) 
Rigs bzhi rigs gcig sdom mdzad cing 
bsdus rgyud bsdu rndzad grags pa'i mchan (! mtshan) 
Rgyas 'grel stong phrag bcu giiis pas 
bsdus rgyud 'grol mdzad padma dkar 

IX. GZUNGS-'DUS (1 01-102) 
Chos rnams kun la phyag rgya ches 
rgyas 'debs drug pa rdo rje 'chang 
Gsang chen rdo rje theg pa yi 
sdud po gnod sbyin rnams kyi rgyal 
Rgyal sras rnams kyi sbyin pa'i slobs 
yongs su rdzogs mdzad dzambha la 
'Gro ba'i re ba skang mdzad pa'i 
lha mo dam pa nor gyi rgyun 



T H E T A N  J U R (103-314) 

I .  BSTOD-TSHOCS ( 103) 
'Jig rten gsum na bsngags pa'i '0s 
bla na  rned pa rdzogs sangs rgyas 
Mkhyen rab nor bus bstan pa'i riiog 
legs bsrungs sa s h a  pandi toh 

1 1  RCYUD (104-181) 
Stong iiid siiing rje zung 'jug gis 
srid zhi dbang mdzad he b a d ~ r a  
Mkha' 'gros dbang bskur nub bdun nas 
sa drug mngon gyur bi m pa 
Brtan g.yo'i dngos po ma lus pa'i 
khyah bdag chen po thugs rdo rje 
Gdams pa zab mo'i bcud len gyis 
'chi med grub pa kahna pa 
Chos kun skye 'gag gnas pa yi 
stong iiid ston pa gsung rdo rje 
Kun du rmongs pa'i 'tsho rgyun dag 
gcod pa'i mthu ldan Qombhi kah 
Bsam gyis mi khyab gsang gsum gyi 
yon tan rten byed sku rdo rje 
Phyi dang nang gi rten 'brel don 
zab mos thugs grol da ma ruh 
Dbyings dang ye shes dbyer med kyis 
'khor 'das kun khyab rdo rje grrr 
Bus pa'i spyod pas sems can khams 
yongs su srnin byed dbu ma pa 
Rnam kun mchog gi bde ba dang 
stong iiid kha sbyor rdo rje dbyings 
Yang dag sbyor 'grel man ngag gi 
she ma srnin byed ' j igs med ' b u n g  
Utpal mig gi zur mda' yis 
srid gsum brtan 'phrog rig byed ma 



1 lob 

1 l l a  

l l l b  

112a 

112b 

113a 

113b 

114a 

114b 

115a 

115b 

116a 

1 lGb 

117a 

117b 

118a 

118b 

119a 

119b 

Zab mo'i lam bstan rnam grol mchog 
mngon gyrlr dpa' bo rdo jje'i z l~abs  
Mthu stobs mchog gi rdo rje yis 
log 'dren tnthar byed ' b u n g  po 'dul 
Rgya mtsho las 'khrungs phyag rgya che'i 
dngos grub braes pa mtsho slcyes zhabs 
Dzalandha rar skye bdun rdzas 
bstcn P ~ S  rnam grol s b a n g  dlia' zln 
Dbang bzhis sinin nas nub gsum gyis 
sbyor lain mchog 'Ithrungs ga y a  dfzrik 
Rnam kun mchog Idan bcle ba chcs 
srid gsum dbang mdzacl dus 'kl~or lo 
Thub  pa'i mgrin las rtsa rgyud kyi 
bdud rtsi nod pa zla ba bzang 
Zur phud lnga ldan zlos pa'i gar 
rigs ldan thog ma 'jam dbyangs grngs 
Gsang rgyud rtse mo dus 'khor lo 
rgya cher 'grel byed padma dlcar 
Shambha la nas dus 'khor lo 
dang por 'dren mdzad ts i  lu pa 
Rgyal ba'i gzhung lugs rgya mtsho'i don 
mgrin las 'jo ba dpe nzed 'tsho 
Bde stong giiis su med pa'i dbyirigs 
srid zhi miiam sbyor bde ba'i mchog 
Gsang chen bstan pa'i rgyal sricl la 
mkhycn pas mnga' rndzad .ra skya pa 
Phyi nang gzhtrng lugs rgya mtsho'i don 
smra mkhas dbnl bzang b a n g  chub zhabs 
Utl)al sngo ldan lnga rig pa'i 
tsllul l~zung ma Ad~ic ktrtir grags 
l inam tlpyod shim pas gsang chen klung 
'dren cing 'bcbs n~clz;~d pi to  j ~ n  

Rgyud sde'i tlgongs pa tslic,gs gsum g)'i 
lam nas smra ba dus zhnbs che 
Dbang sngon lhun po intsha~ns sprin gyis 
'khyud pa'i dpal 'phrog bile ba'i nlchog 
Kun yid 'gugs pa'i loss bs11;~d kyi 
mtshar sdrlg ngom pa sknl Idnu grogs 



Srid pa'i sgyu ma bdc chen gyi 
sgyu mas 'jig mdzad sgyu tna che 
Gsang cllen rgyud kyi sbas pa'i don 
rnarn par 'grel ba 'byung po'i dbang 
Bden gAis mda' gzhu'i 'khrul 'khor gyis 
gzung 'dzin siiing 'bigs ri khrod mgon 
Rdo rje'i tshig gis bcings pa'i rgyud 
'grel byed bha wa bha clra'i zhabs 
Brtun pa rab kyis dngos grub kyi 
rtse mor gshegs pa sa ra ha 
Thub  pa'i bka' don rang stobs kyi 
'grel byrd 'phags pa klu sgrub zhabs 
Zab mo'i lam gyis sbrul 'tshong bcas 
dngos grub mchog brfies dii ri ka 
Bde 'gyur dka' 'grel padrna can 
'jig rten snang mdzad rin chen bsrungs 
Snang srid lhan skyes ye shes kyi 
rol par legs rnthong dril bu pa 
Sna tshogs thabs kyi khyad par brten 
chos mig rab gsal ti lo pa 
Brtan g.yo7i dngos kun lhan skyes kyi 
bde bar sdom mdzad salnb~ ra 
Gsang mtha'i rgyud don 'grel ba'i blo 
lhag pa'i lhas b) in y e  shes sde 
Ye shes sgron mes ma rig pa'i 
miln pa sel mdzad phag mo dkar 
Sems can re ba rtag 'jo ba'i 
yon tan rmad byung kongka pa 
Sgrub la dngos grub mi zad rgyun 
I-tag 'jo rdo r je  gdm hzhi pa 
Rgyal ba'i gsung rab rntha' dag don 
smra ba'i skyes mchog 'phags pa lha 
Thugs rje'i sman gyis srid pa'i rims 
'joms mdzad rdo rje bdud rtsi 'klyil 
Byang chub sems kyis rgyud sbyangs nas 
gzhan don gzhol ba dri nzed bznng 
Dus gsum gshegs pa'i sangs rgyas rnams 
skyed pa'i yurn gyilr u)ii ra ht 



Mkhyen brtse nus pa'i chu gter la 
dbang 'byor slob dpon kukku rl 
Bya grub ye shcs mtshar sdug gi 
sgyu 'phrul rdo rje sgrol mdrad mlr 

'Phags ma  dgycs pa'i zhal sgo nas 
lung bstan rnchog briies ffi ma sbns 
Bde gshegs kun gyi yon tan mdzod 
gcig gyur 'dus pa'i dkyil 'khor gtso 
Thub  pa'i zhal lung rin chen mdzod 
yongs 'dzin dpal ldan gsang ba'i bdag 
Bde gshegs sprul pa'i dkyil 'khor du 
dbang bskur rnam grol 'byung po'i dbang 
Rgyud 'grel sgron ma gsal ba'i 'od 
ring du spro ba rla grags zhabs 
Kun mkhyen bka' yi gsang mdzod 'dzin 
klu las gyur pa'i mkha' 'gro mu 
Rgyan bdun rgya yis bcings pa'i rgyud 
ji bzhin 'grel mdzad legs ldan tyed 
Rgval ba'i gsung gi gsang ba kun 
yongs 'dzin bi su kalpar grags 
Rgyud 'grel dgongs pa  rab gsal gyi 
byed po bha bya kirti'i zhabs 
Kun mkhyen ye shes sgyu ma'i gar 
bgegs 'dul khro bo bdud rtsi 'khyil 
Gzhung lugs rgya mtsho'i de fiid gzigs 
legs par smra ba ku m a  rah 
Mthu stobs mchog gi rdo rje yis 
bgegs dpung mthar byed khro bo'i rgyal 
'Dus pa'i bshad rgyud rdo rje'i phrrng 
rgya chcr 'grel pa a lam kah 
Phyugs skyong lus kyis bden gAis don 
yang dag gzigs pa klu'i byang chub 
Dngos kun bcle ba c l~en po'i gar 
legs mthong slob pa'i rdo Ge'i zhabs 
Ye shes ral gris sgrib gsrlm gyi 
dra ba bcacl pa shiikj~a brhes 
Phyag na padma'i zllal gyi zla (?) 
legs mthong ma li garbha kah 



Rim gfiis rdo rje'i gom stabs kyis 
mchog gi grong gshegs sa 'dres pa 
Zab mo'i mtliar thug gsang ba che 
gsal mdzad sgeg pa'i rdo rje'i zhabs 
Rgyal ba rgyal mtslio'i ye shes kyi 
sgyu 'phrul dra ba 'jam pa'i dpal 
Lhag pa'i lhas bskul bstan bcos brtsams 
bar dor mchog grub ye shes zhabs 
Yc shes mjg gis chos iiid kyi 
bdcn don mthong ba ba lintah 
Gnas lnga rig pa  smra ba la 
'jigs bra1 spobs pa rgyal bas byin 
Kun dkris bong ha shes rab mtshon 
I-non pos dral ba tog tse pa 
Sngags rig rgyal po 'dus pa'i rgyan 
kun du snang byed zlll ba'i 'od 
Rim giiis lam gyi shing rta yis 
sku bzhi'i grong gshegs dpal bde ba (?) 
Lcgs par bshad pas mang thos kiln 
rub dga'i 'byung gnus go cha'i zhabs 
Dus gsum gshegs pa'i rnam 'dren gyi 
gsang gsum kun 'dus spyan ras gzigs 
Tslie 'dir srid zhi'i mtha' gfiis las 
rnam grol brAcs pa nzar me mdzad 
Mkhyen pa'i gandar 'khor 'das kyi 
ri mo rnam gsal Isi lu pa 
Bden giiis rtogs pa'i mtsho chen las 
legs bshad rgyun 'beb lcun du bzang 
Zab gsang bstan pa'i snang byed che 
smra dbang rin chen rdo rje'i zhabs 
Gnas lnga rig pa'i hlo gros mig 
rnam par gsal ba bil pii dah 
Ye shes lnga ldan rdo rje yis 
sgrib pa'i dpung 'joms gshin rje gshed 
Cir snang dngos po bde chen gyi 
rol par rab gzigs w z  ra dih 
Las iion sgrib pa'i dgra sde las 
rnam par rgyal byed ya  mii rih 



'Phags yul lnga rig smra ba yi 
gtsug rgyan chen po dpal ' k in  zhabs 
Bdud 'dul khro bo kun gyi gtso 
dus dgra badzra bhe ra wa 
Mkha' 'gros lung bstan uryan nas 
rgyud chen 'dren mdzad la li tah 
Bdud bzhi 'joms ~ a ' i  dpa' bo che 
gdong pa drug Idan khro bo'i rgyal 
Legs gsungs snong (! snang) ba'i rnam 'byed kyi 
'od ris gsal ba La li tah 
Dus gsum bde gshegs ma lus pa 
skyed pa'i yab gcig maiidzu shrt 
Bden giiis 'byed pa'i blo gros mig 
rab gsal bi ma la m i  trah 
Stobs bcu mnga' ba kun gyi mthu 
gcig tu bsdus pa gsang ba'i bdag 
Pha rol rgol ba kun las rgyal 
shes rub 'byung gnus sbas pa'i zhabs 
Mchog dang thun mong dngos grub kyi 
char 'bebs mgon po yid bzhin nor 
Tshe gcig stobs bcu mnga' ba'i sa 
mngon gyur yan lag med rdo rje 
'Gag med gsung gi rdo rjc yis 
chos kun glu len rdo rje chos 
Snang srid 'khrul pa chos dbyings su 
shar ba'i glu len bi rzi pa 
Lhan skyes bde ba chen po las 
hrtsams pa'i glu len chi ba'i lha 
Longs spyod 'khor lo grol ba las 
gdams pa kun 'byung kanzka la 
Mtshan rtog sgrib pa'i dgra tshogs kyis 
gzhom du med pa rdo rje dbyings 
R a b  gsal zla bas rjes su bzung 
rdo rje'i sar gshegs sgra gcan 'dzin 
Mthu stobs rdo rjes bgegs kyi dpung 
phyrr 'thag 'jig rten gsunz 10s 1;unl 
Rgyud 'grel ko sa la yi rgyan 
rtsom pa'i slob dpon s11aLp b.rhes 



Gdug pa 'dul mdzad dpa' bo che 
rig pa'i rgyal po me ltar 'bar 
Rtog ge'i yul min gsang ba'i sngags 
smra mkhasye shes rdo rje'i zhabs 
'Chi med dngos grub lam gsum rgyun 
'gro rgyud 'beb pa tshe mtha' yas 
'Phags ma'i zhal mthong rnal 'byor rgyud 
gsal ba'i iii ma kun dga' sn'ing 
'Di mtshan su zhig rna ba'i snod 
lhung bas byed mi 'khrugs pa 
Rmad byung mkhyen brtse nus pa'i rtsal 
rab rdzogs pradziiii bo dhi'i zhabs 
Rnam par 'byed pa'i blo gros kyi 
mchog sbyin shes rab pha rol plyin 
Nges par 'byung ba'i tshul khrims dri 
kun khyab bde ba'i rdo rje 'dzin 
Dga' ldan skye bo'i don ~ndzad pa'i 
rgyal tshab chen po nza pham pa 
Byams pas rjes bzung legs gsung gi 
bdud rtsi yongs 'dzin thogs nzed zhabs 
Sfiing rje chen po'i zla 'od kyis 
'khor ba'i gdung 'phrog bsil ldan mgon 
Mkhyen yangs tshangs pa'i ral pa las 
legs bshad rgyun 'bebs rub zhi bshes 
Gsang chen chos kyi rgyal srid la 
dbang sgyur zhi ba'i siiing po'i zhabs 
Thar  pa'i mchog gi 'bras bu fiid 
lam byed smra mkhas dge nztshan bshes 
Yang dag don mthong ye shes kyi 
snang ba'i dpal skyed 'jam la'i  dbyangs 
Lha mchog zhal gzigs sku che ba'i 
yon tan lnga ldan 'janz dpal grags 
Ye shes iii mas blo gros kyi 
'dab brgya bzhad pa ljarn pa'i dpal 
Gsang chen rgyud sde 'grel pa'i blo 
dri med zla ba (?) grags pa'i dpal 
Bdrld bzhi sder bcas 'dul ba po 
'jigs byed chen po mi gyo mgon 



Theg chcn p h u n g  lugs rgya mtsho'i don 
legs mthong dad byed go chn'i zhabs 
Skyon bra1 pndma'i rigs kyi Iha 
bgegs 'joms rta mgrin dbang gi rgyal 
Rnam 'phrul du mas gzhan don mdzad 
gnas lnga rig mchog s m ~ i  ti dzn'a 
Mkhycn brtse'i klung gis ngan 'gro'i dri 
rnam par sbyong ba tha~ns cad rig 
Gsang chen rgyud sdes bstan bya'i don 
smra dbang rdo r je  go cha'i zhabs 
Gang gi gsang gsum bsgom bzlas kyis 
'chi med sbyin pa rdo rje tshe 
Chos kyi fii mas bsil ldan ljongs 
gsal byed lo ts% rin chen bzang 
Thugs rje'i zla bas 'gro khams kyi 
gdung ba bsil byecl mkha' .rpyod llla 
Rnam snang mngon par byang chub rgyud 
rgyas 'grel byed po sangs rgyas gsang 
'Od mtha' yas pa'i de bzhin gshegs 
yid 'phrog skus rtsen rnam rgyal ma 
Rgyud don rdo rje'i tshig gi rgyas 
bcings pa I-nam 'grol lha sbas mtshan 
Rnnm mkhyen yongs kyi nus pa'i rtsal 
gcig bsdus rdo r je  rnam par 'joms 
Thugs rje rmad byung dpag bsam gyis 
'gro ba'i re skong padrna 'bung 
Khams gsum chos kyi rgyal po yi 
gtsug tor las 'khrungs gdugs dknr mo 
Gnas skabs mthar thug 'jig rtcn gyi 
clge lcgs spel ma so sor 'brang 
Sems can kun gyi dug gsum nad 
yongs su 'phrog ma rma &a che 
Dus gsum rnam 'drcn ma lus pa 
skyed pa'i yum gyur gsang sngags 'dzin 
Gang gi thugs rjes lus can gyi 
mi mthun phyogs 'joms bsil ba'i tshal 
'Jig rten khams S I I  bde legs grogs 
bzhugs lndzad stong chen (?) rab t u  'byams 



Yc shes lnga ldan bcle ba che'i 
grong khyer bdag po 'jam pa'i dtal 
Rgyud sde rnam bzhi'i dkyil 'khor phreng 
tshar du dngar byed 'jigs med 'bung 
Ngan 'gro srid pa'i duh kha las 
'gro ba 'don mdzad dongod zha,os 
Gang mtshan las gcig brjod pas kyang 
bde ba'i dpal sbyin 'od zer can 
Gsang chen rgyud kyi bshad sgrub las 
rgyas par mdzod cig 7nyur mdzad mgon 
Rnam 'drcn bstan pa srid mtha'i bar 
Aams med skyongs shig tzag Po che 
Rgyud sde bzhi yi bshad sgrub las 
rgyas par rndzod cig nag po che 
Bstan pa srung zhing bstan 'dzin gyi 
bar chad bzlog cig re wa ti 

'Dod dgu'i nor gyi dga' ston mkhan 
gter bdag dbang po dzambha la 
Dpnl 'byor nam mkha' mdzod kyi sgo 
'byed pa'i lha mo nor rgyun ma 

111. SHES-PHYIN (182-197) 

Bstan pa dam pas 'jig rten khams 
snang byed bla med rdzogs sangs rgyas 
Theg chen chos kyi shing rta yis 
'gro ba 'drcn mdzad mi phanz mgon 
Bag chags bcas pa'i sgrib tshogs kyi 
dgra mngon bcorn pa sftdk3,a lhub 
Yang dag rdzogs pa'i ye shes kyis 
mtshan rtog 'jorns pa rdo rje'i siiing 
Gang la ci 'dod yon tan gyi 
rin chen 'od zer ring por 'phro 
hlkhyen brtse'i char gyis dge legs kyi 
lo tog skyed pa klu dbnng rgyal 
hltshan tsam 'dzin pas mi mthun phyogs 
'jorns pa'i mthu ldan dpa' bo'i sde 



Mi bzad bducl kyi cho 'phrul gyis 
gzhom du med pa'i dpa' bar dgyes 
'Jig rten kun gyi mi shes pa'i 
mun pa mthar mdzad rin chen me 
Kun dkris tsha bas gdungs pa rnams 
bsil byed rin chcn zla ba'i 'od 
Sems can yongs kyi re ba dag 
'gengs byed nzthong ba dolzyod dpal 
'Bad pa med pa'i phrin las kyis 
gdung ba sel mdzad rin chen zla 
Dri bcas sems kyi glo bur ba 
rnam par sbyong ba  dri nza med 
Dge ba'i lam gyis dub  pa  rnams 
dbugs rab 'byin pa dpa' ba sbyin 
Sgrib pa kun gyis spangs gyur kyang 
yon tan gyis 'khyud tshangs pa che 
Dkar min las dang iies hung tshogs 
dran pas dag byed tshangs pa5 byin 
Mngon par rgyags pas mkhregs pa'i rgyud 
yongs su rlan byed chu yi lha 
Dri med ye shes rgyun gtsang gis 
'gro rgyud bran pa chu lha'i lha 
Don gfiis phun tshogs go 'phang gi 
rtse mor gshegs p a  dpal bzang pa (3) 
Lhun gyis grub pa'i phrin las kyis 
'jig rten kun khyab tsandan dpal 
Mtshan dang dpe byad snang ba yis 
nam mkha'i mthar 'byams gzi mtha' yas 
Sgrib pas dben pa'i ye shes kyi 
gzigs pa rab gsal 'od kyi dpal 
Srid pa gsum gyi zug rngu dag 
drung nas rnarn 'byin mya ngan med 
Gang gi mthu yis lus med stobs 
rnarn par hams byed sred med bu 
Mtshan bzang 'bar bas 'jig rten kun 
rab dga'i dpal ster me tog dpal 
Rnam dag  ye shes tshangs pa yi 
'od eer rnam rol mngon par rnkhytn 



Yon tan rab rgyas padma yi 
'od zer rnnm rol mngon par mkhyen 
'Phags nor bdun gyi 'byor pa la 
scms can kun 'god nor gyi dpal 
1,us dang tshor ba chos sems sogs 
yon tan mang 'dzin dran pa'i dpal 
Sum cu rtsa giiis rgyan mchog gi 
mtshan dpal shin tuyongs grags dpal 

IV. DBU-MA (198-2 14) 
Mngon par shes dang dad sogs kyi 
dbang po'i tog g i  rgyol mtshan rgyal 
Kun du rtog pa'i dgra sde rnams 
shin tu rnam par gnon pa'i dpal 
Mi hzad bdud dang Ron nlongs gi 
g y u l  las shin du rnam par rgyal 
Lta ba ngan pa'i ri bo dag 
rab bsfiil r~lam par gnon pas gshegs 
Zacl mi shcs pa'i yon tan gyi 
kun nus snang ba bkod pa'i dpal 
Re ha skong yarlg kun rtog bral 
rin chen padmas rnam par gnon 
Kun rtog dri yi bzhon pa yis 
rnam par mi g.yo ri dbang rgyal 
Sa skya pan chen 'tshang rgya bgyid 
de tshe bde gshcgs dri med dpal 
Bsam gyis mi khyab yon tan gyis 
'gro ba'i re skong rin chen 'byung 
'Khor ba'i sdug bsngal kun 'hyung gi 
zug rngu rnam 'joms mya ngan med 
Ci 'dod yon tan phrin las kyis 
nam mkha'i mthar 'gro rin chen 'od 
Bdag tu lta ba'i dgra tshogs kyi 
dbu 'phang smod hyed rgyal ba'i dbang 
Rtag tu q h a n  phan dgongs pa can 
ling 'dz in  g l a n ~  j)o danz pa'i dpal 
'Jig rten don mdzad 'jig rten gyi 
skyon bral padmo dam pa'i dpal 



Gsang gsum mi zad rgysn mchog gi 
Ei nla'i db:il 'khor dam pa'i dfial 
'Khor ba'i tshad gdung yongs skyob pa'i 
dmigs med sEing rje'i gdugs dam pa 
Srid gsum phan bde'i 'dab ma stong 
bzhad pa'i rtsa lag padmo'i dpal 
Mkhyen brtse'i snang ba  chen po yis 
'jig rtcn 'gengs pa dgu' ba'i dpal 
Shar phyogs fion mongs bskyod pa na  
bzhugs pa'i 'gro 'dul rjes su skyong 
Sems can don du  phrin las kyi 
'od zer kun 'byung rgyal ba'i sras 
Lho phyogs mun pa bcom pa  yi 
bsiiengs bral mngon par 'phags pa'i gyal (! rgyal) 
Gzhan don dus las mi 'da' bar 
spro ba rmad byung mya ngan nzed 
Nub phyogs yul khams phebs pa yi 
khon dang rgyags pa rnam par gnon 
Bsdu ba rnam bzhis serns can gyi 
don brtson spyod pa'i 610 gros dpal 
Byang phyogs spobs pa can gyi rngon 
rin chen gzugs bkod 'od rab snang 
'Gro ba sgrol ba'i siiing stobs mthu 
rmad byung legs so rgyal bas byin 
Byang shar bdud sde bcom pa yi 
bdud dang yid gEis ?oms pa'i stobs 
Theg chen spyod pa'i mi mthun phyogs 
rnanz par rgyal bas rnam par gnon 
Shar lho rtag tu snang ba yi 
mi ldog 'khor lo 'byung ba'i dpal 
Srid par 'gro ba'i don mdzad kyang 
skyon bral lag na padma can 
Lho nub gser dras g.yogs pa yi 
sangs rgyas rin chen gdugs 'phags snang 
Mkhyen brtse'i gzigs pa kun la siioms 
rgyal sras Ei ma rab tu snang 



V. MDO-SDE (215-224) 
Nub hyang rang gnas mngon 'phags kyi 
mgon po byang chub semr dpa' 'dul 
Phyogs bcu'i sems can ji siicd kyi 
re ba rdzogs byed rin chen rncheg (!mchog) 
Steng phyogs dmigs pa med pa yi 
mun bra1 ting 'drin mngon 'phags r g ~ a l  
Lam gyis dub pa'i skyc bo dag 
dbugs rab 'byin pa dga' ba'i dpal 
'Og phyogs yon tan kun brgyan par 
bzhugs pa'i rgyal ba Eon mongs skyod 
Phan dang bde ba'i sbrang rtsi'i mdzod 
padmo datn pu rgyal ba'i sras 
Gang gi mtshan tsam 'dzin de la 
bdc legs sin chen 'bung ba'i gnas 
Grangs med tshogs kyang skad cig iiid 
rdzogs bycd rin chen darn pa'i dpal 
Gang la ci 'dod phrin las kyis 
hsams kun rdzogs pa'i rin chen 'byung 
'Khor ba'i mun pa drung 'byin ched 
gzi byin 'bar ha rin chen snang 
Khams gsum kun du chos lam gyis 
phongs pa sel ba'i rin chen log 
'Gro la gzigs pa'i ye shes spyan 
dri med rin chen rub tu  snang 
Mtshan tsam rna bar lhung bas kyang 
ngan 'gro'i sgo 'gegs mi 'khrugs pa 
Gang 'tsharn chos kyi snang ba yis 
9 "  j ~ g  rten 'gengs pa 'od chen po 
Rfi  zad gsung gi gsang ba'i dpal 
nam mkha'i mthar 'byams dbyangs dpag med 
Ron mongs nad kyi zug rngu dag 
drung nas 'byin pa bdud rtsi dbyangs 
kltshan gyi siian pas bsrungs pa'i phyogs 
bdud las rgyal byed grags pa t h e  
Che ba'i \-on tan sgrogs pa'i rnga 
sa gsurn ldir ba grags mtha' yas 



Ye shes gzigs pas scms can la 
' ~ I J ~  pa mi g.yel rin chen nzn?lg 
Mkhyen brtse nus pas pa Ias 
sgrol mdzad bde ba chen Po thob 

VI. SEMS-TSAM (225-240) 
Bag chags bcas pa'j ma rig murl 
sel ba'i skar ma me snar~g 
Sdug bsngal rgyur bcas rien pa la 
'gog lam ston pa bden pa'i dhyangs 
'Bad pa med pa'i phrin las rgyun 
ma ' p g s  dri ined pha nttha'yas 
Bdag dang phung po kun rtog gis 
sgrib bral zla ba lta bur dkar 
Las iion tsha bas gdungs pa'i dpal 
bsil byed thugs rje ' i  zla ba'i 'od 
Sum cu rtsa giiis dge mtshan dpyid 
ring por snang ba dri 7ned 'od 
Sems can don du sgyu 'phrul gyi 
dra ba  rab 'phro 'od dng pa 
Phan dang bde ba'i 'dab ma stong 
rgyas pa'i rtsa lag fii mn'i 'od 
Gnas dang gnas min mkhyen la sogs 

yon tan rin chen gting rntha' yas 
Srid par gzhan gyi doll gzhol yang 
srid pa'i skyon bral padnza'i bla 
Ting nge 'dzin sogs byang chub lam 
yang dagyan lag bla mar grngs 
Bsod nams brgya yis bskyed pa'i sku 
dri med gser gyi 'od danl pa 
Don gfiis grub pa'i go ' ~ l i a n g  gi 
yang rtser phyin ~ a ' i  dbang pllyug rgyal 
Sems can kun gyls bsan~s pa kun 
rdzogs par byed pa gser ltar snang 
Gang la ci 'dod iier stsol ba'i 

yon tan rin chen gcer 'byu1zg gnns 
'Gro rgyud dge ba'i lo thog clag 
sniin byed kluju' dbang plyug rgyal 



'Jig r trn mtlzcs pa'i me tog ni 
kun gyi driyi dbang plyug rgyal 
Su zhig grags pa'i dri bsung gis 
rag pa bdc sbyin sa la'i rgyal 
R.Ii 'jigs rnam bzhi'i dpa' brtan gyi 
sdc dang mtshon chas Eon mongs st1 
Bgrang las 'das pa'i tshogs zung gis 
lcgs bskyed dpal gyi siiing l o  snan! 
Rnam gsum tshul khrims ngad ldan la 
'gro rnams 'god pa'i spos dpag med 
Bdag med chos kyi rnga sgra yis 
gdul bya sad mdzad seng ge'i dbangs 
Sngon gyi thugs bskyed sfiing stobs kyi 
lnthu chen brtson pas nges par 'byu~zg 
Lha mi'i dpal dang theg gzhan gyi 
bang chub sn'i~zg Po zil gyis gnon 
Rnam par mi rtog chos kyi sgra 
kun du khyab pa'i rnga dbyangs rgval 
Dge legs ku mud 'dab ma stong 
kha 'bycd zla ba'i bla ma iiid 
RlItshan gyi me tog rgyas gang gis 
'jig rtett me log zil gyis gnon 
Skye dgu yongs kyi ma rig mun 
mthar mdzad 2ig rten sgron ma che 
Khams gsum 'gro ba'i Eon mongs kyi 
bud shing srog pa'i sangs rgyas me 
Gang la ci 'dod stsol ba'i phyag 
ring por rkyong ba rin then rnzad 
Srid zhi'i mtha' chen giiis las brgal 
rtag par yongs su nya ngurz 'das 
Rnam par rtog pa'i rdul phran yang 
spangs gyur pug rngu med pa'i blo 

1/11. MNGON-PA (241-251) 
'Gro ba 'dul ba'i thabs mkhas gzugs 
sna tshogs sprul pa [shad nzed snang 
Gang thugs ye shes rdo rje yis 
lta ngan ri bo rnam par gnon 



Dmigs pa nlcd pa'i sfiing rje'i shugs 
mi dman rin then glang po'i mchog 
Mtshan tsam 'dzin pas 'gro ba yi 
re skong rin chen 'dus pa'i dpal 
Gang la skyabs song byang chub las 
mi ]dog 'khor lo rin chcn dpal 
Chos kyi dbyings las gang 'dul gzugs 
grarlgs med srlang ba rnaln dug thob 
Mkhyen brtse'i 'od kyis 'jig rten kun 
'gengs pa'i i i i  zla sgron ma che 
R a b  'byarns rgyal ba'i ye shes gzugs 
ma rig drung 'byin ' j am  pa'i dtyangs 
Kun du  rtog pa'i 'thor rlung gis 
rnam par mi g.yo ri bo'i rub 
'Gro la gzigs pa'i shing rje'i spyan 
ring por spros pa pad dkar 'chang 
Bdud bzhi'i dpung gis mi phyed pa'i 
dpa' zhing brtan pa ri rub mlhong 
Rnam 'drcn kiln gyi gsang ba'i mdzod 
yongs 'dzin lag nu rdo rje can 
Las fion sgrib pa'i rlung chen gyi 
rgyu ba 'gog byed ri bo 'dra 
M a  'dris 'gro la ci 'dod kyi 
re ba rdzogs mdzad sa yi siiing 
Rnam gsum tshul khrims ngad ldan du 
lus can 'god pa kun du ~ p o s  
Gang gi mtshan tsam 'dzin pas kyang 
las iion sgrib pa rnam sel byed 
Srid zhi'i mtha' las brgal ba'i lam 
legs 'doms snang ba yangs ( ! ~ o n g s )  su dug 
Skye bar bsags pa'i sdig ltung rnarns 
dran pas 'dag byed kha garbha 
Rigs can gsum po rang rang gi 
byang chub la 'god chos kyi bla 
Dga' lclan hzhugs pa'i clios rnga che 
bskal bzang senls dpa' nzi plzavn rngon 
Byang chub yan lag I~dun  gyi lam 
legs 'doms spos kyi dbang plyug rgyal 



Siiing stobs rrnad byung rnarn par thar 
gang gis bsgrun min kun L U  bzang 

VIII. 'DUL-I~A (252-269) 
Lcgs gsungs 'dul ba'i 'od stong gis 
'jig rten dge mdzad shiiliya'i Log 
Chos 'dul bstan pa'i chu klung dag 
gcig tu sdud pa Ee ba 'khor 
Stohs dang mi 'jigs ma 'drcs chos 
kun nas rdzogs pa'i yon tan che 
Rgyal bas lung bstan dgra bcom che 
smra ngan las rgyal yan lag 'byung 
Rdzu 'phrul rlung gis phrin las dri 
kun du khyer ha spos kyi 'od 
Zag pa'i dgra sde rnngon bcom nas 
gzhan don phun tshogs ina pham pa 
Sku gsung thugs kyi cho 'phrul gzugs 
kun du sizang ba'i 'od zer 'phro 
'Gro ha srid pa'i rgya mtsho Ias 
sgrol ba'i blo brtan nags na gnus 
R4thong na  mi mthun med pa'i sku 
dge mtsl~an 'bar ba  'ad lshad med 
Kun mkhyen gsung gi bdud rtsi yis 
rnam par grol ba dus ldan zhabs 
'Jig rten kun la Ain dang mtshan 
Ian drug gzigs ~ a ' i  'od btang ba 
Chos nlin spyod pa'i rgyal srid spangs 
skyabs '0s rdo rje m o  y i  bu 
Sdug bsngal kun 'byung tsha ba'i dpal 
'phrog phyir ela ba'i sgron nzar grags 
Ston pas legs bskul rab tu byung 
zag pa'i dgra bcom beang po pa 
Mtshan tsam thos pas bsod narns kyi 
chu dbang rgyas pa zla ba'i 'od 
Dge mtshan rjes 'hangs  bstan pa la 
lcgs zliugs dgra bcom gser be'u 
Spangs clang rtogs pa'i yon tan gyi 
cha shas rclzogs pa'i zla ba snang 



Ci 'dod gser gyi lag pas stsol 
u l ~  ra d l~wa  dra gser can nzcilog 
Kun nas dkris pa'i bsreg bya dag 
za byed ye shes nze yi 'od 
Rnam p i g s  'khor du sman gyis mchod 
rtag tu bde thob ba ku la 
Mtha' bra1 slong iiid ston pa'i sgras 
smra ngan 'pham byed r~zam rgyal dbyangs 
Byang sems srid pa tha ma pa'i 
sras 'khrungs 'phags pa sgra gcan 'dz in  
Gang la dad pa bskyed tsam gyis 
rnam pa kun du bde mchog mdzad 
Rdul spangs dri ma spangs pa'i don 
legs rtogs dgra bcom lam phran brten 
Lha dang bcas pa'i skyc dgu yi 
skyabs gnas rmad byung mang po'i b1a 
1,as mtha' sbyong phyir bsod siioms bsten 
wii ra dhwa dza bsod sn'oms Len 
Srid par gnas kyang skyon med kyi 
yon tan 'dab rgyas padma'i sde 
  in mtshan khor yug klog pa  clang 
sgrub pas rnam grol lam chen brtan (! bstan) 
Byang chub sbrang rtsi'i siiing po can 
'gro la 'gyed pa padmo'i dbyangs 
Rgyal srid dkar min bya ba yis 
yid 'byung zag zad klu yi sde 
Nges legs siiing pos bkren pa dag 
drung 'byin thabs kyi rin chen nrang 
Dad pa'i rtsa brtan zag zarl kyi 
'bras bu smin pa sled byedpa 
Yang dag don ston log pa'i lam 
mthar mdzad seng ge'i nga ro 'dzin 
Siiing rjer ldan pa yongs kyi phul 
ston pas bsngags pa mi p b e d  fin 
Tshangs clbyangs mi  'jigs bzhi ldan gyis 
sgra gzlian zil gnon seng ge'i dhyangs 
Thub gsung gsal ha'i shes rab mix 
dkyus ring spros pa shii ri 'i  btr 



270a 

270b 

271a 

271b 

272 fol. 

fol. 

fol. 

fol. 

274a 

274b 

IX. SKYES-RABS (270-274) 
Grangs med bskal pa'i tshogs zung gi 
rgya mtsho'i mtliar son shakya'i sra.r 
Chos kun rnam 'byetl 'khor lo yis 
mngon par sdud mdzad 'od srungs che , 

Byams pa'i go chas bdud kye (! kyi) dpung 
krln las rnam rgyal dpa' bo'i sde 
Ngo mtshar rdzu 'phrul mdzad pa yis 
'gro ba 'dul mdzad mod gal bu 

Iv a Mtshan tsam gyis kyang 'khor ba yi 
gdung 'phrog yon tnn thams cad 'byung 

Iv b Thub pa'i yon tan siian dngags lam 
yang dag 'dren mdzad dge ba'i dbang 

2r a Mtsho gyur mgrin par chags pa'i gtam 
smra mkhas rgyal bu zla ba'i dbang 

2r b Gang gi drin gyis rtogs brjod che 
ljongs 'dir 'gyur mdzad chos sgyal 'phags 

Mtshan ma yang dag blangs kun las 
rnam par brgal ba the tshom gcod 
Lkogs gyur blta ba'i rdzu 'phrul mig 
dri riled yangs pa ma 'gags pa 

X. SPRING-YIG (275) 
275a Rdzu 'phrul rnam par 'phrul pa'i 'khor 

rin po che dung me lta bu 
27513 Rgyal bas byin brlabs 'dri ba dang 

lan ldon tshig gis rub tu 'byor 

XI. T S ~ I A D - M A  (276-295) 
276a Rdchog gi gnas las mi 'gyur ba'i 

rnam kun legs ldan a sho ka 
276b Gya nom yon tan rdzogs pa'i rtser 

son pa dam pa'i dga' ba ldan 
277a Lha dbang btud pa'i go 'phang du 

'dl-en mdzad dbang po'i 'byung ba'i gnus 
277b Dhyangs gcig rgyud las tha dad kyi 

skad du legs 'dom dbyangs tshad med 



R a b  'byams mu med zhing Ichams su 
snang bas 'gengs pa mar tne mdzad 
Bsams kun rdzogs pa'i phrin las kyi 
'od zer kun khyab rin chen snarlg 
Yon tan rgya mtsho'i zegs ma re 
'dzin pas re skong tshe dpag nted 
Ron mongs bdud kyi dpung tshogs las 
dran pas rrzam par rgsal ba nznga' 
Bdag nied ston pa'i chos sgra yis 
Ita ngan drung 'byin rnam r g ~ a l  d6yang.r 
Ci 'dod dpal gyi siiing po dag 
brtsegs pa marl2 par b.rgrags pa'i rgyal 
Mtshan tsam thos pas byang chub kyi 
bar chad rdo rjes rub lu ?oms 
Srid pa'i sdug bsngal rgyur bcas kyi 
mun pa sel ba rin chen me 
Gdul dka' chos la gzud pa'i thabs 
bsam yas dgongs pa brjod m i  lung 
Tshul khrims dag pa'i lam mchog ston 
gti mug med pa'i spos kyi  dpal 
'Khor bar gnas kyang 'khor ba'i skyon 
rub tu  spangs pas padmor bzhugs 
'Jig rten thalns cad sku yi mtshan 
gser g j i  snang bas rnam par gnon 
Lta ba ngan pa'i ri bo dag 
rab bsiiil ma pham pa yi dpal 
Sku gsum yon tan mclzad pa'i mtha' 
tshatl med bla ma bde gshegs rgyal 
Sfiing rjes brlan dang bra1 ba rnams 
'dren mdzad m a  brlan glang po'i nzchog 
Ktsol ba med par sinon lam shugs 
brtson 'grus grang5 med zhugs pa'i dpal 
Phrin las rgyun rni 'chad pa'i klung 
'bebs mdzad bzang po dam pa'i dpal 
Byang chub yan lag pliyogs kun nas 
rdzogs pa'i bsil(?) shyin zla ba'i 'od 
Sangs rgyas che ba'i yon tan rnams 
shin tu yongs gang zla bn'i d p ~ l  



Mchog gi rin chen snang ba yis 
sgrib sel rnam par mi rtog 'od 
Brtan dang g.yo ha'i dngos kun gyi 
khyab bdag darn pa nun1 mkha' snang 
Dmigs pa'i dug med sfii~lg rje yis 
gzhan don spyod pa yongs dug log 
'Gro ba'i re skong yon tan gter 
legs par gnas pa rhi ba'i rgyal 
Grangs rned bskal pa'i rgyal mtsho nas 
dgongs pa'i dun ni thams cad grub 
Rnam par 'byed pas dngos po kun 
dbang gis mnga' mdzad shes rub sbed 
Gang 'dul mdzad pa hsam yas kyis 
srid gsum yongs su dug par mdzad 
Grangs med bskal pa'i legs byas tshogs 
ba'i di irya~i siiing po mchog 
Khams gsum kun du yon tan gyi 
rin po che yis rnam par gnon 
Bsam gyis mi khyab gsang ba yi 
yon tan shin tu yongs dug gnas 
Gang 'tsham sku yi rin chen gyi 
snnng bas gnon pa'i mchod rten che 
Dus las mi 'day thugs rje'i mtha' 
tshad med khrel yod gser mchog dpal 
Gdul bya'i rkang drug yongs kyi giien 
padma dam pa rnam par 'phrul 
Byang chub yan lag mi zad mdzod 
rin chen dug pa 'bung ba'i dpal 
Lus can mi khom gnas las gdon 
sangs rgy as glog 'od tog gi rgyal 
hliiam hid la gnas mfiam fiid ston 
ta la'i rgyal po nzngon 'phags dpal 
Mtha' yas 'gro la mtha' bra1 don 
smra dbang nam mkha'i sgron ma che 

XII. SCRA-MDO (296-299) 
Dus gsum bde gshegs thams cad kyi 
ye shes rang gzugs 'jam pa'i dbyangs 



296b Legs sbyar gtam gyis mur 'dug gi 
log smra tshar gcod tsandra pa 

297 fol. lv  a Legs pa'i cha bsags brda sprod gzhung 
smra ba'i dbang phyug kiirti kah 

fol. lv b Gdong drug zhal gzigs brda sprod gzhung 
kiln mkhyen dbang phyug go cha brfies 

fol. 2r a Brda sprod rgya mtsho'i pha rol son 
smra dbang durga s in  ha'i zhabs 

fol. 2r b Gnas lnga rig ~ a ' i  'od stong gis 
bstan pa snang byed drag 'byor bzang 

298a Tshar gcod rjes gzung rig pa'i gzhung 
smra ba'i dbang phyug 'jam dpal grags 

298b Brda sprod gzhung brgya 'byed pa'i blo 
Ihag pa'i lhas by in thams cad 'dtin 

299 fol. lv a Rgyal ba'i gsung rab mtshar sdug gi 
sgyu 'phrul rol pa dbyangs can lha 

fol. lv  b Tshangs sras dgyes pa'i mgrin pa las 
brda sprod mnos pa rjes 'byor bzang 

fol. 10v (lv) a Brda sprod smra ba yongs kyi mig 
bram ze ba lo bha drar grags 

fol. 10v (lv) b Snga na med pa'i legs bshad kyis 
gangs khrod snang byed 'dar lo tsii 

fol. 126v (Iv) a Ming dang rtags kyi legs sbyar mdzod 
byed po 'chi med seng ge'i zhabs 

fol. 126v (lv) b Mkhas pa 'chi med las byung ba'i 
bstan bcos 'grel mdzad rub 'byor ela 

XIII. c;so-BA RIG-PA (300-304) 
300a 'Gro ba'i Ron mongs nad do cog 

'joms pa'i dpal ldan sman pa'i bla 
300b Bro nad 'joms pa'i gso dpyad gzhung 

zhu byed rig pa'i ye shes che 
302a Phyi dang nang gi grub pa'i gzhung 

rgya mtsho smra ba pha khol zhabs 
302b Gso ba rig pa'i tshig don gyi 

'dab brgya grol ba'i zla bas dga' 



XIV. SNA-TSHOCS (305-3 14) 
305a Gya noln yon tan gyis kun du 

bzang po'i tog gi rgyal nllshan rgyal 
305b Bsod nanis 'bab stegs sku gzugs kyi 

mtshan iiid rnam 'grel a tra (!!re) yah 
306a Mthong na rab dga'i dpal 'jo ba 

rin chen kun brgyan grugs mchog 'drin 
306b R4ing tshig yi ge'i shing rtar brtcn 

chos kyi skycs 'dren samblro tah 
307a Chos kyi sgron mes mtha' 'khob kyi 

mun sel bo dhi satwa'i zhabs 
307b Bod yul chos kyi dbu briies pa'i 

thog ma'i rje bo 1110 ri giien 
308a Lung dang rigs pa'i gnam lcags lces 

lta nqan ri bsiiil ka ma la 
308b Pad dkar 'chang ba sa spyod kyi 

rnam par rol pa srong btsan rje 
309 fol. lv  a Bsil ldan dge legs 'gugs pa'i drin 

mtshungs med padm~ ka ra'i zhabs 
fol. l v  b 'Jam dpal sprul pa'i sgyu 'phrul gyis 

'gro ba 'dul mdzad khri srong mtshan 
fol. 354r a Gsang gsum byin rlabs 'od po ches 

'chi ba'i mun 'jorns tshe dpag med 
fol. 354r b Thugs rje'i zla ba bzhu khams kyis 

tshe dpal skyed pa'i sgrol ma dkar 
fol. 355r a h.lkhas btsun grub pa mchog gi rtser 

rab gshegs bkra shis lhun gyis grub 
fol. 355r b Sar gnas sems dpa' mi bdag gi 

rriam rol bstan pa tshe ring grags 
fol. 356r a Rigs dang dkyil 'khor rgya mtsho yi 

khyab bdag dpal ldan chos skyong zhabs 
fol. 356r b Bstan bcos 'gyur dgu chos sbyin mkhan 

kun dga' bhrin las rglla mtsho'i sde 
fol. 361r a Kun mkhyen gsung gi bdud rtsis 'tsho 

dri ra grul bunz bdag po giiis 
fol. 361r b Che ba'i mthu ldan bstan pa skyong 

klu dang gnod sbjin sde dpon giiis 



Mi mthun rgud pa'i sgra ngan phyogs 
rnam par 'joms byed seng ge'i sgra 
Thugs rje myur ba'i dpag bsam gyis (?) 
'gro ba'i re skong sgrol ma ldang (! Gang) 
Mtshan siian thos pas bskal mang gi 
sgrih sbyong rin che .... ... ...... (Not printed) 
Mkhyen brtse'i snang bas gnas skahs dang 
mthar thug clpal ster donyod grub 
Shes bya'i mtshan iiid legs 'doms pas 
rgyal bstan snang hyed dbyig g i  giien 
Chos mngon dgongs 'grel bsgrun pa'i blo 
'jam dpal rjes siieg blo gros brfan 
Yon tan bkod pa  dpag yas zhing 
'gro ba 'dren mchog 'od dpag rned 
Bskal bzang rnam 'dren gang hyon gyi 
phrin las dbang 'byor mos 
Khams gsum 'gro la ye shes spyan 
gzigs pa yo1 med rnam par gzigs 
Mtshan tsam thos pas bskal mang gi 
sgrib sbyong mgon po m i  'khrugs pa 



I. BKA'-'GYUR DKAR-CHAG ( 3  15) 
315 fol. lv a Mi rnjed zhing 'dir lnga bdo'i 'gro 

sgrol mdzad ston pa shilkya'i log 
fol. l v  b 'Dren pa rnarns kyi yab gyur kyang 

gzhon nu'i tshul 'dzin 'jam dbal dbyangs 
fol. 2r a Bsil ldan ldongs (! ljongs) su lnga rig gi 

srol 'byed sa skya p a p d i  la 
fol. 2r b Gangs ri'i khrod 'dir rgyal bstan gyi 

gsal byed gcig pu bu ston rje 
fol. 17 1r a Zla 'od gzhon nu'i 'khri shing 'di'i 

byed po dhnrrna k a  ru'i ming 
ful. 17 1r b Mi zad chos sbyin spel ba'i bdag 

mi dbang bsian pn tshe ring zhabs 

IT. BST \N-'GYUR DI.;.\R-CH.\G ( 3  16) 
316 fol. l v  a Bskal pa bzang po'i lus med thul 

byon dang 'hyon 'gyur dgu brgya dang 
dgu bcu rtsa dgu'i phrin las la 
clbang bsgyur bde gshegs mos pa che 

fol. l v  b Gangs can 'di na thub pn'i srol 
yang dag 'dorms pa kun gyi dbus 
rgyu skar kl~rod na zla ba bzhin 
grags pa rab gsal kun dga' bzang 

fol. 2v a Thams cad mkhyen pa'i lung rtogs chos 
yorigs bzung ~nkhas  pa'i phrin las kyis 
'khor ba'i gdung 'phrog bla na rned 
rje btsun dpal Idan clzos skyong zhabs 

fol. 2v b Dra (! Dri) rntha' yongs bra1 thugs rje'i rnkhar 
srnon lam dag pa'i sgo mtha' yas 
kun nas ma bsclams sems can gyi 
re skong 'phags pa nanz ntkha' mdzod 

fol. 500r a Bka' yi rnam Igrel gangs can pa'i 
brda ru 'gyur dgus dbyig 'dzin ma 



dam pa'i sfiing po car1 sgrub pa'i 
kun dga' phrin las rgya mlsho'i sde 

fol. 500r b Legs byas gang las brtsams pa'i gtam 
rnam bshad zla ba gsar pa yis 
ngo mtshar chu gter 'phel ba gang 
byed po tshul khrims rin chen can 

fol. 501r a Gang zhig iie bar bsiien tsam gyis 
las bzhis yid kyi shing rta dag 
thogs med 'gengs pa'i rdzu 'phrul dang 
mthu stobs bsam yas bram ze'i gzugs 

fol. 501r b Byi ru'i lhun por bskal ba'i mes 
lan brgyar dkris la co 'dri'i sku 
dran pa'i mod der bstan dgra'i sfiing 
kha ru lung mdzad gnod sbyin che 
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T H E  K A N J U R  

Section Volume Scrial Number of Remarks 
Numbers Illustrations 

I. 'Dul-ba 
11. Shes-phyin 

111. Phal-po-che 
IV. Dkon-brtsegs 
V .  Mdo-sde 

VI.  Rgyud-'bum 

VII. Riiing-rgyud 
VIII. Dri-med-'od 

I X .  Gzungs-'dus 

26 
42 
8 

12 
64 
42 Volume 96: four illust- 

rationr (ff. lv and 264r) 
6 
2 
4 

-- 

Total for the 
Kanjur 1-102 206 



T H E  T A N J U R  

Section Volume Scrial Number of Remarks 
Numbers Illustrations 

I. Bstod-tshogs 
11. Rgyud 

111. Shes-phyin 

IV. Dbu-ma 

V. Mdo-sde 
VI. Sems-tsam 

VII. Mngon-pa 
VIII. 'Dul-ba 

IX. Skyes-rabs 

X. Spring-yig 
XI.  Tshad-ma 

XII. Sgra-mdo 

XIII.  Gso-ba rig-pa 

XIV. Sna-tshogs 

Volume 188: 
no illustrations 
Volume 208: 
no illustrations 

Volume, 272: four illus- 
trations (ff. lv and2r) 
Volume 273: 
no i1lu.rtmtion.r 

Volume 297: four illus- 
trations (ff. 1v and 2r) 
Volume 299: six illus- 
trations (K Iv, IOv, and 
126v) 
Volumcs 301, 303, 
and 304: no illustrations 
Volume 309: ten illust- 
rations (ff. lv, 354r, 
355r, 356r, and 361r) 

Total for the 
Tanjur 103-3 14 428 



I N D E X - V O L U M E S  

Volume Serial Number of Remarks 
Numbers Illustrations 

I .  BkaY-'gyur dkar-chag 315 6 Ff. lv, 2r, and 171r 
11. Bstan-'gyur dkar-chag 316 8 Ff. lv, 2v, 500r, and 

501r 
.-A - 

Total for two 
Inrlcx-volumes 315-316 14 
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IV. DKoNeBRTSEoS (38-44) 
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94 fol. Iv a 
- 

96 fal. Iv  b 





VII. mIN0-RGYUD (91-98) 











11. RGYUD (104-181) 































































































IV. DBU-MA (198-214) 

















V. MDO-SDE (218-324) 
7 , 











VI. SEMS-TSAM (225-240) 

















VII. MNGON-PA (241-251) 













VIII. 'DUL-BA (252-269) 





















272 fol. Iv a 

272 fol. 2r a 

272 fol. lv  b 





X. SPRING-YIG (275) 



XI* TSHAD-MA (376-295) 
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297 Pol. Iv a 



297 fol. 2r a 297 fol. 2r b 



299 fol. Iv a 299 fol. Iv b 

299 fol. IOv (Iv) a 299 fol. l0v (lv) b 



299 fol. 126v ( I v) a 299 fol. lZ6v (Iv) b 



XIII. GSO-BA RXG-PA (300-304) 



XIV. SNA-TSHOGS (305-314) 





309 fol. Iv a 309 fol. Iv b 

309 fol. 354r a 309 fol. 354r b 



309 fol. 355r a 

309 fol. 356r a 



309 fol. 361r a 309 fol. 36 1 r b 
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315 fol. Iv a 315 fol. Iv  b 





, 

11. BSTAN-'GYUR DKAR-CHAG (316) 

316 fsl. I v  a 316 fol. Iv b 

316 fol. 2v a 316 fol. 2v b 



316 fol. 5011 a 316 fol. 5011 b 



INDEX OF NAMES 

This index is arranged according to the 1:nglish alphabet. No attempt was made at 
restoring r l ~ c  Sanskrit equivalents of Tibetan narnrs as they may be easily checked in Lokesh 
Chandra's Tibetan-Sanskrit Dictionary, except in caws when the original Sanskrit name is given 
in Tibetan transcription. The figures refer to the text and/or illustration(s) in Parts I and 11 
respectively. 

B 
Ba-ku-la (Bakula) 261 b 
Ba-la-bha-dra (Halabhadra) 293 fol. 

10v(a) 
Ba-lintah (?) 141a 
Badzra.bhe-ra-wa (Vajrabhairava) 

149a 
Bai-diir-'od-kyi-rgval 87 b 
Bai-diirya-yi-sfiing-po 29 1 a 
Bcu-gcig-zhal see Spy an-ras-gzigs-dbang 

bcu-gcig-zhal 
(Bdng-po-giiis) see Dri-za'i-bdag-po and 

Grul-bum-gyi-bdag-po 
Bde-ba-chen-po-thob 221b 
Bde-ha'i-mchog 1 16a, 1 19a 
Rde-ba'i-rdo-rje 16 1b 
Bde-gshhcgs 3 16 fol. Iv(a) 
Btlc-gslic~gs-rgyal 28-1-11 
Bde-mcllog-mtlzd .Ife Knam.pa-kun- 

Bdud-rtsi-'khyil see Khro-bolchen-bdud- 
r~si-'khyil; Rdo-rje-bdud-rtsi-'khyil 

Blia-bya-kirti (Bhavyakirti) 134b 
Rha-wa-bha-dra (Bhavabhadra) 12 1b 
Bi-ma-la (\'imala) 99b 
Bi-ma-la-mi-trah (Virnalarnitra) 151b 
Bi-YE-pa ( V i r ~ p a )  104b, 154b 
Bi-su-kill pa (Visukalpa) 134a 
Bit-pz-dah (Vitapzda) 146b 
Rkra-shis-lhun-gyis-grub 309 fol. 

355r(a) 
Bla-ma'i-mtshan (=Dhitika) 4b 
Blo-brtan see Blo-brtan-nag~-na-~nas 
Blo-brtan-nags-na-gnas 255 b 
Blo-gros-brtan 3 12b 
Blo-gros-dpal 210b 
Blo-gros-mi-zad-pa 74b 
Bo-d hi-satwa (Bod hisattva) 307a 
Bram-ze'i-gzugs 316 fol. 501 r(a) 
Brjod-mi-lang 282a 
Bsil-ba'i-tshal 176a 
Bsil-ha'i-'tshal 90b 
Bsil-ldan-rngon 163a 
hod-siiorns-len see WZ-ra-dhwa-dza- 

bsod-s homs-len 
Bstan-pa-tshe-ring 309 fol. 355r(b), 

315 fol. 171r(b) 
Bu-cl hi-SZ-ga-ra ( B u d d h i s ~ ~ a r a )  74a 
Bu-ston 3 15 fol. 2r(b) 





Dpe-mcd-'tsho 1 15b 
Dra-ba'i-'od 68b 
Drag-'byor-bzang 297 fol. 2r(b) 
Dran-pa'i-dpal 58b, 197a 
Dri-ma-mcd 50b, 189a 
Dri-med-bzang 128b 
Dri-med-dpal 20 l b 
Dri-mcd-'od 227b 
Dri-za('i-bdag-po) 309 fol. 36 1r (a) 
Dril-bu-pa 124a 
Durga-sim-ha (Durgasimha) 297 fol. 

2r(a) 
Dus-'khor-lo 77a, 1 13a 
Dus-ldan 256b 
'Dus-pa (=Gsang-ba-'dus-pa) 13 l a  
Dus-zhabs-chc 118b 
Dzamhha-la (Jambhala) 102a, 18 1 a 

G 
Ga-ya-dhrik (Gayadhrk) 1 12b 
Gang-po 31b 
Gangga 32a 
Gdong-pa-drug-ldan 150a 
Gdugs-darn-pa 22a 
Gdrlgs-dkar-can 9 1 b 
Gdugs-d kar-mo 174a 
Glang-po'i-rnchog 285a 
Glog-'od-tog-gi-rgpl 29411 
Gnod-sbyin(-gyi-sde-tlpon) 309 fol. 

36 1 r(b) 
Gnotl-sbyin-che 3 16 fol. 501r(b) 
Gnod-sby in-rnams-kyi-rgyal 101 b 
Go-cha 167b 
Grags-mt1ia'-!as 223b 
Grass-pa 1 OOa 
Grags-pa-che 223a 
Grags-pa'i-zhabs 5b 
'Cro-'dul-rjes-su-sk!long 207a 

Grul-bum(-gyi-bdag-po) 309 fol. 36 1 r" 
Gsang-ba-'dus-pa 82a 
Gsang- ba'i-bdag 13 1 b, 152a 
Gsang-sngags-'dzin 175b 
Gsang-sngags-rjes-'dzin-ma 91 a 
Gser-be'u 259b 
Gscr-'byung-gnas see Yon-tan-rin-chen- 

gser-'byung-gnas 
(her-bzang 44a 
Gser-can-mchog see WZ-ra-dhwa-dza- 

gser-can-mchog 
Gser-gyi-'od-darn-pa 230b 
Gser-gyi-snang-bas-rnam-par-gnon 

283b 
Gser-ltar-snang 231 b 
Gser-mchog-dpal 293a 
Gser-mchog-'od-kyi-dpal 42b 
Gshin-rje-gshed 147a 
Gsos-pas-byin 7a 
Gsung-rdo-rje 106a 
Gting-mtha'-yas see Yon-tan-rin-chen- 

gting-mtha'-yas 
Gtong-ba-che 9b 
G.yul-las-rnam-par-rgyal 60b 
G.yul-las-shin-du-rnam-par-rgyal 199a 
Gzi-hrjid-rgyal 43a 
Gzi-m tha'-yas 54b, 193a 
Gzugs-mchog-'dzin 306a 

H 
He-badzra (Hevajra) 104a 
He-rwka (Heruka) 78a, 80a, 80b 
Hiim-ka-ra (Hiimkara) 86b 



'Jam-dpal-rdo-rjc 82b 
'Jam-pa'i-dbyangs 63a, 88b, 165a, 

244b, 296a 
'Jani-pa'i-dpal 14.0aY 166a, 177a 
'Jig-rtcn-dbang 92a 
'Jig-rtcn-gsum-las-rgyal 157a 
'Jig-rten-me-tog-zil-gyis-gnon 238a 
'Jig-rten-sgron-ma 238b 
'Jigs-mcd-'byung 109b, 177b 
'Joms-pa'i-stobs see Bclud-dang-yid- 

gilis-'joms-pa'i-stobs 

K 
Ka-ma-la (Kamala) 308a 
Ka-p%-li ( K a p ~ l a )  see Buddha-ka-pa-11 
Kz-shya-pa (K~byapa)  7b 
Kahna-pa (Icanhapa) 105b 
Kampa-la (Kambala) 155b 
K~r t i -kah  (Kzrtika) 297 fol. lv(a) 
Kau-shi-ka (Kauiika) 32b 
Klia-garbha (Khagarbha) 249b 
'Klior-lo-'byung-ba'i-dpal 21 3a 
'K hor-lo-rin-chcn-d pal 243a 
Kliri-srong 309 fol. Iv(b) 
Khro-bo-bdud-rtsi-'khyil 135a 
Khro-bo-clic 85b 
Khro-bo'i-rgyal 136a 
Khro-clicn-bdud-rtsi-'khyil 96 fol. Iv(b) 
K 111 o-clicn-'byung-po-'dul 95b 
Klu('i-sde-dpon) 309 fol. 36 1r(b) 
Klu-dbang-rgyal 184b 
Iclu-sgruh 25b, 38a, 122b 
Klu-yi-dbang-phyug 232b 
Klu-yi-sdc 266b 
Klu'i-t))~alig-cl~ub 137a 
Kongka-dn (Korikata) 12611 
Ku-ms-ral! (Kumara) 13511 
Kukku-ri (I<ukkuri) 1291, 

Kun-dga'-bo 2b, 3 lit 
ICun-dga'-bzang (=Ngor-chen Kun- 

dga'-bzang-po) 3 16 fol. Iv(b) 
Kun-dgaY-phrin-las-rgya-mtsho'i-sde 

309 fol. 356r(b), 316 fol. 500r(a) 
Kun-clga'-s hing 159b 
Ihn- t lu -hang  145b 
Kun-du-snang-ba'i-'od-zer-'phro 255a 
Kun-du-spos 248a 
Kun-gyi-dri-yi-dbang-phyug-rgyal 233a 
Kun-nas-snang-ba-bkod-pa'i-dpal 200a 
Kun-snang 61 b 
Kun-tu-bzang 35b, 66b, 97a, 251b 

M 
Ma-'gags-pa 274b 
Ma-ha-ma-yD-ri (Mah%m%yiiri) 89b 
hla-pham-pa 162a, 254b, 284a 
hla-ti-garblla-ka11 (R/latigarbh;~ka) 

138b 
Ma-ya-chc 79a 
Mang-po'i-bla 264a 
Mrrfidzu-kirti (Mafijukirti) 117b 
hlaiitlzu-sliri (Malijuiri) 15 l a  
Mar-mc-indzatl 27a, 144b, 278a 
Mar-me-sn:~ng 225n 



Mchod-rtcn-chc see Snang-bas-gnon- 
pa'i-mchod-rten-che 

Me-ltar-'bar 158a 
Me-tog-dpal 56b, 195a 
Me-yi-'od 26 l a  
Mgon-po-byang-chub-serns-dpa'-'dul 

215a 
h4gon-po-yid-bzhin-nor 153a 
Mi-g.yo 81a, 167a 
Mi-'khrugs-pa 9 5 4  160a, 22 1 a ,  3 14b 
Mi-plram-mgon 66a, 182b, 250b 
Mi-pllam-pa 29b 
h4i-phyed-pa 262b 
h4kha'-'gro-ma 133a 
M kha'-spyod-1 h a 1 7 1 a 
h4ngon-'phags-dpal 295a 
Mngon-'phags-rgyal see Mun-bral-ting- 

'dzin-mngon-'phags-rgyal 
Mo-yi-bu see Rdo-rje-mo-yi-bu 
Mod-gal-bu 27 15 
Mthong-ba-don-yod 49b, 67a, 187a 
hlthu-chen-thob 69b 
Mtshan-dpal-shin-tu-yongs-grags-dpal 

197b 
hltsl~an-dpal-shin-tu-yongs-grass-pa 

59a 
hltsho-skyes 11 1 b 
hfun-bral-ting-'dzin-mngon-'phags- 

rgyal 216a 
Mun-pa-'joms see Xly a-ngan-mun-pa- 

9 .  
JOlIiS 

Mun-pa-ngrs-'joms-blo 69a 
Mya-ngnn-'das 240a 
RIya-ngan-med 191a, 202b, 209b 
hlya-ngan-n1c.d-clpal 16a 
h4ya-ngan-mccl-pa 1Gb 
A~yn-ngan-metl-pa'i-c~pal 55b 
Rlyn-ng;ln-n~un-pa-'jo~-ns G8a 

N 
NZ-gendra-r~dza (NZgendrarZja) 47a 
Naq-po-che 96 fo1. 264r(a), 179b, 

180a 
Nag-po-phy ag-bzhi-pa 96 fol. 264r(b) 
Nag-po'i-zhabs 6a 
Nags-na-gnas see Blo-brtan-nags-na- 

gnas 
Nani-mkha'-nldzod 7 lb, 316 fol. 2v(b) 
Narn-mkha'-snang 288a 
Earn-mkha'i-sgron-ma-che 295b 
Narn-mkha'i-siiing 65b 
Nanda'i-rnchog 1 l b  
Ngan-song-spong 67b 
Nges-'joms-blo see Mun-pa-nges-' jorns- 

blo 
Ngcs-par-'byung 236a 
Nor-bzang 36b 
Nor-dpal 58a 
Nor-gyi-dpal 196b 
Nor-gyi-rgy un 102b 
Nor-rgyun-ma 181 b 
Nub-byang-rgyal-chen-zung 76b 



0 
'Od-btang-ba 257a 
'Od-chen-po 22 1 b 
'Od-dag-pa 228a 
'Od-dpag-rned 72a. 3 13a 
'Od-kyi-dpal 193b 
'Od-rab-snang 21 1 a 
'Od-srung-che 1 b, 39b 
'Od-srungs 28a 
'Od-srungs-che 270b 
'Od-tshad-med 256a 
'Od-zer-can 178b 
'Od-zer- kun-'byung 207b 
'Od-zer-kun-nas-'byung-ba 15b 
'Od-zer-'phro see Kun-du-snang-ba'i- 

'od-zer-'phro 

P 
Pad-dkar-'chang 63b, 245b 
Pad-rno-darn-pa 23b 
Pad-'od-niam-rol-mngon-par-rnkhyen 

57b 
Padrna-'byung 99a 173b 
Padrna-dam-pa-rnarn-par-'phrul 293b 
Padrna-dkar 100b, 1 14b 
Padrnz-ka-ra (Padmakara) 309 fol.lv(a) 
Padma-yi-'od-zer- rnam-rol-mngon- 

par-rnkhyen 196a 
Padma'i-bla 229b 
Padma'i-sde 265a 
Padmo-clam-pa 2 l i b  
Piidmo-dam-pa'i-dpal 20a, 204b 
Padmo'i-dbyangs 266a 
I'admo'i-dpal 23a, 206a 
Pha-kliol 302a 
Pha-mtha'-yas 226a 
Phag-mo-d kar  126a 
'Phags-ma-che 94a 

'Phags-pa-lha 127b 
'Phags-pa'i-rgyal 209a 
Ph yag-hzhi-pa see Nag-po-phyag-bzhi- 

Pa 
P hy ag-na-rdo-rje-can 83a 
Pi-to-pa 1 18a 
Pradziiz-bo-dhi (Prajiiabodhi) 160b 

R 
Rab-'byor 33b 
Rab-'byor-zla 299fol. 126v(b) 
Rab-dga'i-'byung-gnas-go-cha 143b 
Rab-rtsal-rnam-par-gnon 34b 
Rab-snang-dpal 55a 
Rab-tu-'byor 275b 
Rab-tu-'joms see Rdo-rje-rab-tu-'jorns; 

Rdo-rje-sfiing-pos-rab- tu-'jorns 
Rab-tu-spangs-pas-padrnor-bzhugs 

283a 
Rab-zhi-bshes 163b 
Rdo-rje-bdud-rtsi 8 1 b 
Rdo-rje-bdud-rtsi-'khyil 128a 
Rdo-rje-can 64a 
Rclo-rje-'chang 101 a 
Rdo-rje-chos 154a 
Rclo-rje-dbyings 85a, 109a, 156a 
Rdo-rje-gdan-bzhi 79b, 127a 
Rtlo-rje-go-cha 169b 
R c l o - r j ~ - ~ u r  108a 
Rtlo-rje-gur.. hc-ru-ka 80b 
Rdo-rje'jigs-byed 83b 
Rdo-rje-mo-yi-bu 25ib 
Rdo-rje-rnam-par-'joms 173n 
Rclo-rje-sems 84b, 97b 
Rdo-rje-sgrol-mdz~id-ma 130a 
Rdo-rje-siiing 75a 
Rclo-rje-sfiing-po 37b 
Rdo-rje-sfiing-pos-rab-tu-'joms 46a 



Rdo-rje-tshe 170a 
Rdo-rje'i-rgyal-mtshan 37a 
Rdo-rje'i-siiing 183b 
Rdo-rjes-rab-tu-'joms 28 l a  
Rdzogs-sangs-rgyas 103a, 182a 
Re-wa-ti (Revati) 180b 
Rgyal-ba-iion-mongs-skyod 21 7a 
Rgyal- ba'i-dbang 203b 
Rgyal-ba'i-dbang-po 18a 
Rgyal-bas-byin 141 b, 2 1 1 b 
Rgyal-bas-byin-pa 18b 
(Rgyal-chen-bzhi) see Nub-byang-rgyal- 

chen-zung; Shar-lho'i-rgyal-chen- 
zung 

(Rgyal-chen-zung) sce Nub-byang- 
rgyal-chen-zung; Shar-lho'i-rgyal- 
chen-zung 

Rgyal-n~tshan-rgyal 59b, 305a 
Ri-bo-'dra 247a 
Ri-bo'i-rab 245a 
Ri-dbang-rgyal 62b, 20 1 a 
Ri-klirod-lo-ma-gyon 94b 
Ri-khrod-mgon 12 l a  
Ri-rab-mthong 246a 
Rig-byed-ma 1 10a 
Rig-pa'i-yc-slics 300b 
Rin-cllcn-bkod 40a 
Rin-chen-bsrungs 123b 
Kin-chcn-'b~.ung 202a, 2 19n 
Rin-clien- 'hyung-ba' i-pas 2 18a 
l ~ i u - c l ~ c n - ' l ~ y ~ ~ ~ ~ ~ - g t i a s  15a 
Rin-chtln-bzang 170b 
Rin-cl~en-dng-pn-'L~~~ng-l,a'i-dpal 294a 
Kin-rlicn-dam-pa'i-dpal 2 18b 
Rin-chcn-dpal 40b 
Rin-clicn-'d us-pa'i-clpal 242b 
liin-cl~rn-glang-po'i-mchog 212a 
Kin-clic~rl-gscr-'b) ung-gnas see Yon- 

tan-rin-~hen-gser-'b~un~-~nas 
Rin-chcn-gting-mtha'-yas see Yon-tan- 

rin-chen-gting-rn tha'-yas 
Rin-chen-gtsug-tor-can 26b 
Rin-chen-rnang see Thabs-kyi-rin-chen- 

niang 
Rin-chen-mchog 22b, 215b 
Rin-chcn-me 48b, 186a, 281 b 
Rin-chen-'od 203a 
liin-chcn-'od-'phro 17a, 46b 
Rin-chen-'od-zcr 184a 
Rin-chen-padmas-rnarn-~ar-~non 200b 
Rin-chen-rab-tu-snang 220b 
Rin-chen-rdo-rje 146a 
Rin-chen-rmad 239b 
Rin-chen-snang 219b, 224a, 278b 
Rin-chen-tog 220a 
Rin-clien-zla 50a, 187b 
Rin-chen-zla-ba'i-'od 49a, 186b 
Rin-po-che-dang-me-lta-bu 275a 
Rin-po-che-yis-rnam-par-gnon 291 b 
Rjes-'b).ol--bzang 299 fol. Iv(h) 
Rma-bya-c11e 175a 
Rnam-(lag-thob 243b 
Rnam-gnon 19b 
Rnam-gnon-dpal 60a 
Rnam-gnon-gshegs 61 a 
Rnam-pa-kun-du-b de-mchog-mdzad 

263a 
Rnam-par-bsgrags-pa'i-rgyal 280b 
Rnam-par-gnon 62a, 2 1 Oa, 241 b 
Rnam-par-gnon-pas-gsl~egs 199b 
Rnanl-par-gzigs 27b, 314a 
Rnam-par-'joms 96 fol. lv(a) 
Rnam-par-mi-rtog-'od 287b 
Rnam-par-'phrul see Padma-dam-pa- 

rnanl-par-'phrul 
l<nam-par-rg)~al-ba-1n~~gi~' 279b 



Rnam-par-rgyal-bas-rnam-par-gnon 
212b 

Rnam-'phrul-gzi 44b 
Rnam-rgy al-d byangs 262a, 280a 
Rnam-rgyal-ma 92b, 172a 
Rnam-snang-mdzad 86a 
Rnam-snang-srung 38b 
Rnga-d byangs-rgyal 237a 
Rta-mgrin see Rta-mgrin-dbang-gi- 

rgyal 
Rta-mgrin-dbang-gi-rgyal 168a 
Rta-sbas-clie 1 l a  
Rtag-tu-ngu 30b 
Rtsib-logs-can 10h 

S 
Sa-'dres-pa 139a 
SZ-la'i-rgyal 233b 
Sa-ra-ha (Saraha) 122a 
Sa-skya-pa (= Kun-c1ga'-siiing-po) 1 16b 
Sa-skya-pandi-ta 3 15 fol. 2r(a) 
Sa-skya-pandi-tah 103b 
Sa-yi-sfiing 64b, 247b 
Samba-ra (Sambara, Samvara) 125a 
Sambho-tah 306b 
Sangs-rgyas-gsang 17 1 b 
Sangs-rgyas-lha 13b 
Sangs-rgy as-me 239a 
Sangs-rgyas-rin-chen-gclugs-'pliags- 

snang 214a 
Shd-byed-pa 267b 
Sbyang-cIkay-zla 1 12n 
(Sdr-dpon-gfiis) see G n o d - ~ b y i n - ~ ~ i - s d e -  

dpon and Klu'i-sde-dpon 
Sdom-mdzacl-he-rn-ka 78a 
Srng-gc-sgra 93b 
Stmg-ge'i-clbyangs 2351-3, 2G9a 
Srng-ge'i-nga-ro 268'1 

Seng-ge'i-sgra 3 10a 
Sgeg-pa'i-rdo-rje 139b 
Sgra-gcan-'dzin 156b, 262b 
Sgrib-pa-rnam-par-se1 65a 
Sgrib-pa-rnam-sel 248b 
Sgrol-ma-dkar 309 fol. 354r(b) 
Sgr01-ma-ljang 3 10b 
Sgrol-mclzad-ma see Rdo-rje-sgrol- 

mdzad-ma 
Sgron-ma-che 244a 
Sgyu-~na-che 120a 
Sha-na'i-gos 3b 
Shz-ri'i-bu 269b 
Shak-thub-che 45a 
Shakya-bshes 138a, 157b 
Sllakya-tl~ub 183a 
Sh~kya'i-rgyal la, 45b 
Shskya'i-sras 270a 
Sh~kya' i- tog 3 3 4  34a, 252a, 315 

fol.lv(a) 
Sl~ar-lho'i-rgyal-chen-zung 76a 
Sh~ri ' i -bu 25a 
Shes-rab-'byung-gnas-sbas-pa 152b 
Shcs-rab-pha-rol-phyin 14b, 161a 
Shes-rab-shed 290a 
Shin-tu-rnam-par-gnon-pa'i-dpal 198b 
Shin-tu-yongs-dag-gnas 292a 
Shri-bha-clra (~rihhaclra) 53b 
Shri-dnlta (Sriclatta) 51a 
Shri-singha (Srisimha) 98b 
Skal-ldan-grags 11Yb 
Sku-rtlo-rjr 107a 
Slob-pa'i-rclo-rj~ 137b 
Srnan-p'i-hla 300a 
Srnri-ti-clzii~ (Smrtijfizna) 16% 
Sn;lng-bn-yongs-su-dq 249a 
Snang-  has-gnon-pa'i-~nchod-rten-che 

292b 



So-sor-'brang 90a, 174b 
Spobs-pa-bkod-pa'i-dpal 41a 
Spobs-pa-brtsegs 75b 
Spongs-~a-bkod 4 1 b 
Spos-d pag-med 235a 
Spos-kyi-dbang-phyug 251 a 
Spos-kyi-dpal 282b 
Spos-kyi-glang-po-che 70b 
Spos-kyi-'ocl 254a 
Sprin-dby angs-stong-gi-sgra 42a 
Spu-chen-po 8b  
Spyan-ras-gzigs 144a 
Spyan-ras-gzigs-dbang-bcu-gcig-zhal 

93a 
Sp).od-pa'i-blo-gros 17b 
Sred-med-hu 56a, 194.b 
Srong-btsan 308b 
Stong-chen-mo 89a 
Stong-chen-rab-tu-'byams 176b 

Tsanda-na-yi-dpal 54a 
Tsandan-dpal 192b 
Tsandra-pa 296b 
Tshad-med-snang 241a 
Tshangs-pa 5 1 b 
Tshangs-pa-che 190a 
Tshangs-pa-yi-'od-zer-rnam-rol-mngon- 

par-mkhyen 57a, 195h 
Tshangs-pas-byin 52a, 190b 
Tshe-dpag-med 279a, 309 fol. 354r(a) 
Tshe-mt11a'-yas 159a 
Tshul-khrims-rin-chen 3 16 fol. 500r(b) 
Tsi-lu-pa 1 15a, 145a 

u 
U-pa-li (Upali) 2a 

W 
M'a -rn-clliwa-dza (Bharadv~ja) -bsod- 

smoms-len 264b 
WZ-ra-dhwa-dza (Bl~aradvzja) -gser- 

can-mchog 260b 
WZ-ra-hi (Vzrzhr) 129a 
Wi-ra-dih (?) 147b 

Y 
Ya-ma-rih (Yamari) 148a 
Yan-lag-'byung 253b 
Yan-lag-mcd-rdo-rje 153b 
Yang-dag-bsgrubs see Byang-chub- 

yang-dag-bsgrubs 
Yang-dag-yan-lag-bla-ma 230a 
Ye-shes 140b 
Ye-shes-rdo-rje 158b 
Ye-shes-sde 125b 
Yes-shes-tog 73a 
Yid-bzhin-nor see Mgon-po-yid-bzhin- 

nor 



Yon-tan-che 253a 
Yon-tan-rin-chen-gser-'byung-gnas 

232a 
Yon-tan-rin-chen-gting-n1tha'-yas 229a 
Yon-tan-thams-cad-'byung 272 fol. lv(a) 
Yongs-dag-tog 288b 
Yong-su-dag-pa 290b 
Yongs-su-mi-skyo-ba 70a 
Yul-brlan-mtshan 8a 
Yum-chen-mo 88a 

Zhugs-pa'i-dpal 285b 
Zil-gyis-gnon see Byang-chub-siiing-Po- 

zil-gyis-gnon; 'Jig-rten-me-tog-zil- 
gyis-gnon 

Zla-ba-bzang 77b, 1 13b 
Zla-ba-grags-pa 166b 
Zla-ba-lta-bur-dkar 226b 
Zla-ba-snang 260a 
Zla-ba'i-bla-ma 237b 
Zla-ba'i-dbang 272 fol. 2r(a) 
Zla-ba'i-dpal 287a 
Zla-ba'i-'od 72b, 142b, 259a, 286b 
Zla-ba'i-sgron-ma 258a 
Zla-bas-dga' 302b 
Zla-grags 132b 
Zug-rngu-med-pa'i-blo 240b 
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